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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and
follow the instructions contained therein. The
manufacturer is not liable for damage caused by
using the device for purposes other than those for
which it is intended or by improper operation.

2. The device is intended for domestic use only. Do
not use it for any other purpose.

3. The device should only be connected to a 5V/1A
USB port.

To increase safety, do not connect multiple electrical
devices to a single USB port at the same time.

4. Be especially careful when using the device in the
presence of children. Do not allow children to play
with the device. Do not allow children or persons
unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment can be used by
children over 8 years of age and persons with reduced
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physical, sensory, or mental capabilities, or persons
with no experience or knowledge of the equipment, if
they are supervised by a person responsible for their
safety or have been given instructions on how to use
the device safely and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with
the equipment. Cleaning and maintenance of the
device should not be performed by children unless
they are over 8 years of age and these activities are
performed under supervision.

6. WARNING: Keep the device dry.

7. WARNING: Before cleaning the device,
disconnect the USB power cable.

8. WARNING: Improper use of the device may result
in injuries, such as cuts or abrasions.

9. WARNING: Do not leave the device unattended
while it is turned on.

10. WARNING: Do not insert your fingers or any
other objects into the blades or openings in the device
housing.

11. The device should not be used by children or
persons with limited physical, sensory, or mental
abilities without the supervision of authorized or
experienced persons, and always in accordance with
these instructions.



12. Make sure that the power cord and USB plug are
not visibly damaged.

13. Do not immerse the cable, plug, or the entire
device in water or other liquids. Do not expose the
device to weather conditions (rain, sun, etc.).

14. Do not use the device with a damaged USB
power cord, or if it has been dropped or damaged in
any other way or is not working properly. Do not
repair the device yourself. Take the damaged device
to an authorized service center for inspection or
repair. All repairs may only be carried out by
authorized service centers. Improper repair may pose
a serious risk to the user.

15. Do not use the device near flammable materials.
16. The USB power cord must not touch hot surfaces.
17. Do not leave the device plugged into a USB port
unattended.

18. i Do not use the device near water, e.g., in

the shower, in the bathtub, or over a sink with water.
19. Do not use the device while charging the battery.
20. Do not allow the device to get wet. If the device
falls into water while the battery is charging,
immediately unplug the power adapter from the
power outlet. Do not put your hands in the water
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while the device is plugged in. Before using the
device again, it must be checked by a qualified
electrician.

21. Do not touch the device or power adapter with
wet hands.

22. The device must be turned off each time it is put
away.

PRODUCT DESCRIPTION:

. Shaving foil head

. Speed increase button

. On/off button

. Speed reduction button

. Display

. Device charge status

. Speed level

. information about the need to charge the device
. information about the need for cleaning
. Charging port

. USB charging cable

. Cleaning brush

. Maintenance oil

0. Protective head cover
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CHARGING THE DEVICE:

1. Connect the charging cable (7) to the charging port (6). The device can be
used while connected to the power supply. Please note that the minimum charge
level should be 5% to protect the battery from damage and loss of battery
capacity.

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO A POWER SOURCE OTHER THAN
5V DC 1A. This may damage the charging module.

2. The charging process will be shown on the display by the increasing battery
charge percentage (A). A full charge takes approximately 120 minutes. The
maximum operating time after a full charge is 120 minutes.
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USING THE DEVICE:

1. Turn on the device using button (3).

2. You can decrease or increase the speed using the speed control buttons.
3. The display (5) will show the current speed.

4. The display (5) will show the current charge percentage (a).

5. Depending on your needs, you can increase or decrease the speed of the
blades.

Travel lock:

To lock the device, press and hold button (3) for three seconds. The speed will
appear on the display. To unlock the travel lock, press and hold button (3) for
three seconds.

Replacing the protective film:

After some time, the film may start to tear. In this case, it must be replaced. To
do this, follow the steps below:

1. Lift the old head (1) with two fingers and replace it with a new one.

3. Make sure that the head is securely attached.

Replacement protective film model: AD 2951.1

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the device after each use. To do this, follow the steps below:

1. Remove the head (1) as explained in the section "Replacing the protective
foil."

2. Use the brush provided to remove shaved hair from inside the head and
between the shaver blades.

3. Replace the head in its place.

TECHNICAL DATA
Operating time: 120 minutes
Charging time: 120 minutes
Battery type: Lithium-ion
Battery capacity: 1400 mAh
Charging voltage: 5V DC 1A



Caring for the environment. Information on waste electrical and electronic
equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Act of September 11, 2015 on
waste electrical and electronic equipment, we hereby provide information on the proper
handling of waste electrical and electronic equipment:

1. It is prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with
other waste — this is confirmed by the "crossed-out wheelie bin" symbol, which requires
the separate collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and
components which, if released into the environment, may pose a serious threat to human
health and life and to living organisms. They can lead to numerous health problems, such
as visual, hearing, and speech impairments, and can also cause damage to the kidneys,
liver, and heart, as well as skin diseases. Harmful substances can also have an adverse
effect on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consuming plants grown on contaminated soil, and products made from them, may pose
the above-mentioned health risks.

3. Used electrical and electronic equipment should only be taken to authorized collection
points, a list of which should be available on the website of each municipal office.

4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including
recycling, of waste equipment. They also play a key role in the waste management system
for used electrical and electronic equipment due to the possibility of direct delivery to
authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in the
disposal of waste equipment in places not intended for this purpose.

In addition Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. When
delivering household equipment to the buyer, the distributor is obliged to collect used
household equipment free of charge at the place of delivery of the equipment, provided
that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the
delivered equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate
containers designated for selective municipal waste collection, in accordance with their
description. If the device contains batteries, they should be removed and disposed of
separately at a collection and storage point.

Do not dispose of the equif tina icipal waste container!

Service If you wish to purchase spare parts or make a complaint, please contact the seller
who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN
GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN
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1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Hinweise. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch unsachgemaifBen Gebrauch oder
falsche Bedienung des Gerits entstehen.

2. Das Gerdit ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch
bestimmt. Verwenden Sie es nicht flir andere
Zwecke, die nicht seinem Verwendungszweck
entsprechen.

3. Das Gerit darf nur an eine USB-Steckdose mit 5
V/1 A angeschlossen werden.

Um die Sicherheit bei der Verwendung eines USB-
Anschlusses zu erhdhen, sollten nicht mehrere
elektrische Geréte gleichzeitig angeschlossen werden.
4. Seien Sie besonders vorsichtig bei der
Verwendung des Geréts, wenn Kinder in der Néhe
sind. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen
und lassen Sie Kinder oder Personen, die mit dem
Gerdt nicht vertraut sind, es nicht benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit eingeschrinkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnisse im
Umgang mit dem Gerét verwendet werden, wenn dies
unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
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verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits
erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten
nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und
Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind tiber 8
Jahre alt und diese Tatigkeiten werden unter Aufsicht
durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerét trocken.

7. WARNUNG: Trennen Sie vor der Reinigung des
Gerits das USB-Netzkabel vom Gerit.

8. WARNUNG: Die unsachgemifle Verwendung des
Gerits kann zu Verletzungen wie Schnittwunden oder
Abschiirfungen fiihren.

9. WARNUNG: Das Gerit darf nicht unbeaufsichtigt
eingeschaltet bleiben.

10. WARNUNG: Es ist verboten, Finger oder andere
Gegenstinde in die Klingen und Offnungen des
Gehiuses zu stecken.

11. Das Gerit darf nicht von Kindern, Personen mit
eingeschrinkter korperlicher, sensorischer oder
geistiger Leistungsfahigkeit ohne Aufsicht durch
befugte oder erfahrene Personen und immer geméif
dieser Anleitung verwendet werden.
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12. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der
USB-Stecker keine sichtbaren Schiden aufweisen.
13. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und das
gesamte Gerit nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerit keinen
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus.

14. Verwenden Sie das Gerét nicht mit einem
beschidigten USB-Stromkabel oder wenn es
heruntergefallen ist, anderweitig beschadigt wurde
oder nicht ordnungsgemil funktioniert. Reparieren
Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie das
beschidigte Gerit zu einer autorisierten Servicestelle,
um es Uiberpriifen oder reparieren zu lassen.
Reparaturen diirfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemal durchgefiihrte Reparatur kann eine
ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

15. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nidhe von
brennbaren Materialien.

16. Das USB-Netzkabel darf keine hei3en
Oberfliachen beriihren.

17. Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an
einer USB-Buchse angeschlossen.

18. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe
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von Wasser, z. B. unter der Dusche, in der
Badewanne oder iiber einem Waschbecken mit
Wasser.

19. Verwenden Sie das Gerit nicht, wihrend der
Akku geladen wird.

20. Das Gerit darf nicht nass werden. Sollte das
Gerét wihrend des Ladevorgangs in Wasser fallen,
ziehen Sie sofort den Stecker des Netzteils aus der
Steckdose. Stecken Sie Ihre Hinde nicht ins Wasser,
wenn das Gerit an das Stromnetz angeschlossen ist.
Vor der erneuten Verwendung muss das Gerét von
einem qualifizierten Elektriker tiberpriift werden.
21. Das Gerit und das Netzteil diirfen nicht mit
nassen Hianden angefasst werden.

22. Das Gerit muss jedes Mal ausgeschaltet werden,
wenn es weggestellt wird.

PRODUKTBESCHREIBUNG:
1. Kopf mit Rasierfolie
2. Taste zum Erhohen der Drehzahl

3. Ein-/Aus-Taste

4. Taste zum Verringern der Drehzahl

5. Display

a. Ladezustand des Gerits

b. Geschwindigkeitsstufe

c. Information iiber die Notwendigkeit, das Gerat aufzuladen
d. Information iiber die Notwendigkeit der Reinigung

6. Ladeanschluss

7. USB-Ladekabel

8. Reinigungsbiirste
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9. Pflegeol
10. Schutzkappe fiir den Kopf

AUFLADEN DES GERATS:

1. Schliefen Sie das Ladekabel (7) an den Ladeanschluss (6) an. Das Gerit kann
wihrend des Ladevorgangs verwendet werden. Beachten Sie, dass der
Mindestladestand 5 % betragen sollte, um die Batterie vor Beschddigung und
Kapazititsverlust zu schiitzen.

SCHLIESSEN SIE DAS GERAT NICHT AN EINE ANDERE
STROMQUELLE ALS 5V DC 1 A AN. Dies kann zur Beschiadigung des
Lademoduls fiihren.

2. Der Ladevorgang wird auf dem Display durch einen steigenden Prozentsatz
der Batterieladung (A) angezeigt. Der vollstindige Ladevorgang dauert etwa 120
Minuten. Die maximale Betriebszeit nach vollstindiger Aufladung betrégt 120
Minuten.

VERWENDUNG DES GERATS:

1. Schalten Sie das Gerét mit der Taste (3) ein.

2. Mit den Geschwindigkeitstasten konnen Sie die Drehzahl verringern oder
erhohen.

3. Auf dem Display (5) wird die aktuelle Geschwindigkeit angezeigt.

4. Auf dem Display (5) wird der aktuelle Ladezustand (a) in Prozent angezeigt.
5. Je nach Bedarf kénnen Sie die Drehzahl der Klingen erhdhen oder verringern.

Reisesperre:

Um das Gerit zu sperren, halten Sie die Taste (3) drei Sekunden lang gedriickt.
Auf dem Display erscheint die Geschwindigkeitsanzeige. Um die
Reisesicherung zu entsperren, halten Sie die Taste (3) drei Sekunden lang
gedriickt.

Austausch der Schutzfolie:

Nach einiger Zeit kann die Folie durchscheinen. In diesem Fall muss sie
ausgetauscht werden. Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

1. Heben Sie den alten Kopf (1) mit zwei Fingern an und setzen Sie einen neuen
auf.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Kopf fest sitzt.

Modell der austauschbaren Schutzfolie: AD 2951.1
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REINIGUNG UND WARTUNG

Das Gerat muss nach jedem Gebrauch gereinigt werden. Befolgen Sie dazu die
folgenden Schritte:

1. Entfernen Sie den Scherkopf (1) wie im Abschnitt ,,Austausch der
Schutzfolie” der Anleitung beschrieben.

2. Entfernen Sie mit dem mitgelieferten Pinsel die rasierten Haare aus dem
Inneren des Scherkopfes und zwischen den Klingen des Rasierers.

3. Setzen Sie den Scherkopf wieder auf.

TECHNISCHE DATEN
Betriebsdauer: 120 Minuten
Ladezeit: 120 Minuten
Batterietyp: Lithium-Ionen
Batteriekapazitit: 1400 mAh
Ladespannung: 5 VDC 1 A

Aus Sorge um die Umwelt. Informationen zu Elektro- und

Elektronikaltgeriten Gemaf3 Art. 13 Abs. 1 und Abs. 2 des Gesetzes vom 11. September
2015 iiber Elektro- und Elektronikaltgerite informieren wir Sie {iber den
ordnungsgemifBen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerite zusammen mit anderen Abfillen zu
entsorgen — dies wird durch die Kennzeichnung in Form einer ,,durchgestrichenen
Miilltonne” bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfillen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die nach ihrem Eintritt in die Umwelt eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit
und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen konnen. Sie konnen zu
zahlreichen Gesundheitsbeschwerden fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen,
konnen aber auch zu Nieren-, Leber- und Herzschiden sowie zu Hautkrankheiten fiihren.
Schadstoffe konnen auch das Atmungs- und Fortpflanzungssystem beeintréichtigen und zu
Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Boden
wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten

gesundheitlichen Folgen haben.
3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite diirfen nur an autorisierte Sammelstellen

abgegeben werden, deren Liste auf der Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein
sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung,
einschlieBlich des Recyclings, von Altgeriten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im
System der Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeriten, da diese direkt an
zugelassene Sammelstellen abgegeben werden konnen und unerwiinschte gesellschaftliche
Gewohnheiten, die dazu fiihren, dass Altgerite an dafiir nicht vorgesehenen Orten
zuriickgelassen werden, beseitigt werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerate am Lieferort zuriick. Der
Handler, der dem Kéufer Gerite fiir den Hausgebrauch liefert, ist verpflichtet, Altgerite
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aus Haushalten am Lieferort dieser Gerite kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerite
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen wie die gelieferten Gerite hatten.
Kartonverpackungen und Polyethylenbeutel (PE) sind in die entsprechenden Behalter fuir
die getrennte Sammlung von Siedlungsabfillen geméB ihrer Beschriftung zu werfen.
Befinden sich Batterien im Gerit, miissen diese entfernt und separat an einer Sammelstelle
abgegeben werden.

Das Geriit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden
mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkéufer, der Thnen die Quittung ausgestellt
hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT
LA SECURITE D'UTILISATION
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
POUR UNE UTILISATION FUTURE

1. Avant d'utiliser 'appareil, lisez le mode d'emploi et

suivez les instructions qui y sont contenues. Le

fabricant n'est pas responsable des dommages causés

par une utilisation non conforme ou une mauvaise

utilisation de l'appareil.

2. L'appareil est destiné exclusivement a un usage

domestique. Ne l'utilisez pas a d'autres fins, non

conformes a sa destination.

3. L'appareil doit étre branché uniquement sur une

prise USB 5V/1A.

Afin d'augmenter la sécurité d'utilisation d'un seul
16



port USB, ne connectez pas plusieurs appareils
¢lectriques en méme temps.

4. Soyez particuliérement vigilant lorsque vous
utilisez l'appareil en présence d'enfants. Ne laissez
pas les enfants jouer avec 'appareil et ne laissez pas
les enfants ou les personnes qui ne sont pas
familiarisées avec l'appareil I'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet équipement peut étre
utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales limitées, ou des personnes sans
expérience ou connaissance de 1'équipement, a
condition qu'elles soient surveillées par une personne
responsable de leur sécurité ou qu'elles aient regu des
instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et
qu'elles soient conscientes des dangers liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de l'appareil ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont agés de plus de 8 ans et que ces opérations sont
effectuées sous surveillance.

6. AVERTISSEMENT : Maintenez 'appareil au sec.
7. AVERTISSEMENT : avant de nettoyer l'appareil,
débranchez le cable d'alimentation USB.

8. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de
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l'appareil peut entrainer des blessures, notamment des
coupures ou des écorchures.

9. AVERTISSEMENT : ne laissez pas l'appareil
allumé sans surveillance.

10. AVERTISSEMENT : il est interdit d'insérer les
doigts ou tout autre objet dans les lames et les
ouvertures du boitier de 'appareil.

11. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants,
des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées sans la surveillance
de personnes autorisées ou expérimentées, et toujours
conformément au présent mode d'emploi.

12. Veillez a ce que le cordon d'alimentation et la
prise USB ne présentent aucun dommage visible.

13. Ne plongez pas le cable, la fiche ou 'appareil
entier dans l'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas
I'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.).

14. N'utilisez pas l'appareil si le cable d'alimentation
USB est endommagg, s'il est tombé ou a été
endommagé de quelque maniére que ce soit, ou s'il ne
fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
l'appareil vous-méme. Apportez l'appareil
endommagé a un centre de service agréé pour qu'il
soit vérifié ou réparé. Toutes les réparations doivent
étre effectuées exclusivement par des centres de
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service agréés. Une réparation mal effectuée peut
présenter un danger grave pour l'utilisateur.

15. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux
inflammables.

16. Le cable d'alimentation USB ne doit pas entrer en
contact avec des surfaces chaudes.

17. Ne laissez pas I'appareil branché sur une prise
USB sans surveillance.

18. N'utilisez pas l'appareil a proximité d'eau,

par exemple sous la douche, dans la baignoire ou au-
dessus d'un lavabo rempli d'eau.

19. N'utilisez pas 'appareil pendant le chargement de
la batterie.

20. Ne pas laisser l'appareil se mouiller. Si l'appareil
tombe dans 1'eau pendant le chargement de la
batterie, débranchez immédiatement la fiche du bloc
d'alimentation de la prise secteur. Ne mettez pas les
mains dans 1'eau lorsque 1'appareil est branché au
secteur. Avant de réutiliser l'appareil, il doit étre
vérifié par un électricien qualifié.

21. Ne touchez pas I'appareil ou le bloc
d'alimentation avec les mains mouillées.

22. L'appareil doit étre éteint a chaque fois qu'il est
rangg.
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DESCRIPTION DU PRODUIT :
1. Téte avec film de rasage

2. Bouton d'augmentation de la vitesse

3. Bouton marche/arrét

4. Bouton de réduction de la vitesse

5. Bcran

a. ¢tat de charge de l'appareil

b. Niveau de vitesse

c. information sur la nécessité de recharger 1'appareil
d. information sur la nécessité de nettoyer l'appareil
6. Port de recharge

7. Cable de recharge USB

8. Brosse de nettoyage

9. Huile d'entretien

10. Capuchon de protection de la téte

CHARGEMENT DE L'APPAREIL :

1. Branchez le cable de recharge (7) au port de recharge (6). L'appareil peut étre
utilisé lorsqu'il est branché a l'alimentation électrique. Veuillez noter que le
niveau de charge minimum doit étre de 5 % afin de protéger la batterie contre les
dommages et la perte de capacité.

NE PAS BRANCHER L'APPAREIL A UNE SOURCE D'ALIMENTATION
AUTRE QUE 5 V CC 1 A. Cela pourrait endommager le module de charge.

2. L'écran affiche le processus de charge en indiquant le pourcentage de charge
de la batterie (A). Une charge compléte dure environ 120 minutes. La durée
maximale de fonctionnement aprées une charge compleéte est de 120 minutes.

UTILISATION DE L'APPAREIL :

1. Allumez l'appareil a I'aide du bouton (3).

2. Vous pouvez réduire ou augmenter le nombre de tours a 1'aide des boutons de
contrle de la vitesse

3. L'écran (5) affiche la vitesse actuelle.

4. L'écran (5) affiche le pourcentage de charge actuel (a).

5. Selon vos besoins, vous pouvez augmenter ou réduire la vitesse de rotation
des lames.

Verrouillage de voyage :
Pour verrouiller I'appareil, maintenez le bouton (3) enfoncé pendant trois
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secondes. La vitesse s'affiche a 1'écran. Pour déverrouiller le verrouillage de
voyage, maintenez le bouton (3) enfoncé pendant trois secondes.

Remplacement du film protecteur :

Apres un certain temps, le film peut commencer a se déchirer. Dans ce cas, il
doit étre remplacé. Pour ce faire, procédez comme suit :

1. Soulevez l'ancienne téte (1) avec deux doigts et placez la nouvelle.

3. Assurez-vous que la téte est bien fixée.

Modele de film protecteur remplagable : AD 2951.1

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez 'appareil apres chaque utilisation. Pour ce faire, procédez comme suit :
1. Retirez la téte (1) comme expliqué dans la section « Remplacement de la
feuille de protection » du mode d'emploi.

2. A l'aide du pinceau fourni, retirez les poils rasés de I'intérieur de la téte et
entre les lames du rasoir.

3. Remettez la téte en place.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Autonomie : 120 minutes

Temps de charge : 120 minutes

Type de batterie : lithium-ion

Capacité de la batterie : 1400 mAh
Tension de charge : 5VCC 1 A

Dans le souci de préserver 1'environnement. Informations sur les équipements
électriques et électroniques usagés Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la
loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques et électroniques usagés,
nous vous informons de la maniére appropriée de traiter les déchets provenant des
équipements électriques et électroniques usagés :

1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et ¢lectroniques usagés avec les autres
déchets, comme I'indique le symbole « poubelle barrée » qui impose le tri sélectif de ce
type de déchets.

2. Les équipements ¢lectriques et ¢lectroniques peuvent contenir des substances, des
mélanges et des composants dangereux qui, s'ils pénétrent dans l'environnement, peuvent
présenter un risque grave pour la santé et la vie des personnes et des organismes vivants.
Ils peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de
l'ouie, de la parole, mais aussi des 1ésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que des
maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir un effet néfaste sur
les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer des modifications cancéreuses. La
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consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et de produits dérivés de celles-
ci peut entrainer les effets néfastes susmentionnés sur la santé.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a
des points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de chaque commune.
4. Les ménages jouent un réle important dans la réutilisation et la valorisation, y compris
le recyclage, des équipements usagés. Il joue également un role clé dans le systéme de
gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques usagés, car il permet de les
remettre directement a des points de collecte agréés et d'éliminer les habitudes sociales
indésirables qui conduisent a I'abandon des déchets d'équipements usagés dans des lieux
non prévus a cet effet.

De plus Déposez vos équipements électriques et électroniques usagés au lieu de livraison.
Le distributeur, qui fournit a l'acheteur des équipements destinés a un usage domestique,
est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés provenant des ménages au lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme
type et aient rempli les mémes fonctions que les équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre jetés dans les
conteneurs appropriés destinés a la collecte sélective des déchets municipaux,
conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre
retirées et remises séparément a un point de collecte et de stockage

Nejetez pas les appareils dans la poubelle des déchet: x!

Service aprés-vente Si vous souhaltez acheter des pi¢ces de rechange ou faire une
réclamation, veuillez contacter directement le revendeur qui vous a délivré le ticket de
caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA EL

USO SEGURO

LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA

FUTURO USO

1. Antes de comenzar a utilizar el aparato, lea el
manual de instrucciones y siga las indicaciones que
en ¢l se incluyen. El fabricante no se hace
responsable de los dafios causados por un uso
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indebido o incorrecto del aparato.

2. El dispositivo esta destinado exclusivamente al uso
doméstico. No lo utilice para otros fines que no sean
los previstos.

3. El dispositivo debe conectarse unicamente a una
toma USB de 5 V/1 A.

Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios
dispositivos eléctricos al mismo tiempo a un solo
puerto USB.

4. Se debe tener especial cuidado al utilizar el
dispositivo cuando haya nifios cerca. No permita que
los nifios jueguen con el dispositivo y no permita que
lo utilicen nifios o personas que no estén
familiarizadas con él.

5. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado
por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas,
0 personas sin experiencia o conocimientos sobre el
equipo, siempre que lo hagan bajo la supervision de
una persona responsable de su seguridad o se les haya
proporcionado instrucciones sobre el uso seguro del
dispositivo y sean conscientes de los peligros
asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el
equipo. La limpieza y el mantenimiento del
dispositivo no deben ser realizados por nifios, a
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menos que sean mayores de 8 afos y estas
actividades se realicen bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el dispositivo seco.
7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el dispositivo,
desconecte el cable de alimentacion USB.

8. ADVERTENCIA: El uso incorrecto del dispositivo
puede provocar lesiones, como cortes o abrasiones.
9. ADVERTENCIA: No deje el dispositivo
encendido sin supervision.

10. ADVERTENCIA: Esta prohibido introducir los
dedos o cualquier otro objeto en las cuchillas y los
orificios de la carcasa del dispositivo.

11. El dispositivo no debe ser utilizado por nifios,
personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas sin la supervision de personas
autorizadas o con experiencia, y siempre de acuerdo
con estas instrucciones.

12. Compruebe que el cable de alimentacion y el
conector USB no presenten dafios visibles.

13. No sumerja el cable, el conector ni todo el
dispositivo en agua u otros liquidos. No exponga el
dispositivo a las condiciones atmosféricas (lluvia, sol,
etc.).

14. No utilice el dispositivo con un cable de
alimentacion USB dafiado, si se ha caido o se ha
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dafiado de cualquier otra forma, o si no funciona
correctamente. No repare el dispositivo por su cuenta.
Entregue el dispositivo dafiado a un servicio técnico
autorizado para que lo revise o repare. Las
reparaciones solo pueden ser realizadas por centros
de servicio autorizados. Una reparacion incorrecta
puede suponer un grave peligro para el usuario.

15. No utilice el dispositivo cerca de materiales
inflamables.

16. El cable de alimentacion USB no debe entrar en
contacto con superficies calientes.

17. No deje el dispositivo enchufado a la toma USB
sin supervision.

18. i No utilice el dispositivo cerca del agua, por

ejemplo, en la ducha, en la bafiera o sobre un lavabo
con agua.

19. No utilice el dispositivo mientras se esta cargando
la bateria.

20. No permita que el dispositivo se moje. Si el
dispositivo cae al agua mientras se estd cargando la
bateria, desenchufe inmediatamente el adaptador de
corriente de la toma de corriente. No meta las manos
en el agua mientras el dispositivo esté enchufado a la
red eléctrica. Antes de volver a utilizarlo, el
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dispositivo debe ser revisado por un electricista
cualificado.

21. No toque el dispositivo ni el adaptador de
corriente con las manos mojadas.

22. El dispositivo debe apagarse cada vez que se
guarde.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

1. Cabezal con lamina de afeitado

. Boton para aumentar la velocidad

. Boton de encendido/apagado

. Boton para reducir la velocidad

. Pantalla

. Estado de carga del dispositivo

. Velocidad

. Informacion sobre la necesidad de cargar el dispositivo
. Informacioén sobre la necesidad de limpieza
. Puerto de carga

. Cable de carga USB

. Cepillo de limpieza

. Aceite para el mantenimiento

0. Tapa protectora del cabezal

— 00010 T L WN

CARGA DEL DISPOSITIVO:

1. Conecte el cable de carga (7) al puerto de carga (6). El dispositivo se puede
utilizar mientras esta conectado a la fuente de alimentacion. Tenga en cuenta que
el nivel minimo de carga debe ser del 5 % para proteger la bateria contra dafios y
pérdida de capacidad.

NO CONECTE EL DISPOSITIVO A UNA FUENTE DE ALIMENTACION
DISTINTA A 5V CC 1 A. Esto podria dafiar el médulo de carga.

2. En la pantalla, el proceso de carga se mostrara mediante el aumento del
porcentaje de carga de la bateria (A). La carga completa dura aproximadamente
120 minutos. El tiempo maximo de funcionamiento después de una carga
completa es de 120 minutos.
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USO DEL DISPOSITIVO:

1. Encienda el dispositivo con el boton (3).

2. Puede reducir o aumentar el nimero de revoluciones con los botones de
control de velocidad

3. La pantalla (5) mostrara la velocidad actual.

4. La pantalla (5) mostrara el porcentaje de carga actual (a).

5. Segun sea necesario, puede aumentar o disminuir la velocidad de
funcionamiento de las cuchillas.

Bloqueo de viaje:

Para bloquear el dispositivo, mantenga pulsado el boton (3) durante tres
segundos. En la pantalla aparecera la indicacion de velocidad. Para desbloquear
el bloqueo de viaje, mantenga pulsado el boton (3) durante tres segundos.

Sustitucion de la lamina protectora:

Después de un tiempo, la lamina puede empezar a romperse, en cuyo caso debe
sustituirse. Para ello, siga los siguientes pasos:

1. Levante el cabezal antiguo (1) con dos dedos y coloque uno nuevo.

3. Asegurese de que el cabezal esté bien colocado.

Modelo de lamina protectora de recambio: AD 2951.1

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Limpie el dispositivo después de cada uso. Para ello, siga los pasos que se
indican a continuacion:

1. Retire el cabezal (1) tal y como se explica en la seccion «Sustitucion de la
lamina protectora» del manual.

2. Con el cepillo incluido, elimine los pelos afeitados del interior del cabezal y
de entre las cuchillas de la afeitadora.

3. Vuelva a colocar el cabezal en su sitio.

DATOS TECNICOS

Tiempo de funcionamiento: 120 minutos
Tiempo de carga: 120 minutos

Tipo de bateria: litio-ion

Capacidad de la bateria: 1400 mAh
Voltaje de carga: 5VCC1 A
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Por el biendel medio ambiente. Informacion sobre aparatos eléctricos y electrénicos
usados De conformidad con el articulo 13, apartados 1 y 2, de la Ley de 11 de septiembre
de 2015 sobre aparatos eléctricos y electronicos usados, informamos sobre el tratamiento
adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos usados:

1. Esta prohibido depositar los aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros
residuos, tal y como lo confirma el simbolo de la «papelera tachada», que obliga a la
recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que, al entrar en contacto con el medio ambiente, pueden suponer
un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden
provocar numerosas afecciones de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y
también pueden dafar los rifiones, el higado y el corazén, y provocar enfermedades de la
piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas
respiratorio y reproductivo y provocar cambios cancerosos. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados y de productos derivados de ellas puede suponer los efectos
mencionados para la salud.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben entregarse exclusivamente en
puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web de cada
ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante en la reutilizacion y recuperacion,
incluido el reciclaje, de los aparatos usados. También desempefian un papel fundamental
en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos usados, debido a
la posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar al abandono de residuos de
aparatos usados en lugares no previstos para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electronicos usados en el lugar de entrega. El
distribuidor, al suministrar al comprador aparatos destinados a uso doméstico, esta
obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes de hogares en el lugar de
entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan
tenido las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los
contenedores adecuados destinados a la recogida selectiva de residuos municipales, de
acuerdo con su descripcion. Si el aparato contiene pilas, échelas y entréguelas por separado
en un punto de recogida y almacenamiento.

iNo tire los aparatos al dor de resid icipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o presentar una reclamacion, pongase
en contacto directamente con el vendedor que le extendi6 el recibo.

Manual de Instrugoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A
SEGURANCA DE UTILIZACAO
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LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA
FUTURO USO

1. Antes de comegar a utilizar o aparelho, leia o
manual de instrugdes e siga as instrugdes nele
contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados pela utilizagdo do aparelho de forma
contraria a sua finalidade ou pela sua utilizagao
incorreta.

2. O dispositivo destina-se exclusivamente ao uso
doméstico. Nao o utilize para outros fins que nao
sejam os previstos.

3. O dispositivo deve ser conectado exclusivamente a
uma tomada USB 5V/1A

Para aumentar a seguranca de utilizacdo de uma Uinica
porta USB, ndo ligue varios aparelhos elétricos ao
mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o dispositivo
quando houver criancas por perto. Nao permita que
criangas brinquem com o dispositivo e ndo permita
que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o
dispositivo o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por
criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
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limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja
supervisionado por uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou que tenham recebido instrugdes sobre a
utilizagdo segura do dispositivo e estejam cientes dos
perigos associados a sua utilizagao. As criangas nao
devem brincar com o equipamento. A limpeza e
manutengdo do equipamento ndo devem ser
realizadas por criangas, a menos que tenham mais de
8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.

6. AVISO: Mantenha o equipamento seco.

7. AVISO: Antes de limpar o dispositivo, desconecte
o cabo de alimentacao USB.

8. AVISO: A utilizacao inadequada do dispositivo
pode resultar em ferimentos, tais como cortes ou
escoriacoes.

9. AVISO: Nao deixe o dispositivo ligado sem
supervisao.

10. AVISO: E proibido inserir os dedos ou quaisquer
outros objetos nas laminas e aberturas da caixa do
dispositivo.

11. O aparelho nao deve ser utilizado por criangas,
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais limitadas sem a supervisao de pessoas
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autorizadas ou experientes e sempre de acordo com
estas instrugdes.

12. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo e a
ficha USB nao apresentam danos visiveis.

13. Nao mergulhe o cabo, a ficha e todo o dispositivo
em agua ou outro liquido. Nao exponha o dispositivo
as condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.).

14. Nao utilize o dispositivo com o cabo de
alimentacdo USB danificado, ou se tiver caido ou
sido danificado de qualquer outra forma ou nao
estiver a funcionar corretamente. Nao repare o
dispositivo por conta propria. Entregue o dispositivo
danificado num centro de assisténcia autorizado para
verificagdo ou reparacdo. Todas as reparagdes devem
ser realizadas exclusivamente por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparagao incorreta
pode representar um grave perigo para o utilizador.
15. Nao utilize o dispositivo perto de materiais
inflamaveis.

16. O cabo de alimentacdo USB ndo pode tocar em
superficies quentes.

17. Nao deixe o dispositivo ligado a tomada USB
sem supervisao.

18. Nao utilize o dispositivo perto de agua, por

31



exemplo: no chuveiro, na banheira ou sobre um
lavatorio com agua.

19. Nao utilize o dispositivo enquanto estiver a
carregar a bateria.

20. Nao deixe o dispositivo molhar. Se o dispositivo
cair na agua durante o carregamento da bateria, retire
imediatamente o plugue da tomada. Nao coloque as
maos na agua quando o dispositivo estiver conectado
a rede elétrica. Antes de usar novamente, o
dispositivo deve ser verificado por um eletricista
qualificado.

21. Nao segure o aparelho ou a fonte de alimentacao
com as maos molhadas.

22. O dispositivo deve ser desligado sempre que for
guardado.

DESCRICAO DO PRODUTO:
1. Cabega com lamina de barbear

2. Botdo para aumentar a velocidade

3. Botdo liga/desliga

4. Botdo para diminuir a velocidade

5. Visor

a. estado de carga do aparelho

b. nivel de velocidade

c. informagdo sobre a necessidade de carregar o dispositivo
d. informagao sobre a necessidade de limpeza

6. Porta de carregamento

7. Cabo de carregamento USB

8. Escova de limpeza

9. Oleo de manutengio
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10. Tampa protetora do cabegote

CARREGAMENTO DO DISPOSITIVO:

1. Conecte o cabo de carregamento (7) a porta de carregamento (6). O
dispositivo pode ser usado enquanto estiver conectado a fonte de alimentacao.
Lembre-se de que o nivel minimo de carga deve ser de 5% para proteger a
bateria contra danos e perda de capacidade.

NAO LIGUE O DISPOSITIVO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO
DISTINTA DE 5V DC 1A. Isso pode danificar o modulo de carregamento.

2. No visor, o processo de carregamento sera mostrado pelo aumento da % de
carga da bateria (A). O carregamento completo demora cerca de 120 minutos. O
tempo maximo de funcionamento ap6s o carregamento completo ¢ de 120
minutos.

UTILIZAGAO DO DISPOSITIVO:

1. Ligue o dispositivo com o botdo (3).

2. Voceé pode diminuir ou aumentar a rotagdo usando os botdes de controle de
velocidade

3. O visor (5) exibira a velocidade atual.

4. O visor (5) mostrara a % de carga atual (a).

5. Dependendo das necessidades, ¢ possivel aumentar ou diminuir a velocidade
de funcionamento das laminas.

Bloqueio de viagem:

Para bloquear o dispositivo, mantenha pressionado o botdo (3) por trés
segundos. A velocidade sera exibida no visor. Para desbloquear o bloqueio de
viagem, mantenha pressionado o botdo (3) por trés segundos.

Substitui¢do da pelicula protetora:

Apds algum tempo, a pelicula pode comegar a rasgar-se, caso em que deve ser
substituida. Para tal, siga os seguintes passos:

1. Com dois dedos, levante a cabeca antiga (1) e coloque a nova.

3. Certifique-se de que a cabega estd bem encaixada.

Modelo da pelicula protetora substituivel: AD 2951.1

LIMPEZA E MANUTENGCAO
Limpe o dispositivo apds cada utilizagdo. Para tal, siga os passos abaixo:
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1. Retire a cabeca (1) conforme explicado na parte do manual "Substituicao da
pelicula protetora".

2. Com o pincel fornecido, remova os pelos raspados do interior da cabeca e
entre as laminas da maquina de barbear.

3. Coloque a cabega no lugar.

DADOS TECNICOS

Tempo de funcionamento: 120 minutos
Tempo de carregamento: 120 minutos
Tipo de bateria: ion-litio

Capacidade da bateria: 1400 mAh
Tensdo de carregamento: S VCC 1 A

Pr pacio com o meio ambi Informacdes sobre equipamentos elétricos e
eletrdnicos usados De acordo com o artigo 13, paragrafos 1 e 2, da Lei de 11 de setembro
de 2015 sobre equipamentos elétricos e eletrdnicosusados, informamos sobre o
procedimento correto para o descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
usados:

1. E proibido colocar equipamentos elétricos e eletronicos usados junto com outros
residuos — isso ¢ confirmado pela marcagio na forma de uma "lixeira riscada", que exige a
coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os equipamentos elétricos e eletronicos podem conter substancias, misturas e
componentes perigosos que, ao entrarem em contacto com o ambiente, podem causar
sérios riscos para a satide e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Podem causar
inimeras doengas, tais como: distirbios da visdo, audi¢ao e fala, podem também causar
danos nos rins, figado e coragdo, e provocar doengas de pele. As substancias nocivas
podem também ter um efeito adverso no sistema respiratorio e reprodutor e provocar
alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas cultivadas em solos contaminados e de
produtos derivados delas pode causar os efeitos acima mencionados na saude.

3. O equipamento elétrico e eletronico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos
de recolha autorizados, cuja lista deve constar no site de cada municipio.

4. Os agregados familiares desempenham um papel importante na contribuigdo para a
reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de equipamentos usados. Também
desempenham um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos usados, devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos
de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que resultam no
abandono de residuos de equipamentos usados em locais néo previstos para o efeito.
Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletronico usado no local de entrega. O
distribuidor, ao fornecer ao comprador equipamento destinado a uso doméstico, ¢ obrigado
arecolher gratuitamente o equipamento usado proveniente de uso doméstico no local de
entrega desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo tipo e tenha as
mesmas fungdes que o equipamento fornecido.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos
contentores adequados destinados a recolha seletiva de residuos urbanos, de acordo com a
sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser removidas e entregues
separadamente num ponto de recolha e armazenamento.
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Nio deite os aparelhos no contentor de residuos urbanos!
Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas de reposigdo ou apresentar eventuais
reclamagdes, entre em contato diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDRI SAUGOS SALYGOS
SVARBUS SAUGOS NAUDOJIMO NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE
ATEITIES REFERENCIJAI

1. Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo
instrukcijas ir laikykités jose pateikty nurodymy.
Gamintojas neatsako uz Zala, padaryta naudojant
prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai ji
eksploatuojant.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite
jo jokiais kitais tikslais.

3. Prietaisg reikia prijungti tik prie 5 V/1 A USB
lizdo.

Saugumo sumetimais vienu metu prie vieno USB
prievado neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis, kai prietaisg naudojate vaiky
akivaizdoje. Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu ir
neleiskite vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing
su prietaisu, jo naudoti.
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5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8
mety ir vyresni bei asmenys, turintys fiziniy, jutimo
ar protiniy geb¢jimy sutrikimy arba stokojantys
patirties ir ziniy, jei jiems buvo suteikta prieziiira ar
instrukcijos dél saugaus jrenginio naudojimo ir jie
supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai neturéty
zaisti su jranga. Vaikai neturéty valyti ir prizitiréti
prietaiso, iSskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei 8
mety ir Sios veiklos atliekamos prizitrint.

6. ISPEJIMAS: Laikykite jrenginj sausu.

7. ISPEJIMAS: Prie$ valydami jrenginj, atjunkite
USB maitinimo kabelj.

8. ISPEJIMAS: Netinkamas prietaiso naudojimas gali
sukelti suzalojimus, pvz., pjivius ar nubrozdinimus.
9. JSPEJIMAS: Neleiskite prietaiso be prieziiiros, kol
jis yra jjungtas.

10. JSPEJIMAS: Nekiskite pirsty ar kity daikty j
prietaiso korpuso peilius ar angas.

11. Prietaisg neturéty naudoti vaikai ar asmenys,
turintys ribotas fizines, jutimines ar protines
galimybes, be jgalioty ar patyrusiy asmeny priezitiros
ir visada laikantis $iy instrukcijy.

12. Isitikinkite, kad maitinimo laidas ir USB kiStukas
néra matomai pazeisti.

13. Neskandinkite laido, kiStuko ar viso prietaiso
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vandenyje ar kituose skysc¢iuose. Neleiskite prietaisui
buti veikiamiems oro sglygy (lietaus, saulés ir pan.).
14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo
kabeliu, jei jis buvo numestas ar kitaip pazeistas arba
neveikia tinkamai. Nereguliuokite prietaiso patys.
Pazeistg prietaisg nuneskite j jgaliotg aptarnavimo
centrg patikrinti ar remontuoti. Visus remontus gali
atlikti tik jgalioti aptarnavimo centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimta pavojy vartotojui.
15. Nenaudokite jrenginio netoli degiy medziagy.

16. USB maitinimo kabelis neturi liestis su karStomis
pavirsiais.

17. Nepalikite prietaiso prijungto prie USB prievado
be priezitiros.

18. Nenaudokite prietaiso Salia vandens, pvz.,

duse, vonioje ar vir§ kriauklés su vandeniu.

19. Nenaudokite prietaiso, kol jkraunama baterija.

20. Neleiskite prietaisui sudréekti. Jei prietaisas jkrito }
vandenj, kai baterija jkraunama, nedelsdami i§junkite
maitinimo Saltinj 1§ elektros lizdo. Neliesti prietaiso
rankomis, kol jis prijungtas prie elektros tinklo. Prie§
pakartotinai naudojant prietaisa, jj turi patikrinti
kvalifikuotas elektrikas.

21. Nelieskite prietaiso ar maitinimo Saltinio
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drégnomis rankomis.
22. Kiekvieng karta, kai prietaisg padedate j salj, jj
iSjunkite.

PRODUKTO APRASYMAS:
1. Skutimosi folijos galvuté

2. Grei¢io didinimo mygtukas

3. Jjungimo/i§jungimo mygtukas

4. Grei¢io mazinimo mygtukas

5. Ekranas

a. [renginio jkrovos biisena

b. Greicio lygis

c. informacija apie butinybe jkrauti jrenginj
d. informacija apie butinybe valyti

6. Jkrovimo prievadas

7. USB jkrovimo kabelis

8. Valymo Sepetélis

9. Prieziiiros aliejus

10. Apsauginis galvos dangtelis

IRENGINIO JKROVIMAS:

1. Prijunkite jkrovimo kabelj (7) prie jkrovimo prievado (6). Irenginj galima
naudoti, kai jis prijungtas prie maitinimo $altinio. Atkreipkite démesj, kad
minimalus jkrovos lygis turéty biti 5 %, kad baterija nebtity pazeista ir
neprarasty talpos.

NEPRIJUNKITE JRENGINIO PRIE KITOKIO MAITINIMO SALTINIO, NEI
5V DC 1A. Tai gali sugadinti jkrovimo modulj.

2. Ikrovimo procesas bus rodomas ekrane didéjanciu baterijos jkrovos procentu
(A). Pilnas jkrovimas trunka apie 120 minuc¢iy. Maksimalus veikimo laikas po
pilno jkrovimo yra 120 minuciy.

IRENGINIO NAUDOJIMAS:

1. Jjunkite jrenginj naudodami mygtuka (3).

2. Greitj galite sumazinti arba padidinti naudodami grei¢io valdymo mygtukus.
3. Ekrane (5) bus rodomas esamas greitis.

4. Ekrane (5) bus rodomas esamas jkrovos procentas (a).
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5. Priklausomai nuo poreikiy, galite padidinti arba sumazinti peiliy greitj.

Kelionés uzraktas:

Norédami uzrakinti prietaisa, tris sekundes laikykite nuspaude mygtuka (3).
Greitis bus rodomas ekrane. Norédami atrakinti kelionés uzrakta, tris sekundes
laikykite nuspaud¢ mygtuka (3).

Apsauginés plévelés keitimas:

Po kurio laiko plévelé gali pradéti trikinéti, tokiu atveju ja reikia pakeisti.
Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:

1. Dviem pirstais pakelkite seng galvute (1) ir pakeiskite ja nauja.

3. Isitikinkite, kad galvuté yra tvirtai pritvirtinta.

Apsauginés plévelés modelis: AD 2951.1

VALYMAS IR PRIEZIURA

Po kiekvieno naudojimo i$valykite prietaisa. Tam atlikite Siuos veiksmus:
1. Nuimkite galvute (1), kaip paaiskinta skyriuje ,,Apsauginés plévelés
keitimas*.

2. Naudodami pridedama Sepetélj pasalinkite nuskustas plaukus i§ galvutés
vidaus ir tarp skustuvo peiliuky.

3. Vél uzdékite galvutg.

TECHNINIAI DUOMENYS
Veikimo trukmé: 120 minuciy
Ikrovimo trukmé: 120 minuciy
Baterijos tipas: li¢io jony
Baterijos talpa: 1400 mAh
Ikrovimo jtampa: 5V DC 1 A

Riipinimasis aplinka. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos

atliekas Vadovaujantis 2015 m. rugséjo 11 d. Jstatymo dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, pateikiame informacijg apie tinkama elektros ir
clektronines jrangos atlicky tvarkyma:

1. Draudziama elektros ir elektroninés jrangos atlickas iSmesti kartu su kitomis atlickomis
— tai patvirtina simbolis ,,perbrauktas Siuksliy konteineris®, kuris reikalauja Sios risies

atliekas surinkti atskirai.
< € 2. Elektros ir elektroniné jranga gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty,

kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimta grésm¢ Zmoniy sveikatai ir gyvybei bei gyviems
organizmams. Jos gali sukelti daug sveikatos problemy, pvz., regos, klausos ir kalbos
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sutrikimus, taip pat gali pakenkti inkstams, kepenims ir $irdziai bei sukelti odos ligas.
Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei
sistemoms bei sukelti véZinius poky¢ius. Vartojant augalus, auginamus uZterstoje
dirvozemyje, ir i$ jy pagamintus produktus, gali kilti minéta grésmeé sveikatai.

3. Naudota elektros ir elektroniné jranga turéty biti perduodama tik jgaliotiems surinkimo
punktams, kuriy sarasas turéty biti pateiktas kiekvienos vietos valdZios institucijos
interneto svetaingje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie atlieky jrangos pakartotinio
naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima. Jie taip pat atlicka svarby vaidmen;j elektros
ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali tiesiogiai pristatyti jas |
igaliotas surinkimo vietas ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jprocius, dél kuriy
atliekos paliekamos tam neskirtose vietose.

Be to Naudotg elektros ir elektroning jrangg grazinkite j pristatymo vieta. Pateikdamas
buiting jranga pirkéjui, platintojas privalo nemokamai surinkti naudota buiting jranga
jrangos pristatymo vietoje, jei naudota jranga yra to paties tipo ir atliko tas pacias funkcijas
kaip ir pateikta jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSai turi bati Salinami j atitinkamus konteinerius,
skirtus atlieky rasiavimui, pagal jy apraSyma. Jei jrenginyje yra baterijos, jos turi buti
iimtos ir atskirai $alinamos surinkimo ir saugojimo punkte.

Nei kite jrangos j k atlieky k inerj!
Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti skunda, kreipkités tiesiogiai
pardavéja, kuris isdaveé kvita.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU
LIETOSANAS LAIKA
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAIJIET
NAKOTNEI

1. Pirms sakat izmantot ierici, izlasiet lietoSanas

instrukciju un rikojieties saskana ar taja sniegtajiem

noradijumiem. RaZotajs nav atbildigs par

bojajumiem, kas radusies, ierici izmantojot

neatbilstosi tas paredzetajam merkim vai nepareizi
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ekspluatgjot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majas. Nelietojiet
to citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredz&tajam
lietojumam.

3. lerici drikst pieslégt tikai USB 5V/1A ligzdai.

Lai palielinatu lietoSanas drosibu, viena USB porta
nedrikst vienlaikus pieslégt vairakas elektriskas
ierices.

4. Jaievero 1pasa piesardziba, lietojot ierici, ja tuvuma
atrodas bérni. Nedrikst laut bérniem spéléties ar
ierici, nedrikst laut bé€rniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici var lietot berni, kas
vecaki par 8 gadiem, un personas ar ierobeZotam
fiziskam, sensorialam vai garigam spgjam, vai
personas, kam nav pieredzes vai zinaSanu par ierici,
ja to dara personas uzraudziba, kas atbild par vinu
drosibu, vai ja viniem ir sniegti noradijumi par ierices
droSu lietoSanu un vini apzinas ar tas lietoSanu
saistitos draudus. Bérni nedrikst spél&ties ar So ierici.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien
tie nav vecaki par 8 gadiem un §1s darbibas tiek
veiktas uzraudziba.

6. BRIDINAJUMS: Ierici uzturiet sausa vieta.

7. BRIDINAJUMS: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet
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USB barosanas kabeli.

8. BRIDINAJUMS: Nepareiza ierices liecto$ana var
izraistt traumas, piemé&ram, griezienus vai
nobrazumus.

9. BRIDINAJUMS: nedrikst atstat ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

10. BRIDINAJUMS: Aizliegts ievietot pirkstus vai
citus priekSmetus ierices korpusa asmenos un
atverumos.

11. Ierici nedrikst lietot b&rni, personas ar
ierobezotam fiziskam, manu un garigdm sp&jam bez
pilnvarotu vai pieredz&jusu personu uzraudzibas un
vienmér saskana ar So instrukciju.

12. Parliecinieties, ka barosanas vads un USB
spraudnis nav redzami bojati.

13. Nekad nemércgjiet vadu, spraudni un visu ierici
tden vai cita Skidruma. Neizvietojiet ierici ara,
paklaujot to atmosferas ietekmei (lietum, saules
stariem utt.).

14. Nelietojiet ierici ar bojatu USB baroSanas vadu
vai ja ta ir nokritusi vai bojata jebkada cita veida, vai
darbojas nepareizi. Nelietojiet ierici patstavigi. Bojatu
ierici nododiet atbilstoSam servisa centram parbaudei
vai remontam. Jebkadus remontus drikst veikt tikai
pilnvaroti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var
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radit nopietnu apdraudéjumu lietotajam.

15. Nelietojiet ierici uzliesmojosu materialu tuvuma.
16. USB barosanas vads nedrikst saskarties ar
karstam virsmam.

17. Nedrikst atstat ieslegtu ierici USB ligzda bez
uzraudzibas.

18. Ierici nedrikst lietot tidens tuvuma,

pieméram, dusa, vanna vai virs izlietnes ar ideni.
19. Nelietojiet ierici, kamér tiek uzladets
akumulators.

20. Nelaujiet iericei saslapst. Ja ierice nokliist ident,
kamer tiek uzladets akumulators, nekav€joties
izvelciet baroSanas adaptera spraudni no rozetes.
Nedrikst iebazt rokas tideni, kamér ierice ir pieslégta
elektrotiklam. Pirms atkartotas lietoSanas ierice ir
japarbauda kvalificetam elektrikim.

21. Nedrikst satvert ierici vai baroSanas adapteri ar
slapjam rokam.

22. Terice ir jaizsledz katru reizi, kad to noliek.

PRODUKTA APRAKSTS:

1. Galvina ar skiiSanas plévi

2. Pagrieziena palielinasanas poga
3. leslégsanas/izslégsanas pogu

4. Pagriezienu samazinasanas pogu
5. Displejs
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a. ierices uzlades stavoklis

b. atruma pakape

c. informacija par nepiecieSamibu uzladét ierici
d. informacija par nepiecieSamibu veikt tiriSanu
6. Uzlades ports

7. USB uzlades vads

8. TiriSanas suka

9. Uzturésanas ella

10. Galvas aizsarguzgala

IERICES UZLADE:

1. Pievienojiet uzlades vadu (7) uzlades portam (6). lerici var lietot, kad ta ir
pievienota stravas avotam. Atcerieties, ka minimalais uzlades limenis ir 5%, lai
pasargatu akumulatoru no bojajumiem un kapacitates zuduma.
NEPIEVIENOJIET IERICI PIE STRAVAS AVOTA, KAS NAV 5V DC 1A.
Tas var izraisit uzlades modula bojajumus.

2. Displeja uzlades process tiks paradits ar pieaugosu akumulatora uzlades %
(A). Pilna uzlade ilgst apméram 120 mintites. Maksimalais darbibas laiks péc
pilnas uzlades ir 120 mindtes.

IERICES LIETOSANA:

1. Ieslédziet ierici, nospiezot pogu (3).

2. JUs varat samazinat vai palielinat apgriezienu skaitu, izmantojot atruma
vadibas pogas

3. Displeja (5) tiks paradits pasreiz&jais atrums.

4. Displeja (5) tiks paradits pasreizgjais uzlades limenis (a).

5. Atkariba no vajadzibam var palielinat vai samazinat asmenu darba atrumu.

Celojuma blok&sana:

Lai blok&tu ierici, trTs sekundes turiet nospiestu pogu (3). Displeja paradisies
atruma indikators. Lai atblok&tu celojuma blokésanu, tris sekundes turiet
nospiestu pogu (3).

Aizsargpléves nomaina:

P&c kada laika pléve var sakt plist, $ada gadijuma ta ir janomaina. Lai to
izdaritu, rikojieties §adi:

1. Ar diviem pirkstiem paceliet veco galvinu (1) un uzlieciet jauno.

3. Parliecinieties, ka galvina ir stabili uzlikta.
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Aizsargpléves modelis: AD 2951.1

TIRISANA UN KONSERVACIJA

P&c katras lietoSanas ierici ir jatira. Lai to izdarTtu, rikojieties §adi:

1. Nonemiet galvinu (1), ka aprakstits sadala ,,Aizsargpléves nomaina”.

2. Ar pievienoto suku iztiriet nogrieztos matus no galvinas iekSpuses un no
skuvekla asmeniem.

3. Uzlieciet galvinu atpakal uz vietas.

TECHNISKAS SPECIFIKACIJAS
Darba laiks: 120 mindtes

Uzlades laiks: 120 minites
Baterijas tips: litija jonu

Baterijas jauda: 1400 mAh
Uzlades spriegums: 5V DC 1A

Riipéjoties par vidi. Informacija par lietotam elektriskam un elektroniskam
iekartam Saskana ar 2015. gada 11. septembra likuma par lietotam elektriskam un
elektroniskamiekartam13. panta 1. un 2. punktu inform&jam par pareizu ricibu ar lietotu
elektrisku un elektronisku iekartu atkritumiem:

1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus izmest kopa ar citiem
atkritumiem — to apstiprina mark&jums ,,parkrustits atkritumu konteiners”, kas liek $ada
veida atkritumus savakt atseviski.
2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var biit bistamas vielas, maisijumi un
sastavdalas, kas, nonakot vidg, var radit nopietnu apdraudéjumu cilveku un dzivo
organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram,
redzes, dzirdes un runas traucgjumus, ka arf nieru, aknu un sirds bojajumus un adas
slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabveligi ietekm@t elposanas un reproduktivo sistému un
izraisTt véza izmainas. Partikas produktu, kas audz&ti piesarnota augsng, un no tiem razoto
produktu patérins var apdraudét veselibu ar iepriekS minétajam sekam.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savaksanas
vietas, kuru saraksts jaieklauj katras pasvaldibas timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmanto$anu un
regeneraciju, tostarp parstradi. T4 arT spélé galveno lomu izlietoto elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumu apsaimniekosanas sistéma, nemot vera iespgju tos
nogadat tiesi atlautajas savaksanas vietas un noveérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kas
izraisa izlietoto iekartu atkritumu atsta$anu tam neparedzétas vietas.

Turklat Nododiet lietotu elektrisko un elektronisko iekartu piegades vieta. Piegadatajam,
piegadajot pircgjam majsaimniecibas ickartas, ir pienakums bez maksas pienemt lictotas
majsaimniecibas iekartas piegades vietd, ja lietotas iekartas ir tada paSa veida un pilda tas
pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojumus un polietilena (PE) maisus jaizmet atbilsto$os konteineros, kas
paredz&ti sadzives atkritumu $kiroanai atbilstosi to aprakstam. Ja ieric€ ir baterijas, tas
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jaiznem un atseviski janodod savaksanas un uzglabasanas punkta.

Ierices nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!

Serviss Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt iesp&jamas stidzibas, ludzu,
sazinieties tiesi ar pardev&ju, kur§ izsniedza kviti.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSNOUDED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT LABI JA HOIA SAILITUSEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja

jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta

kahjude eest, mis on tekkinud seadme ettendhtust

erineval viisil kasutamisel voi selle vadrkasutamisel.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

Arge kasutage seda muul otstarbel, mis ei vasta selle

otstarbele.

3. Seade tuleb tihendada ainult 5V/1A USB-

pistikupesaga.

Ohutuse suurendamiseks ei tohi ithe USB-porti

tthendada mitut elektriseadet korraga.

4. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui

liheduses on lapsed. Arge lubage lastel seadmega

mingida ega laske lastel voi seadmega tuttavatel

isikutel seda kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada iile 8-
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aastased lapsed ja fiiiisilise, sensoorse voi vaimse
puudega isikud voi isikud, kellel puudub kogemus
vol1 teadmised seadme kohta, kui seda teevad nende
ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui
neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadme
puhastamine ja hooldus ei tohi toimuda laste poolt,
vilja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8 aastat
ja need toimingud toimuvad jarelevalve all.

6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist tihendage
USB-toitekaabel lahti.

8. HOIATUS: Seadme viir kasutamine vdib
pohjustada vigastusi, nditeks 1dikehaavu voi
marrastusi.

9. HOIATUS: Arge jitke seadet sisse liilitatuna
jérelevalveta.

10. HOIATUS: Keelatud on panna sdrmi v4i muid
esemeid seadme terade ja korpuse avade vahele.

11. Seadet ei tohi kasutada lapsed, fliiisilise,
sensoorse voi vaimse puudega isikud ilma padevate
voi kogenud isikute jirelevalveta ning alati vastavalt
kdesolevale juhendile.

12. Veenduge, et toitekaabel ja USB-pistik ei ole
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néhtavalt kahjustatud.

13. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette
voi muusse vedelikku. Arge jitke seadet
ilmastikutingimuste (vihm, pdike jne) mojule.

14. Arge kasutage seadet, mille USB-toitekaabel on
kahjustatud, mis on kukkunud v6i muul wviisil
kahjustatud voi mis ei todta korralikult. Arge
parandage seadet ise. Viige kahjustatud seade
kontrollimiseks voi parandamiseks asjakohasesse
teeninduskohta. Koik remondit6dd voivad teha ainult
volitatud teeninduspunktid. Ebadigesti tehtud remont
vOib kasutajale tosist ohtu tekitada.

15. Arge kasutage seadet kergesti siittivate
materjalide ldheduses.

16. USB-toitekaabel ei tohi puutuda kokku kuumade
pindadega.

17. Arge jitke seadme USB-pistikupesa iihendatuna
jarelevalveta.

18. i Arge kasutage seadet vee liheduses, nt

dusi all, vannis voi kraanikausi kohal.

19. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

20. Arge laske seadmel mirjaks saada. Kui seade
kukub aku laadimise ajal vette, tommake toiteplokk
kohe pistikupesast vilja. Arge pistke kiisi vette, kui

48



seade on vooluvorku ithendatud. Enne uuesti
kasutamist peab seade olema kontrollitud
kvalifitseeritud elektriku poolt.

21. Arge puudutage seadet ega toiteplokki mérgade
kitega.

22. Seade tuleb alati vélja liilitada, kui see korvale
pannakse.

TOOTE KIRJELDUS:
1. Pea koos habemeajamisega

2. Kiiruse suurendamise nupp

3. Sisse-/viljaliilitusnupp

4. Poorlemiskiiruse vihendamise nupp

5. Ekraan

a. seadme laetuse tase

b. kiiruse tase

c. teave seadme laadimise vajaduse kohta
d. teave puhastamise vajaduse kohta

6. Laadimisport

7. USB-laadimiskaabel

8. Puhastushari

9. Hooldusoli

10. Pea kaitsekate

SEADME LAADIMINE:

1. Uhendage laadimiskaabel (7) laadimisporti (6). Seadet saab kasutada, kui see
on iihendatud toiteallikaga. Pange téhele, et minimaalne laadimistasand peaks
olema 5%, et kaitsta akut kahjustuste ja mahutavuse kaotuse eest.

ARGE UHENDAGE SEADET MUU VOIMSUSEGA VOI VOIMSUSEGA 5V
DC 1A. See voib pohjustada laadimismooduli rikke.

2. Ekraanil kuvatakse laadimisprotsessi kdigus aku laetuse protsent (A). Taielik
laadimine kestab umbes 120 minutit. Maksimaalne tddaeg pérast tdielikku
laadimist on 120 minutit.
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SEADME KASUTAMINE:

1. Liilitage seade sisse nupuga (3).

2. Kiirust saab suurendada vdi vihendada kiiruse reguleerimise nuppudega
3. Ekraanil (5) kuvatakse praegune kiirus.

4. Ekraanil (5) kuvatakse praegune laetuse protsent (a).

5. Vajaduse korral saate terade tookiirust suurendada voi vihendada.

Reisilukk:
Seadme lukustamiseks hoidke nuppu (3) kolm sekundit all. Ekraanil kuvatakse
kiiruse mérge. Reisi lukustuse avamiseks hoidke nuppu (3) kolm sekundit all.

Kaitsekile vahetamine:

Mone aja pérast voib kaitsekile hakata 1dbi kuluma, sel juhul tuleb see vilja
vahetada. Selleks jargige jargmisi samme:

1. Tdstke kahe sdrmega vana pea (1) iiles ja asetage uus pea.

3. Veenduge, et pea on kindlalt paigaldatud.

Vahetatava kaitsekile mudel: AD 2951.1

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Pirast iga kasutamist tuleb seade puhastada. Selleks jargige jargmisi samme:

1. Eemaldage pea (1) vastavalt juhendi osale ,,Kaitsfooliumi vahetamine”.

2. Kasutage kaasasolevat harja, et eemaldada 16igatud karvad pea sisemusest ja
terade vahelt.

3. Paigaldage pea oma kohale.

TEHNILISED ANDMED
Tooaeg: 120 minutit
Laadimisaeg 120 minutit
Aku tiiiip: liitium-ioon

Aku maht: 1400 mAh
Laadimispinge: 5V DC 1 A
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Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta seaduse kasutatud elektri-
jaelektroonikaseadmetekohta artikli 13 1digetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmete nduetekohasest kiitlemisest:
1. Keelatud on kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete paigutamine koos muude
jadtmetega — seda kinnitab mérgistus ,,labikriipsutatud priigikast”, mis nduab selliste
jadtmete selektiivset kogumist.
2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi,
mis keskkonda sattudes vdivad phjustada tdsist ohtu inimeste tervisele ja elule ning
elusorganismidele. Need vdivad pdhjustada mitmesuguseid terviseprobleeme, nagu
nigemis-, kuulmis- ja kdnehéired, samuti neerude, maksa ja siidame kahjustusi ning
nahahaigusi. Kahjulikud ained voivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja
suguelunditele ning pdhjustada vihkkasvajaid. Saastunud pinnasel kasvanud taimede ja
nendest valmistatud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud
terviseprobleeme.
3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud
kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema esitatud iga omavalitsuse veebilehel.
4. Kodumajapidamine tdidab olulist rolli kasutatud seadmete taaskasutamise ja taastamise,
c € sealhulgas ringlussevotu edendamisel. Samuti on neil oluline roll kasutatud elektri- ja

elektroonikaseadmete jddtmete kiitlemise siisteemis, kuna neid on voimalik viia otse
volitatud kogumispunktidesse ja kaotada soovimatud iihiskondlikud harjumused, mille
tulemusena jéetakse kasutatud seadmete jadtmed selleks ettendhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi kohaletoimetamise kohas.
Turustaja, kes tarnib ostjale kodumajapidamises kasutatavaid seadmeid, on kohustatud
votma tasuta vastu kasutatud kodumajapidamises kasutatavad seadmed kohaletoimetamise
kohas, kui kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja tiitsid samu funktsioone kui tarnitud
seadmed.

Kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse konteineritesse, mis on
mdeldud olmejddtmete sorteerimiseks vastavalt nende kirjeldusele. Kui seadmes on
patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumispunkti ja ladustamiskohta.

Seadmeid ei tohi visata olmejiitmete konteinerisse!

Teenindus Kui soovite osta varuosi vdi esitada vdimalikke kaebusi, vdtke ithendust otse
miiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A
HASZNALATHOZ
KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL ES
ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE!
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1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznélati
utasitast, és kovesse az abban szerepl6 utasitasokat. A
gyarté nem vallal feleldsséget azokért a karokért,
amelyek a késziilék rendeltetésétdl eltérd célra
torténd hasznalatabol vagy a nem megfeleld
miikodésbdl szarmaznak.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt.
Ne hasznélja mas célra.

3. A késziiléket csak 5 V/1 A-es USB-csatlakozohoz
csatlakoztathatja.

A biztonsag novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos eszkozt egy USB-porthoz.
4. Kiilonos 6vatossaggal jarjon el, ha a késziiléket
gyermekek jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy
gyermekek a késziilékkel jatsszanak, és ne engedje,
hogy gyermekek vagy a késziilékkel nem ismerds
személyek hasznaljak azt.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 éves és
annal idésebb gyermekek, valamint fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességeikben
korlatozott, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban
1év6 személyek is hasznalhatjak, ha feliigyeletet vagy
oktatast kaptak a berendezés biztonsagos
hasznalatarol, és megértették a vele jaro veszélyeket.
A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
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késziilék tisztitasat €s karbantartasat gyermekek nem
végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél idOsebbek, ¢s ezeket
a tevékenységeket feliigyelet mellett végzik.

6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket
szarazon.

7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa elétt
htzza ki az USB-tapkabelt.

8. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfeleld
hasznalata sériilésekhez, példaul vagasokhoz vagy
horzsolasokhoz vezethet.

9. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja feliigyelet nélkiil
a késziiléket, amig be van kapcsolva.

10. FIGYELMEZTETES: Ne dugja ujjait vagy mas
targyakat a késziilék hazanak pengéibe vagy
nyilasaiba.

11. A késziiléket gyermekek vagy fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességeikben korlatozott személyek
nem hasznalhatjak feliigyelet nélkiil, és mindig a
jelen utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.

12. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel és az USB-
csatlakoz6 nem lathatoan sériilt.

13. Ne meritse a kabelt, a csatlakozot vagy a teljes
késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a
késziiléket id6jarasi hatasoknak (esd, nap stb.).

14. Ne hasznalja a késziiléket sériilt USB-tapkabellel,
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vagy ha leejtette, mas mdédon megsériilt, vagy nem
mikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket
sajat maga. Vigye a sériilt késziiléket egy
felhatalmazott szervizk6zpontba ellendrzésre vagy
javitasra. Minden javitast kizarélag hivatalos
szervizkdzpontok végezhetnek. A helytelen javitasok
komoly kockazatot jelenthetnek a felhasznald
szamara.

15. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok
kozelében.

16. Az USB-tapkabel nem érintkezhet forrd
feliiletekkel.

17. Ne hagyja feliigyelet n¢lkiil a késziiléket USB-
porthoz csatlakoztatva.

18. Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében,

pl. zuhanyzdban, kddban vagy mosdo felett.

19. Ne hasznalja a késziiléket az akkumulator toltése
kozben.

20. Ne hagyja, hogy a késziilék nedves legyen. Ha a
késziilék vizbe esik az akkumulator t6ltése kozben,
azonnal hizza ki a halézati csatlakozot a
konnektorbol. Ne tegye a kezét vizbe, amig a
késziilék a halézathoz csatlakozik. Ujrahasznalat elétt
a késziileket szakképzett villanyszerelonek kell
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ellendriznie.

21. Ne érintse meg a késziiléket vagy a tapegységet
nedves kézzel.

22. Minden alkalommal kapcsolja ki a késziiléket,
amikor elrakja.

TERMEKLEIRAS:

. Borotvalkozo foliafej

. Sebességnoveld gomb

. Be-/kikapesold gomb

. Sebességesokkentd gomb

. Kijelzo

A késziilék toltottségi allapota

. Sebességszint

informaci6 a késziilék feltoltésének sziikségességérol
. a tisztitas sziikségességérol szol6 informaciok
. Toltécsatlakozo

. USB-t6lt6kabel

. Tisztit6 kefe

. Karbantart6 olaj

0. Védofejfedél

—OXNARO TR LA W~

A KESZULEK TOLTESE:

1. Csatlakoztassa a t61t6 kabelt (7) a toltéporthoz (6). A késziilék a tapegységhez
csatlakoztatva is hasznalhatd. Felhivjuk figyelmét, hogy az akkumulator
karosodasanak és kapacitasvesztésének elkeriilése érdekében a minimalis
toltottségi szintnek 5%nak kell lennie.

NE CSATLAKOZTATSA A KESZULEKET 5 V DC 1 A-NAL NAGYOBB
TAPELLENZEKHEZ. Ez kérosithatja a t5ltémodult.

2. A toltési folyamat a kijelz6n az akkumulator toltottségi szazalékanak (A)
novekedésével jelenik meg. A teljes feltoltés koriilbeliil 120 percet vesz igénybe.
A teljes feltdltés utani maximalis izemidd 120 perc.

A KESZULEK HASZNALATA:
1. Kapcsolja be a késziiléket a (3) gombbal.
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2. A sebességszabalyozo gombokkal csdkkentheti vagy novelheti a sebességet.
3. A kijelz0 (5) az aktualis sebességet mutatja.

4. A kijelz6 (5) az aktualis toltottségi szazalékot (a) mutatja.

5. Igényeinek megfeleléen novelheti vagy csokkentheti a pengék sebességét.

Utazasi zar:

A késziilék rogzitéséhez tartsa lenyomva a (3) gombot harom masodpercig. A
sebesség megjelenik a kijelzén. Az utazasi zar feloldasahoz tartsa lenyomva a
(3) gombot harom masodpercig.

A védofolia cseréje:

Egy id6 utan a folia elkezdenek szakadni, ebben az esetben ki kell cserélni.
Ehhez kovesse az alabbi 1épéseket:

1. Emelje meg két ujjal a régi fejet (1), és cserélje ki egy ujra.

3. Gy6z6djon meg arrél, hogy a fej biztonsagosan a helyén van.

Cserélhet6 védoéfolia modell: AD 2951.1

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket. Ehhez kovesse az alabbi
Iépéseket:

1. Tavolitsa el a fejet (1) a,,Védofolia cseréje” szakaszban leirtak szerint.

2. A mellékelt kefével tavolitsa el a borotvalt szorszalakat a fej belsejébdl és a
borotvapengék koziil.

3. Helyezze vissza a fejet.

MUSZAKI ADATOK

Miikodési id6: 120 perc

Toltési id6: 120 perc

Akkumulator tipusa: litium-ion
Akkumulator kapacitasa: 1400 mAh
Toltési fesziiltség: SV DC 1 A
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A kornyezet védelme. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol A 2015. szeptember 11-i, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékair6l sz616 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban, az
alabbiakban tajékoztatast adunk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaival
val6 megfeleld banasmodrol:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékokkal egyiitt
artalmatlanitani — ezt a ,keresztbe huzott kerekes szemetes” szimbolum is megerdsiti,
amely eldirja az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gytijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és
alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe keriilve stlyos veszélyt jelenthetnek
az emberi egészségre és életre, valamint az €16 szervezetekre. Szamos egészségligyi
problémat okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint kéarosithatjak a
veséket, a majat és a szivet, és bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok kéaros
hatassal lehetnek a 16gz6- és reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz
vezethetnek. A szennyezett talajon termesztett novények és az azokbol késziilt termékek
fogyasztasa a fent emlitett egészségligyi kockazatokat jelentheti.

3. A hasznalt elektromos ¢s elektronikus berendezéseket kizarolag engedélyezett
gylijtéhelyeken lehet leadni, amelyek listaja minden helyi hatosag honlapjan elérhetd.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékberendezések tjrafelhasznalasaban és
hasznositasaban, beleértve az tjrahasznositast is. Emellett kulcsszerepet jatszanak az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is, mivel azokat
kozvetleniil az engedélyezett gytijtdhelyekre szallithatjak, és igy kikiiszobolhetik azokat a
nemkivanatos tarsadalmi szokasokat, amelyek miatt a hulladékberendezéseket nem erre a
célra kijelolt helyeken hagyjak.

Ezentiilmenden A hasznélt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyre
kell visszavinni. A haztartasi berendezések vasarlonak torténd szallitasakor a forgalmazd
koteles a hasznalt haztartasi berendezéseket ingyenesen begyiijteni a berendezések
szallitasi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezések ugyanolyan tipustak és
ugyanazokat a funkciokat lattak el, mint a szallitott berendezések.

A karton csomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasnak megfelelden a telepiilési
hulladék szelektiv gyiijtésére kijeldlt megfelel$ konténerekben kell elhelyezni. Ha a
késziilék elemeket tartalmaz, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(jté- és
tarolohelyen.

A berendezést ne dobja a | dékgyiijto | énerbe!

Szerviz Ha potalkatrészt szeretne vasarolni vagy panaszt szeretne tenni, kérjiik, forduljon
kozvetleniil a nyugtat kiallito kereskedohoz.

Ali< hull

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
PENTRU UTILIZARE
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CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU
REFERINTE VIITOARE

1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi instructiunile de
utilizare si urmati instructiunile continute in acestea.
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele
cauzate de utilizarea aparatului in alte scopuri decat
cele pentru care este destinat sau de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.

2. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic.
Nu 1l utilizati in niciun alt scop.

3. Dispozitivul trebuie conectat numai la o priza USB
de SV/1A.

Pentru a spori siguranta, nu conectati mai multe
dispozitive electrice la un singur port USB in acelasi
timp.

4. Acordati o atentie speciald atunci cand utilizati
dispozitivul in prezenta copiilor. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu dispozitivul si nu permiteti
copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu
dispozitivul sa 1l utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi
utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca
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au fost supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea echipamentului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
aparatului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia
cazului 1n care acestia au peste 8§ ani si aceste
activitati sunt efectuate sub supraveghere.

6. AVERTISMENT: Pastrati dispozitivul uscat.

7. AVERTISMENT: Inainte de a curita dispozitivul,
deconectati cablul de alimentare USB.

8. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului poate duce la leziuni, cum ar fi taieturi
sau zgarieturi.

9. AVERTISMENT: Nu lasati dispozitivul
nesupravegheat in timp ce este pornit.

10. AVERTISMENT: Nu introduceti degetele sau
alte obiecte in lame sau in deschiderile carcasei
dispozitivului.

11. Dispozitivul nu trebuie utilizat de copii sau
persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate fara supravegherea unor persoane autorizate
sau cu experienta si intotdeauna in conformitate cu
aceste instructiuni.

12. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB
nu prezinta semne vizibile de deteriorare.
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13. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv
in apa sau alte lichide. Nu expuneti dispozitivul la
conditii meteorologice (ploaie, soare etc.).

14. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare
USB deteriorat sau daca a fost scapat sau deteriorat in
orice alt mod sau nu functioneaza corect. Nu reparati
dispozitivul singur. Duceti dispozitivul deteriorat la
un centru de service autorizat pentru inspectie sau
reparatie. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de
centre de service autorizate. Reparatiile incorecte pot
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

15. Nu utilizati dispozitivul In apropierea materialelor
inflamabile.

16. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga
suprafete fierbinti.

17. Nu lasati dispozitivul conectat la un port USB
nesupravegheat.

18. i Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei,

de exemplu in dus, In cada sau deasupra unei
chiuvete cu apa.

19. Nu utilizati dispozitivul in timp ce Incarcati
bateria.

20. Nu permiteti ca dispozitivul sd se ude. Daca
dispozitivul cade 1n apa in timp ce bateria se incarca,
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deconectati imediat sursa de alimentare de la priza de
curent. Nu introduceti mainile in apd in timp ce
dispozitivul este conectat la reteaua electrica. Inainte
de reutilizare, dispozitivul trebuie verificat de un
electrician calificat.

21. Nu atingeti dispozitivul sau sursa de alimentare
cu mainile ude.

22. Opriti dispozitivul de fiecare data cand il puneti
deoparte.

DESCRIEREA PRODUSULUI:
1. Cap de barbierit

2. Buton de crestere a vitezei

3. Buton de pornire/oprire

4. Buton de reducere a vitezei

5. Afisaj

a. Starea de Incarcare a dispozitivului

b. Nivelul de viteza

c. informatii despre necesitatea incarcarii dispozitivului
d. informatii despre necesitatea curatarii

6. Port de incarcare

7. Cablu de incarcare USB

8. Perie de curatare

9. Ulei de intretinere

10. Capac de protectie pentru cap

INCARCAREA DISPOZITIVULUL:

1. Conectati cablul de incércare (7) la portul de incarcare (6). Dispozitivul poate
fi utilizat in timp ce este conectat la sursa de alimentare. Va rugam sa retineti ca
nivelul minim de incarcare trebuie sa fie de 5% pentru a proteja bateria
impotriva deteriorarii si pierderii capacitatii bateriei.

NU CONECTATI DISPOZITIVUL LA O SURSA DE ALIMENTARE
DIFERITA DE 5V DC 1A. Acest lucru poate deteriora modulul de incircare.
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2. Procesul de incarcare va fi afisat pe ecran prin cresterea procentului de
incarcare a bateriei (A). O incarcare completd dureaza aproximativ 120 de
minute. Timpul maxim de functionare dupa o incarcare completa este de 120 de
minute.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI:

1. Porniti dispozitivul folosind butonul (3).

2. Puteti reduce sau creste viteza folosind butoanele de control al vitezei.
3. Afisajul (5) va indica viteza curenta.

4. Ecranul (5) va afisa procentul actual de incarcare (a).

5. In functie de necesitati, puteti creste sau reduce viteza lamelor.

Blocare deplasare:

Pentru a bloca dispozitivul, apasati si tineti apasat butonul (3) timp de trei
secunde. Viteza va aparea pe afisaj. Pentru a debloca blocarea deplasarii, apasati
si tineti apdsat butonul (3) timp de trei secunde.

inlocuirea foliei de protectie:

Dupa o perioada de timp, folia poate incepe sa se rupd, caz in care trebuie
inlocuita. Pentru a face acest lucru, urmati pasii de mai jos:

1. Ridicati capul vechi (1) cu doua degete si inlocuiti-1 cu unul nou.

3. Asigurati-va ca capul este fixat bine.

Modelul foliei de protectie de inlocuire: AD 2951.1

CURATARE SI INTRETINERE

Curatati dispozitivul dupa fiecare utilizare. Pentru a face acest lucru, urmati pasii
de mai jos:

1. Scoateti capul (1) conform explicatiilor din sectiunea ,,inlocuirea foliei de
protectie”.

2. Utilizati peria furnizata pentru a indeparta firele de par ras din interiorul
capului si dintre lamele aparatului de ras.

3. Inlocuiti capul.

DATE TEHNICE

Timp de functionare: 120 minute
Timp de incarcare: 120 minute
Tip baterie: litiu-ion
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Capacitate baterie: 1400 mAh
Tensiune de incarcare: 5V DC 1A

Grija fatid de mediu. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si
electronice In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11
septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va furnizam
informatii privind gestionarea corespunzitoare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice:

1. Este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu
alte deseuri — acest lucru este confirmat de simbolul ,,cos de gunoi barat”, care impune
colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri i componente
periculoase care, dacd sunt eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru
sanatatea si viata umand si pentru organismele vii. Acestea pot duce la numeroase
probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot provoca, de
asemenea, leziuni renale, hepatice si cardiace, precum si boli de piele. Substantele nocive
pot avea, de asemenea, un efect advers asupra sistemului respirator si reproductiv si pot
duce la modificari canceroase. Consumul de plante cultivate pe soluri contaminate si de
produse fabricate din acestea poate prezenta riscurile pentru sanatate mentionate mai sus.
3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate numai la punctele de
colectare autorizate, a caror listd trebuie sa fie disponibila pe site-ul web al fiecarei
autoritati locale.

4. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv
reciclarea, echipamentelor uzate. De asemenea, acestea joaca un rol esential in sistemul de
gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, deoarece pot livra aceste
echipamente direct la punctele de colectare autorizate si pot elimina obiceiurile sociale
nedorite care duc la abandonarea echipamentelor uzate in locuri neamenajate in acest scop.
in plus Returnati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Atunci
cénd furnizeaza echipamente de uz casnic unui cumpardtor, distribuitorul este obligat s
colecteze gratuit echipamentele de uz casnic uzate la locul de livrare a echipamentelor, cu
conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca
echipamentele furnizate.

Ambalajele din carton si pungile din polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele
corespunzitoare destinate colectarii selective a deseurilor municipale, in conformitate cu
descrierea acestora. Daca dispozitivul contine baterii, acestea trebuie scoase si eliminate
separat la un punct de colectare si depozitare.

Nu aruncati echi ul intr-un iner pentru deseuri municipale!

Serviciu Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa depuneti o reclamatie, va
rugam sa contactati direct comerciantul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)
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OBECNE BEZPECNOSTN{ PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
POUZIVANI
PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCNOST

1. Pfed pouzitim zafizeni si prectéte navod k obsluze
a postupujte podle pokynl v ném uvedenych.
Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené pouzitim
zafizeni v rozporu s jeho urcenim nebo nespravnou
obsluhou.

2. Zaftizeni je urceno vyhradné pro doméci pouziti.
Nepouzivejte jej k jinym uceliim, které nejsou v
souladu s jeho urc¢enim.

3. Zatizeni ptipojujte pouze k USB zasuvce SV/1A.
Z diivodu zvyseni bezpecnosti pouzivani k jednomu
USB portu nepiipojujte soucasné vice elektrickych
zafizeni.

4. Pti pouZzivani zatizeni v blizkosti déti je tfeba dbat
zvySené opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se
zafizenim hraly, a nedovolte détem ani osobam, které
nejsou se zafizenim sezndmeny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zaiizeni mohou pouzivat déti
starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
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osoby bez zkuSenosti nebo znalosti o zafizeni, pokud
jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny
tykajici se bezpecného pouzivani zatizeni a jsou si
védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim. Déti
by si s timto zafizenim nemély hrat. Ci§téni a tdrzba
zatizeni by nemély byt provadény détmi, pokud
nejsou star$i 8§ let a tyto ¢innosti nejsou provadény
pod dohledem.

6. VAROVANI: Udrzujte zafizeni v suchu.

7. VAROVANI: Pied ¢isténim zatizeni odpojte USB
napdjeci kabel.

8. VAROVANI: Nespravné pouzivani zatizeni mize
mit za nasledek zranéni, napf. fezné rany nebo
odérky.

9. VAROVANI: Nenechavejte zapnuté zaiizeni bez
dozoru.

10. VAROVANI: Je zakazano vkladat prsty nebo
jakékoli jiné predméty do nozii a otvora v krytu
zatizeni.

11. Zatizeni by nemélo byt pouzivano détmi, osobami
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi bez dohledu opravnénych nebo
zkuSenych osob a vzdy v souladu s timto navodem.
12. Dbejte na to, aby napajeci kabel a USB konektor
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nevykazovaly zadné viditelné poskozeni.

13. Kabel, zastrcku ani celé zatfizeni neponofujte do
vody nebo jiné kapaliny. Nevystavujte zafizeni
povétrnostnim vliviim (desti, slunci atd.).

14. Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim
kabelem USB, pokud bylo upusténo nebo poskozeno
jakymkoli jinym zptisobem nebo pokud nefunguje
spravné. Neopravujte zatizeni sami. PoSkozené
zafizeni odevzdejte do ptislusného servisniho
stiediska k prohlidce nebo opravé. Veskeré opravy
mohou provadét pouze autorizovand servisni
sttediska. Nespravn¢ provedena oprava mize
predstavovat vazné nebezpeci pro uzivatele.

15. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych
materiald.

16. Napégjeci kabel USB se nesmi dotykat horkych
povrcht.

17. Nenechavejte zatizeni zapojené do USB zasuvky
bez dozoru.

18. i Zatizeni nesmi byt pouZzivano v blizkosti

vody, napf. ve sprse, ve vané nebo nad umyvadlem s
vodou.

19. Zatizeni nepouZzivejte béhem nabijeni baterie.
20. Nenechte zatizeni navlhnout. Pokud zatizeni
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spadne do vody beéhem nabijeni baterie, okamzité
vytahnéte zastrCku napdajeciho adaptéru ze zasuvky.
Nesahat rukama do vody, kdyZ je zafizeni pfipojeno k
siti. Pfed dalSim pouzitim musi byt zafizeni
zkontrolovano kvalifikovanym elektrikafem.

21. Zatizeni ani napajeci adaptér nesmite uchopovat
mokryma rukama.

22. Zatizeni je tteba vzdy vypnout, kdyz ho
odkladate.

POPIS PRODUKTU:
1. Hlava s holici folii

2. Tlagitko pro zvyseni otacek

3. Tlagitko zapnuti/vypnuti

4. Tlacitko pro snizeni otacek

5. Displej

a. stav nabiti zafizeni

b. stupen rychlosti

c. informace o nutnosti nabiti zafizeni
d. informace o nutnosti ¢isténi

6. Nabijeci port

7. USB nabijeci kabel

8. Cistici kartagek

9. Olej na udrzbu

10. Ochranny kryt hlavice

NABIJEN{ ZARIZENI:

1. Pfipojte nabijeci kabel (7) k nabijecimu portu (6). Zatizeni lze pouzivat i
béhem nabijeni. Méjte na pameéti, Ze minimdalni Groveii nabiti by méla byt 5 %,
aby se zabranilo poskozeni baterie a ztraté jeji kapacity.

NEPRIPOJUJTE ZARIZENI K JINEMU ZDROJI NAPAJEN{ NEZ 5V DC 1A.
Mohlo by dojit k poskozeni nabijeciho modulu.

2. Na displeji bude proces nabijeni zndzornén rostoucim procentem nabiti
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baterie (A). PIné nabiti trva pfiblizné 120 minut. Maximalni doba provozu po
plném nabiti je 120 minut.

POUZIVANI ZARIZENI:

1. Pomoci tlacitka (3) zapnéte zafizeni.

2. Pomoci tlacitek pro ovladani rychlosti mizete snizovat nebo zvySovat pocet
otacek.

3. Na displeji (5) se zobrazi aktualni rychlost.

4. Na displeji (5) se zobrazi aktualni % nabiti (a).

5. Podle potieby muizete zvySovat nebo snizovat rychlost otaceni nozil.

Cestovni zamek:

Chcete-li zafizeni zablokovat, podrzte tlacitko (3) po dobu tii sekund. Na
displeji se zobrazi oznaceni rychlosti. Chcete-li odblokovat cestovni zamek,
podrzte tlacitko (3) po dobu tii sekund.

Vymeéna ochranné folie:

Po uréité dobé se folie miize zacit protrhavat, v takovém ptipadé je nutné ji
vymeénit. Postupujte podle nasledujicich krok:

1. Dvéma prsty zvednéte starou hlavici (1) a nasad’te novou.

3. Ujistéte se, ze je hlavice pevné nasazena.

Model vymeénitelné ochranné folie: AD 2951.1

CISTENI A UDRZBA

Po kazdém pouziti je tieba zafizeni vydistit. Postupujte podle nasledujicich
krokd:

1. Sejméte hlavici (1) podle pokyni v ¢asti navodu ,,Vyména ochranné folie®.
2. Pomoci piilozeného kartacku odstrafite oholené vlasy z vnitiku hlavice a z
mezer mezi biity holiciho strojku.

3. Nasad’te hlavici zpét na misto.

TECHNICKE UDAJE
Provozni doba: 120 minut
Doba nabijeni 120 minut
Typ baterie: lithium-iontova
Kapacita baterie: 1400 mAh
Nabijeci napéti: 5 VDC 1 A
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V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o pouzitém elektrickém a
elektronickém zafizeni V souladu s ¢lankem 13 odst. 1 a odst. 2 zdkona ze dne 11. zafi
2015 o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o spravném nakladani
s odpady z pouzitého elektrického a elektronického zafizeni:
1. Je zakazano ukladat odpadni elektrické a elektronické zafizeni spole¢né s jinym
odpadem — potvrzuje to oznaceni ve formé ,,preskrtnutého kose”, které nafizuje selektivni
sbér tohoto druhu odpadu.
2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a sou¢as
které po vstupu do zivotniho prostiedi mohou pfedstavovat vazné nebezpeéi pro zdravi a
zivot lidi a zivych organismi. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim potizim, jako jsou
poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také zptisobit poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat
kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nep¥iznivy vliv na dychaci a
reprodukéni systém a vést k nadorovym zménam. Konzumace rostlin péstovanych na
kontaminovanych pidéach a produktii z nich vyrobenych miize mit vyse uvedené zdravotni
dusledky.
3. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni je tieba odevzdavat vyhradné do opravnénych
sbérnych mist, jejichz seznam by mél byt uveden na webovych strankach kazdého
obecniho Gfadu.

c € 4. Domacnosti hraji dileZitou roli v pfispivani k op&tovnému pouziti a vyuZiti, véetné

i

recyklace, pouzité¢ho zafizeni. Hraji také klicovou roli v systému nakladani s odpady z
elektrickych a elektronickych zafizeni, protoze je mohou pfimo odevzdavat do
opravnénych sbérnych mist a eliminovat nezadouci spoleenské navyky, které vedou k
odkladani odpadi z pouzitych zafizeni na mista k tomu neurcena.

Kromé toho Odevzdejte pouzity elektricky a elektronicky zafizeni v misté dodani.
Distributor, ktery dodava kupujicimu zafizeni uréené pro domacnosti, je povinen bezplatné
odebrat pouzity zafizeni pochazejici z doméacnosti v mist& dodani tohoto zafizeni, pokud je
pouzity zafizeni stejného druhu a plnil stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tieba vyhazovat do pfislusnych kontejnert
uréenych pro tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zatizeni
baterie, je tfeba je vyjmout a odevzdat samostatné do sbérného dvora.

Zavizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo nahlasit pfipadné reklamace, obrat'te
se piimo na prodejce, ktery vam vystavil uétenku.

PykoBOACTBO MOJIb30BATEIA
(RU)
OBIIVE YCJIOBUS BE3OMACHOCTU
BAYHBIE UHCTPYKIUHU 1O BE30ITACHOMY
UCTIOJIb30BAHUIO
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BHUMATEJILHO [TPOUTUTE U COXPAHUTE
HA BYVIIEE

1. Ilepen HavyasioM UCHOJIB30BAHUS YCTPOMCTBA
MPOYUTANTE UHCTPYKIUIO 110 IKCILTyaTalluK U
clenyiTe yKa3aHusM, COJIepKaluMCs B HEH.
[IpousBoauTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
y1iiep0, IpUUMHEHHBIN B Pe3yJIbTaTe UCIIOJIb30BAHUS
YCTpPOMCTBA HE IO Ha3HAYEHUIO WIH HEHaAJIexalen
3KCILTyaTaluu.

2. YCTpOoMCTBO MpeIHa3HAUYCHO UCKITIOUYNTEIBHO IS
JIOMAIIIHEero UcnoJib3oBaHus. He ucnons3yiite ero
JUISL IpYTUX LeJel, HE COOTBETCTBYIOIINX €TI0
Ha3HAYEHHUIO.

3. YcTpoiicTBO cieayeT MOAKIIYaTh TOJIBKO K
pozetke USB 5V/1A

Jl1s noBeIlIeHUs! 6€3011aCHOCTH UCIIOIb30BaHUS
onHoro USB-nopra He ciaenyeT 0OAHOBPEMEHHO
MOJIKJII0OYaTh HECKOJIBKO 3JIEKTPUUYECKUX YCTPOUCTB.
4. BynpTe 0cOOEHHO OCTOPOXKHBI TP UCIIOJIH30BAHUU
YCTpOICTBA B IPUCYTCTBUM AeTer. He mo3Bosiite
JIETSIM UTPaTh C YCTPOUCTBOM, HE MO3BOJISIUTE JETAM
WJIU JIWIIaM, HEe 3HAKOMBIM C YCTPOUCTBOM,
HCII0JIb30BATh €rO.

5. MPEAYITPEXJEHUE: Jlannoe o6opyaoBanue
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MO’KET UCIOJIb30BaThCS I€TbMU CTapuie § JIET U
JUI[AMH C OTPaHUYEHHBIMU (PU3MUECKUMU,
CEHCOPHBIMHU HJIM YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, a
TaKKe JIMIIaMU, HE UMEIOIIMMU OTIbITa UJTN 3HAHUM
00 000pyI0BaHUH, €CITU 3TO MPOUCXOAUT IO
MIPUCMOTPOM JIMIIA, OTBETCTBEHHOTO 32 HX
0€30MacHOCTb, WJIM €CITU UM OBUIN JTaHbl HHCTPYKIIUU
1o 0€30MacHOMY HCIIOJIb30BAHHUIO YCTPOHCTBA U OHU
OCO3HAIOT OMACHOCTh, CBSI3aHHYIO C €r0
UCIOJIb30BaHUEM. JeTH He TOKHBI UTPATh C
obopynoBanueM. UNCTKa U TEXHUYECKOE
o0cCiTyKMBaHUE YCTPONCTBA HE JOJKHBI
BBITIOJIHATHCS I€TbMH, 32 UCKJIIOUEHHUEM CITydaes,
KOI'Zla OHM cTapiie 8 JIeT U 3TH JEHCTBUS
BBITNIOJIHSOTCS MOJT IPUCMOTPOM.

6. [IPEAYIIPEXKIEHUE: [lepkxute yCcTpONCTBO B
CYXOM COCTOSIHUU.

7. MPEAYTIPEXXAEHUE: Ilepen unctkoi
ycTpoiicTBa otcoequnute oT Hero USB-kabenb
MTUTAHUS.

8. IIPEAYIIPEXXAEHUE: HenpaBuibHoe
HCIIOJIb30BaHUE YCTPONCTBA MOYKET MPUBECTH K
TpaBMaMm, B TOM YHCJIE TOPE3aM U CCaIHaM.

9. IIPEAYIIPEXJIEHUE: He ocraBnsiite
BKJIFOUEHHOE YCTPOICTBO 6€3 MpUCcMOTpa.
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10. ITPEAYITPEXIEHUE: 3anpemaercs BCTaBIATh
HaJIbLb] U JIIOOBIE IpyrHe NPeAMETHI B JI€3BHS U
OTBEPCTHS B KOPILyCE YCTPOUCTBA.

11. YcTpolicTBO HE AOJKHO UCIIOIB30BATHCS IE€ThMU,
JMIIaMHU C OTPAHUYCHHBIMU (PU3NYECKUMH,
CEHCOPHBIMU M NICUXUYECKHUMHU CIIOCOOHOCTAMH 0€e3
IPUCMOTPA YIOJTHOMOYEHHBIX WM ONBITHBIX JIUL U
BCErZla B COOTBETCTBUU C HACTOSILENH HHCTPYKLIUEH.
12. Y6enutech, uto muyp nutanus u USB-pa3bem
HE UMEIOT BUJAUMBIX [TOBPEKACHUMN.

13. He morpy»xaiite kabeib, pa3beM U BCe
YCTPOMCTBO B BOJY WIH APYTYIO *KUIKOCTh. He
MOJBEpraiTe yCTPOMCTBO BO3AEHCTBHUIO MOTOJHBIX
YCIIOBUH (JI0K/b, COJHIIE U T. [I.).

14. He ncrnonb3yiTe yCTpOHCTBO C MOBPEKICHHBIM
USB-kabenem nuTaHusi, €CIIM OHO yNajio WK ObLIO
MOBPEXACHO KaKUM-JTMO0 IpyruM 00pa3oM, Win
pabotaeT HekoppekTHO. He pemoHTHUpyiiTe
YCTPOMCTBO caMOCTOATENBHO. [ToBpexaeHHOE
YCTPOMCTBO CHANTE B COOTBETCTBYIOIINI CEPBUCHBIN
LEHTP U1 IPOBEPKU MM PEMOHTA. Bce peMoHTHI
MOTYT BBIIIOJIHATBHCS TOJIBKO B ABTOPU30BAHHBIX
CEpBHCHBIX LIeHTpax. HenpaBuibHO BBIMOIHEHHBIN
PEMOHT MOJKET MPEICTABIATH CEPHE3HYIO OITACHOCTH
JUIS TIOJIB30BATEIIA.
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15. He ucnione3yiiTe ycTpoiCcTBO BOIU3U
JIETKOBOCTIIIAMEHSIFOLIIIXCSI MAaTEPHAIIOB.

16. USB-kabenb nutaHus HE JOJIKEH COIIPUKAcAThCS
C TOPSYMMU TTOBEPXHOCTSIMH.

17. He ocraBingiite BKJItoueHHOE ycTpoiicTBo B USB-
pazbeme 0e3 mpucMoTpa.

18. He ucnons3yiite ycTpoiicTBO BOIM3U

BOJIbl, HAIIPUMED, B AyILI€, BAHHE WJIN HaJ pAKOBUHON
C BOJOM.

19. He ucnonp3yiiTe yCTpOMCTBO BO BpeMs 3apsiiKU
aKKyMYyJIATODA.

20. He nomyckaiiTe HamokaHus ycTpoicTBa. Eciaun
YCTPOMCTBO YIajo B BOAY BO BpeMs 3apsAaKu
aKKyMYJIATOpa, HEMEIJICHHO BBITAILIUTE BUJIKY
ajanrepa nNuTaHus U3 po3eTku. He BcrasisiiTe pyku
B BOJY, KOTJ]a YCTPOHCTBO MOAKJIIOUYEHO K CETH.
Ilepe NOBTOPHBIM MCIOJIB30BAHUEM YCTPOHCTBO
JOJKHO OBITh MPOBEPEHO KBATU(PHUIIMPOBAHHBIM
ANEKTPUKOM.

21. He nomyckaiiTe NpUKOCHOBEHUS K YCTPONCTBY
WK OJIOKY IUTAaHUSI MOKPBIMH PYKaMHU.

22. YCTpOUCTBO CIeAyeT BBIKIIFOYATh KaXAbIN pas,
KOI'JIa €r0 OTKJIaJbIBAETE.
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OIIMCAHUE ITPOJIYKTA:
1. T'onoBka ¢ OpUTBEHHOM IIIEHKOH

2. KHonKa yBelInueHus: CKOPOCTH BpalleHHs

3. KHoOMKa BKIIFOUEHHS/BBIKITFOYCHHS

4. KHOIIKa YMEHBIICHUS] CKOPOCTH BPAIICHUS

5. ducruteit

a. ypOBEHb 3apsijia yCTPOHCTBa

6. cTeleHb CKOPOCTH

B. HH(OpMaLHs 0 HeOOXOAUMOCTH 3apSAKH YCTPOHUCTBA
T. HHpOpMaNuUs 0 He0OXOJUMOCTH OUHUCTKH

6. IopT 3apsaxu

7. USB-kabeunp [uist 3apsiiku

8. eTka yist YUCTKU

9. Macno aist yxona

10. 3amuTHas HacagKa JUIs TOJIOBKH

3APSIZIKA YCTPOVICTBA:

1. Moxkmmounte 3apsanbii kabens (7) k 3apsaHoMy nopry (6). YcrpoicTBo
MOYKHO HCIIOJIb30BaTh BO BPeMsI IIOIKIIFOUECHHS K HCTOUYHHKY ITHTaHHS.
TTomHUTE, YTO MHHUMAIBHEIN YPOBEHB 3apsiia JOJDKEH COCTABITE 5%, 4TOOBI
3aIIUTUTH aKKYMYJIATOD OT MOBPEKAEHUS U HOTEPH EMKOCTH.

HE MOJKJIFOYAWTE YCTPOMCTBO K UCTOYHUKY ITUTAHUS,
OTJIMYHOMY OT 5 B IIOCTOAHHOI'O TOKA 1 A. DT0 MOKeT NPUBECTH K
TIOBPEXKACHHUIO 3aPSITHOTO MOJYJIA.

2. Ha nucriree npounecc 3apsiiky OyaeT oToOpakaThes B BHIE
YBEIIMYMBAOIIET0Cs TIpoIieHTa 3apsa 6arapen (A). ITonHas 3apsaka 3aHIMaeT
okouo 120 MuHyT. MakcumanbHOe BpeMst paboThI IOCIIE TOJTHOW 3apsiiKu
cocrapiseT 120 MUHYT.

HUCIOJIb30BAHUE YCTPOMCTBA:

1. BrirounTe ycTpoicTBO ¢ HOMOIIBIO KHONKH (3).

2. Bbl MOXKETE YMEHBIIATh WM yBEIHYHBATH KOJHIECTBO 060POTOB € HOMOLIBIO
KHOIIOK yIIPaBJICHHS] CKOPOCTHIO

3. Ha gucrinee (5) 6yner oToOpakaThest TEKyIast CKOPOCTB.

4. Ha qucrtee (5) Oyzet oToOpaxaThes TEKYIHil MPOIEHT 3apsiza (a).

5. B 3aBUCHMOCTH OT NOTPEOHOCTEH MOKHO YBEIMYMBATh UIIM YMEHBIIATh
CKOPOCTb PabOThI HOXKEIH.
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broxupoBKa 1711 TPaHCIOPTUPOBKH:

Uro0sl 320JI0KUPOBATH YCTPOHCTBO, HEOOXOANMO YAEPKUBATH KHOTIKY (3) B
TeueHue Tpex cekyHna. Ha mucruiee mosiButest 0603HaueHne ckopoct. YToOb
OTMEHHTb OIOKHUPOBKY UL TPAHCIIOPTUPOBKY, HEOOXOAUMO yIEPKUBATH
KHOIKY (3) B Te4eHHUE TPeX CEeKyH],.

3aMeHa 3alIUTHOH IIEHKH:

Co BpeMeHeM IJICHKA MOXKeT HadaTh IIPOPHIBATHECS, B ATOM CIIydae ee
HE0OXOJMMO 3aMEHHTb. J{JIs 3TOr0 BBIIOIHUTE CICAYIOLINE ICHCTBYSA:

1. /IByMs maibIiaMy IOTHUMHTE CTapyIo TOJIOBKY (1) M ycTaHOBHTE HOBYIO.
3. Y6enurecs, 9TO TOJIOBKA HAJISKHO YCTAaHOBIICHA.

Mogens cMeHHOU 3amuTHON TwieHku: AD 2951.1

UHCTKA 1 OBCJIYKMBAHUE

IMocre KaXa0ro MCIONb30BaHMS yCTPOHCTBO HEOOX0AMMO OuHIIaTh. J{yst 3T0T0
BBITIOJIHUTE CIIEYIONINE NCHCTBU:

1. CHumure ronoBky (1), Kak onucaHo B pasjiesie HHCTPYKLUUH «3aMeHa
3aIIUTHON TIJICHKU».

2. C MOMOIIBIO MPHIIAraeMoi METKH y1aanuTe COPUTHIE BOJIOCH H3HYTPH
TOJIOBKH M U3-MEXIy J1e3BHIl OPUTBEL

3. YcTaHOBHTE TOJIOBKY Ha MECTO.

TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTHUKHU
Bpewmst pa6otsr: 120 munyT

Bpewms 3apaakn: 120 MuHyT

Tun Oatapeu: IMTHH-UOHHAS

Emxocts 6atapen: 1400 MAu
Hanpsixenue 3apsaaku: 5 BDC 1 A

3aboTa 06 okpy it cpene. Mudoy 00 0TPaGOTAHHOM JJIEKTPHYECKOM H
2JIeKTPOHHOM 0GopynoBaHuu B coorBercTBHH cO cTaTheil 13, myHkToM 1 1 myHKTOM 2
3akona ot 11 centsdps 2015 roga 06 0TpabOTAHHOM IEKTPUYECKOM U IEKTPOHHOM
060pyHOBaHHM, MBI "Hq)opM“pyCM 0 TIpaBHIIBHOM 06palllCHVWl C OTXO/IaMH
0TpabOTaHHOTO IEKTPUUYCCKOTO M 3ICKTPOHHOTO 000pyI0BAHHS:

1. 3anpeniaercs BBIOpachIBaTh OTPAOOTAHHOE IEKTPUYECKOE U IEKTPOHHOE
o0opy1oBaHHE BMECTE C APYTHMHU OTXO/IAMH — 3TO MOITBEPIKIACTCA MAPKUPOBKOIL B BUjIE
«TIePEUEePKHYTOr0 MyCOPHOTO BEJIpay», IIPEITHCHIBAIONIEH CeIeKTHBHbII cO0p 0TX010B
3TOrO BHJIA.

2. DIEKTPHYECKHE U IECKTPOHHBIC YCTPOHCTBA MOI'YT COACPIKATh OMACHBIC BELIECTBA,
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CMECH U KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE IIPHU MONAJAHUU B OKPY KAIOL1YI0 CPELYy MOI'YT
MPEJICTABIATH CEPhE3HYIO YIpo3y JUIs 370POBbs 1 JKM3HH JOJEH U JKMBBIX OPraHU3MOB.
OHM MOTYT NPHBECTH K MHOTOYHCIICHHBIM 3a00JICBAHUAM, TAKHM KaK: HAPYIICHUS 3PEHH,
ClIyXa, pe4H, a TAKKC MOT'YT IIPUBECTH K IMOBPEIKACHHUIO ITOYCK, NIEUYCHHA U CepaLa H
BBI3BATH KOXKHbBIC 3a00/ICBaHUsL. Bpem-u,le BELICCTBA MOI'YyT TAKIKC OKa3bIBATH
He0IaronpuATHOE BO3/IEHCTBHE Ha BIXATENbHYIO H PENPOTYKTHBHYIO CHCTEMBI H
TPUBOJIMTH K OHKOJIOTHYECKHM M3MEHEHHSIM. YTIIOTpeOIeHne PacTeHHil, BRIPAIleHHBIX Ha
3arpsA3HCHHBIX MOYBAX, U MPOJYKTOB, MOJYYCHHBIX U3 HUX, MOXKET ITOBJICYb 3a coboii
BBIIICYKA3aHHBIC TOCICACTBUA 1A 300POBBA.

3. OtpaboTaHHOE IMEKTPHYECKOE U AEKTPOHHOE 060PYI0BaHNE CIIEyeT CAaBaTh
HCKITFOYNTEIFHO B YIOJTHOMOYEHHBIC ITYHKTBI cO0pa, CIIHCOK KOTOPHIX JIOJIKEH OBITh
pa3sMEIICH HA BeD-caiite KaXKJ10ro MyHHIIUIIAJIbBHOT'O YIIPABJICHHSA.

4. HUMOXO3ZﬁCTBO UrpacT BaXXHYIO pOJIb B COI{CﬁCTBHH TIOBTOPHOMY HCIIOJIb30BAHUIO U
BOCCTaHOBJICHHIO, B TOM 4HCIIE TepepaboTke, oTpadoTaHHOro odopynoBatust. OHO TaKke
HIPaeT KII0YEBYIO POJIb B CHCTEME YTHIIM3AIMHU OTXO0/I0B OTPAbOTAHHOTO 3JIEKTPHIECKOrO
M DJICKTPOHHOTO 060pyﬂoBﬂHHﬂ, TIOCKOJIBKY MO3BOJIACT HAMPAMYIO C1aBaTh HX B
YNOJTHOMOYCHHBIC ITyHKThI c60pa ¥ M30aBJISATHCS OT HEKEIaTeIbHbIX COLMAJIbHBIX
MPUBBIYEK, IPHBOAIINX K OCTABICHHIO OTXOIOB OTPAGOTAHHOTO 000PYIOBAHHUS B
HenpeHa3HauYeHHbIX U1 5TOr0 MecTax.

KpOMe TOro C}laBaﬁTE OTpaﬁOTaHHOE ANEKTPUICCKOEC U 3JIEKTPOHHOE OGOPyEOBaHMC B
MECTC IOCTaBKH. ﬂHCTpH6B]0T0p, TIOCTABJIAA TTOKYITATEIIFO OGOPYQOBHHHE,
NpeHA3HAYEHHOE Ul IOMAITHEro X03aHcTBa, 00s3aH OecIulaTHO IPHHUMATh
oTpaboTaHHOe 060PYI0BaHHE U3 JOMALIIHEr0 X035iCTBa B MECTe JJOCTABKH 3TOr0
060pyﬂoBaHHﬂ, ecian OTpa60TaHHOE o60py}:[oBaHne ABJIAACTCA TOTI'O K€ THUIIA U BBITIOJIHAIIO
Te e (QYHKIIMH, YTO M TIOCTAaBICHHOE 000PyI0BaHHE.

Kapronnbie ynakosku u nomsruienossle (PE) Memiku ciexyer BoiOpachiBaTh B
COOTBETCTBYIOLIHE Kou‘reﬁuepu, TIpe/IHa3HAYEHHBIC JUISI CEJIEKTUBHOTO cGopa OBITOBBIX
OTXO0/10B, B COOTBETCTBHH C UX OIMHCAHHUECM. Ecnu B yCTpOﬁCTBC €CTh GaTapcn, HX cienyer
HM3BJICYb U C/IaTh OTACIBHO B ITyHKT Cﬁopa W XpaHCHUs.

He BpiOpacekiBaiiTe ycTpoiicTBa B KOHTeliHep 1J1s1 OLITOBBIX 0TX0/10B!

CepBuc Eciu Bbl XOTHTE upnoﬁpecrn 3aracHbI€ 4YaCTH UJIM 110/1aTh BO3MOKHYIO
PpeKIIamManuro, oﬁpamaﬁchB HEMOCPE/ICTBCHHO K MPOJABILY, BBIJIABIICMY YCK.

Eyyepioro ypiong (EL)

I'ENIKOI OPOI AXDPAAEIAX
YHMANTIKEZ OAHI'TEX AX®PAAEIAY XPHXHZ
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ©YAAXTE T'TA
MEAAONTIKH XPHXZH
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1. ITpwv amd TN ¢p1oM TG GLGKEVTG, JPACTE TO
eYYePioto ypnomng Kot akolovdnote Tig 00N yieg mov
neplEyoviot o€ avTo. O KATAOKELOGTNG OEV
evBvvetar yio {nuiég mov TpokAnOnkav amd T ypnon
NG GLGKEVTG Y10 GKOTOVS AAAOVS 0td QL TOVG Yol
TOoLG omoiovg Tpoopiletan N omd TNV AKATAAANAN
xpfion e.

2. H ovokeun mpoopiletar amokAEIGTIKA Y10 O1KLOKT
xpNom. Mnv t ypnoyonoteite yio GAAOLG 6KOTOG
7OV OEV GLVASOVV LLE TOV TPOOPIGUO TNG.

3. H ovokevn mpémel va cuvoEeTal OMOKAEIOTIKG GE
npia USB 5V/1A

[Ma Adyovg acpaleiog, pnv cuvoEete TOLTOYPOVA
TOAMES NAEKTPIKES GLOKEVEG o€ pio Bvpa USB.

4. Na giote 10101TEPA TPOGEKTIKOL KATA TN YPNOT TNG
GLGKELNG OTOV LILAPYOLV TOdLA KOVTE. Mnv
EMTPEMETE GTA TOOLE VO TailOVV LE T1 GLGKELY| Kol
UMV EMTPENETE GE TOUdLA 1) ATOMN TTOV OEV Elvar
€COIKEIMUEVA LE TN GUOKELT] VO, TN PN GLULOTOLOVV.
5. TPOEIAOIIOIHXH: Avti 1 cuoKeLT| Uopet va
ypnoporomet amd madid dve Tov 8 ETOV Kol
dTopo e TEPLOPICUEVES COUATIKEG, aGONTNPLOKEG 1)
SLVONTIKEG IKAVOTNTEG, 1 ATOLO TTOV OEV £XOVV
gumepio 1 yvaoon TG GLGKELTG, EAV OVTO YiveToL
o TV emiPreym evog atopov ov ival veHBvvo

77



YL TNV AGPAAELSL TOVG 1 TOVG EYovV doBel 0dNyieg
OGYETIKA LE TNV OCQOAT XPNION TNG CLOKELNG Kol
£YOLV GLVELINTOTOGEL TOVG KIVOHVOLS TOV
ocuvdéovtal pe T ypnon te. Ta madid dev mpémet va
nailovv pe tov eEomMopd. O kabapiopog Ko m
GUVTINPNOT TS GUGKELNG OEV TPETEL VAL
TPAYLLATOTOLOVLVTOL Ot TTadLd, EKTOG GV ivat v
TOV 8 ETOV KO 01 EVEPYELEG AVTEG TPOLYLOTOTOLOVVTOL
vd emifreyn.

6. [IPOEIAOIIOIHXH: Awtnpnote tn cuokeLn €
Enp1| kaTdoToo.

7. ITIPOEIAOITIOIHZH: I1pw kaBapicete T cvuckewvn,
amOGLVOESTE TO KAAMAIL0 TpoPodociog USB.

8. ITIPOEIAOIIOIHZH: H akatdAAnin yprion g
GLOKEVNG UTOPEL VO TPOKAAEGEL TPOVUOTIGHOVG,
oG Koyipota 1 EKO0PEC.

9. ITPOEIAOIIOIHXH: Mnv agnvete T GLGKELY| GE
Aertovpyia yowpig emiPreyn.

10. ITTPOEIAOITIOIHXEH: Arayopebeton va el0dyeTe
Ta QY TLUAG GOG 1) OTOLONTOTE AAALL OVTIKEILEVD OTIG
AETIOEG KO TIG OTEG TOL TEPPANLLOTOG TG CLGKELTG.
11. H ovokevn| dev mpémetl va ypnoiponoteitot ard
TodLd, GTOUOL LE TTEPLOPICUEVES CMOUATIKEG,

a0 TNPLOKEG 1 OLOVONTIKES IKOVOTNTEG YWPIG TNV
emiPAeyn £0VG1000TNUEVOV 1) EUTEPOV ATOUMV KoL
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TAVTo COUPMVA LLE TIG TOPOVGES 0ONYiES.

12. BePfouwbeite 6T1 10 KAA®OI10 TPOPOOOGIaG Kot TO
Booua USB dev mapovctalovv opatég (nuiés.

13. Mnv Pobilete to kaA®d10, TO fOCHO Kot
O0AOKANPY TN GVOKELY G vEPO 1| GALO LYPH. Mnv
exbétete T GvoKeLVN o€ KoPKEG cvuvinkeg (Bpoyn,
NA0 K.AT).

14. Mnv xpnolpomoteite T GLGKELT e
KOTEGTPAUUEVO KAA®O10 TpoPodocioc USB 1 edv
&xel méoel 1| £yl VTooTel omoladNmoTe AAAN Cnpd M
dev Asrtovpyel cotd. Mnv emokevdleTe T GLGKELY|
povot cag. [apaddote T YaAacHEV GLGKELY OE
éva eEovotlodotnuévo onueio oépPic yio Ereyyo M
emokevt). OAeg Ol EMOKEVEG UTOPOVV VAL Yivouy PHOVo
and eEovcsrodotnuéva onueio oépPic. M
AavBacpévn emokevt| propel vo Tpokorécel oPapod
Kkivduvo ylo Tov xpnoT.

15. Mnv ypnoponoteite T GLGKELT KOVIA GE
e0PAEKTO VAIKAL.

16. To koAddo tpopodociag USB dev mpémet va
Epyetan o€ emaPN pe OepUEC EMPAVELEC.

17. Mnv apNVETE T GLOKELT GLVOESEUEVT GTNV
vrodoyn USB ywpig emifieym.

18. % Mnv xpnGUOTOLEITE TN GUGKELT] KOVTA GE
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vEPO, T.). GTO VIOLG, TNV UTOVIEPQ 1| TAV® 0o
vinTipo Le vePO.

19. Mnv xpnoonoleite T GLGKELT KOTA T POPTION
™G proatopiog.

20. Mnv apnvete T cvokevn va Bpoyel. Xe
TEPITTMOGT TOL 1] GVGKELT] TEGEL GTO VEPD KOTA TN
@OpTION TNG UTaTAPIOG, ATOCVVIESTE AUECHS TO
Boopa tov Tpo@odotikod and v npila. Mnv Balete
T XEPLOL GOG GTO VEPO OTOV 1| GLOKELT Elvan
oLVOEdENEVT oTo dlktvo. [pv amd v
EMOVOYPTCLOTOINGT, 1| CLGKELY| TPEMEL Vo, EAeYYDel
amo eEEOIKEVUEVO NAEKTPOLOYO.

21. Mnv midvete T GLGKELT 1| TO TPOPOSOTIKO UE
Bpeyuéva xépra.

22. Amevepyomoteite T cvokevn kéBe popd mov TV
amodnKeveTe.

TEPITPA®H ITPOIONTOX:

1. Kepain pe Aermida Eupiopotog

2. Kovpmi avénong g toxdmtag

3. Kovpni evepyomoinemng / amevepyomoinong

4. Kovpmi peimong g toydmnrog

5. 006w

0. KOTaoToon QOpTIong TG CLCKEVNG

B. BaBuog tayvTog

v. IIAnpogopieg GeTIE e TNV aVAYKN GOPTIONG TNG GUCKELTS
3. [TAnpopopieg oyeTIKA e TV OvAYKT KoBapiopov
6. @Vpa popTIONG

7. Kakado optiong USB

8. Bovptodkt kabopiopod
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9. Addt cuvtipnong
10. IIpoctateutikd KAV KEPOANG

OOPTIZH THX XYZKEYHX:

1. Zuvdéote 10 Koh®do Poptiong (7) otn BVupa pdptiong (6). H cuokevn pumopet
va. ypnoponom0ei eva ivar cuvdedepévn oty Tpopodoacio. AdBete vIoOyYM O6TL
TO EMAYLOTO EMITEDO POPTIONG TPEMEL VAL €iva 5% Y10l TNV TPOCSTOGIO TG
pratapiog and {npd Kot amdAE Y OpNTIKOTNTOC.

MHN LYNAEETE TH XYXKEYH XE [TH'H TPO®OAOXIAY AAAHXE AIIO
5V DC 1A. Avtd pmopel vo TpoKOAEGEL KATAGTPOPT] TNG LOVASS POPTIONG.

2. Zv 006vn, N dwdikacio poptiong Oo eppaviletor pe v avénon tov
m0606T00 POpTIoNG ™G pratapiog (A). H minpng edption dwpketl mepimov 120
Aemtd. O péyrotog pdvog Aettovpyiag Letd v mAnpn eoption givor 120 Aentd.

XPHXH THX LYZKEYHX:

1. Evepyomomote ) cvokeun pe to kovumni (3).

2. Mropeite vo peidoete 1 v av&NGETE TOV aplipd TV GTPOQOY
APNOULOTOIDOVTAG TO KOVUTLE EAEYXOV TOXOTNTAS

3. Zmv 006vn (5) Ba epeaviCetor n tpéxovoa TaydTTO.

4. Zmnv 006vn (5) Ba eppoviletat to Tp€xov m0606Tod POpTIoNG ().

5. AvEAOYQ pLE TIG OVAYKES, UTOPELTE VO VENCETE 1 VL LELDGETE TNV ToyOTNTOL
Aetrtovpyiog TV Aemd@V.

KXeldopa tagidro0:

T vo KAEWMOGETE TN GLOKELT, KPUTNOTE TATNUEVO TO KoV (3) Yo Tpia
devteporenta. Xtnv 006vn Oo epeavictel N £voeEn g toydrog. o va
Eexhewdmwoete 0 Kredwpa Tagwdo, kpathote matnuévo to kovpni (3) yio tpio
devtepOLenTa.

AVTIKOTAGTOGOT TNG TPOGTOTEVTIKNG HEUBPAVNG:

Metd and Kdmoto gpovikd Sidotnua,  pepfpdvn uropet va apyicetl va okiletat.
e T TV TEPIMTOOT, TPEMEL VAL TNV OVTIKOTACTNOETE. [ vaL T0 Kdvete avto,
aKoAoLONGTE Ta TOpaKdTe PripoTa:

1. Znkoote v modd kepodn (1) pe 300 ddytvia Kot TonofeTnoTe TN VE.

3. BeBawwbeite 01 | kepakn eivor otabepd tomobeuévn.

Movtélo ovtoAaKTiKoD TpocTtatevTikon eAp: AD 2951.1
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KA®GAPIEMOX KAI XYNTHPHXH

Metd and kdbe ypnon, npénet va kabapilete T cvokevn|. [ T0 6komd AVTO,
akolovONoTE TOL TOPOKATO PripoTa:

1. Apapéote mv kepoln (1) 6mwg e€nyeitan 6T0 TUAHO TOV 0ONYIOV
CAVTIKOTAGTOON TG TPOCTATEVTIKNAG LEUPPAVINOY.

2. XpNGOTOIDVTOG TO TAPEXOUEVO TVEAO, OTOUAKPOVETE To EVPLOHEVE LOAALE
oo TO E0MTEPIKO TNG KEPOANG KOt 0d ToL poryoiptor TG EVPLGTIKNAG UNYOVIAG.

3. TomoBetiote TV KEQAAN 0T BEGM TNG.

TEXNIKEX ITPOAIATPA®EX
Xpovog Aertovpyiag: 120 Aemtd
Xpdvog eoptiong 120 demtd

Tomog pnatopiog: ABiov-1dviov
Xopntikomro protopios: 1400 mAh
Tdon eoptiong: 5V DC 1A

Me oeBaopé oto mepripariov. Minpoopics yio Ta ypnoipoTompiva NAEKTPIKG Kau
nhekTpovikd £idn Zoppova pe 0 apbpo 13 mopdypapog 1 kot Topdypopog 2 Tov vopouv
mg 11Ing Zentepfpiov 2015 oyetikd pe o ¥PNOHOTOMUEVE NAEKTPIKA KOt NAEKTPOVIKE.
£101, 600G EVNHEPOVOVLLE Y10 T 6OGTH SLYEIPIOT TV ATOBANTOV YPNGILOTOMUEVOV
NAEKTPIKOV KO NAEKTPOVIKDOV E13DV:

1. Amoyopedetal 1) amoppuyn YPNGILOTOMUEVOV NAEKTPIKAOV Kot NAEKTPOVIKOV GUGKEVGOV
podi pe dAka amodpAnta — owtd emPBefordvetal amd T GHUAVOT| HE T HOPPT]
«Sroypoppévon kadovy, mov emBAAEL THYV ETAEKTIKY GLALOYT AVTOV TOL EI80VG TOV
amofAiTmv.

2. Ot NheKTPKéG Kat NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG PTOPEL VL TEPIEYOVY EMIKIVEVVES OVGiES,
pelypoto Kot 6votatikd, to omoia, dtav eléAbovY 6To TEPIBEALOV, pTopovV va
Tpokarécovy cofapd kivdvvo yia Ty vyeio ko T (ol Tev avBpdrmv kot tev (oviavdy
opyavIcH®OV. MTopovV vo TPoKaAEGoVY TOAREG TabNGELS, OTWG STapayE G Opaong,
™G akong, TG opkiag, kabmg kat PLAPeg oTa vEPPE, TO o Kot TV Kopdid, Kot
deppatucég mobnoetg. Ot emPraPeis ovoieg pmopodv emiong va £40vv apvnTiKeg
EMIATAOCELG GTO OVOMVEVOTIKO KO OVOTOPUYDYIKO GUGTNIA KOl VO TPOKOAEGOVY
KOpKWIKES petodhaéers. H katavalmon gutdv mov KadAepyohviar 6€ HOAVGHEVE EDAPT,
KaOdG Kot TPOIOVTOV TOL TAPEYOVTaL ATd OVTE, PTOPEL VaL EXEL TIG TOPOTAVOD ETTTOCE
otV vyeio.

3. Ta ypnowonompéve NAEKTPIKE Kot NAeKTpoviKd idn npénet va mapadidovrar
AMOKAEIGTIKG 6& ££0VG10d0TNHEVE ONpEic GLALOYNG, O KATAAOYOG TOV OTTOIMY TPEMEL VaL
nepapPaveTal 6GTov 16T0Tono Kabe dpov.

4. Ta vowokvptd dwadpapatilovv onpoviikd poro otn cupfoin Tovg ot
EMOVOYPNOLLOTOINGT KaL TNV avAKTNGT, GUUTEPIAAUBAVOUEVIG TG AVAKDKAOONG, TV
Apnopomomuévev cuokevdyv. Eriong, dwadpapatiCel kabopiotikd poro 6to cdoTo
Sroyeiptong TV omoPAMTOV (PNGIHOTOMUEVOVY NAEKTPIKOV KOt NAEKTPOVIKOV GUGKEVAV,
AOYo NG duvartdTntag Gpeong tapadoong Tovg oe eEovotodotnuéva onueic GLALOYNG Kat
™G eEdhenyng avemBOUNTOV KOWOVIKOV GUVNOELDY TTOV £X0VV OG ATOTEAEGHA TV
amoOPPIYN ATOBANTOV YPNGILOTOMUEVOY GUGKEVMOV GE |1 TPOPAETOUEVOVS XDPOVG.
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Emmiéov [Mopaddote to ypnoiponompéve NAeKTPIKa Kot NAEKTpoviKd £idn otov tomo
Topddoons. O dtovopéac, Katd Ty Tapddoon 6Tov ayopaoth £0TMGHOD TOV
TpoopileTon yia 011K PN, VIOYPEOVTAL Vo ToPOAUPAVEL dmPEdy TaL
APNOIOTOMUEV £13T] TOV TPOEPYOVTAL GO OIKLAKY XPIGT GTOV TOTO TapAdoong Tov
e&omMopod, epocov ta ypnoipomompéva £idn eivar Tov idov THTOL Kt gixav TIg id1eg
Aertovpyieg pe Tov E0mMopO Tov TopadOOnKe.

Ta xapTokiBdTo Kat ot Gakovreg ToAvadvreviov (PE) mpémet var amoppintovol 6Toug
KatdAAnAovg kddovg Tov Tpoopilovtar yio T S1doyn TOV ASTIKOV amofAnTOV, CHUEMVL
pe mv meptypag} Tovg. Edv n cuokev mepiéyel protopieg, TPEMEL VL TIG APAPECETE KAl
Ve TIG TapadOOETE EEYMPLOTA GE GNUEID GLALOYNG Ko 0TobKEVONG.

Mnv TETATE TIG GUOKEVEG 6TOV KAS0 OLKLOK®V amoppippdtov!

XépPig Eqv embopeite va ayopdoete avtodlaktikd 1 vo vroPaiete Toyov mapamova,
TOPOKOAOVUE EMKOWVMVIOTE aneVOEING (e TOV TOAT OV 060G eEEOMGE TNV AmOdEEN.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
VOOR GEBRUIK
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG
DOOR EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat
in gebruik neemt en volg de instructies daarin op. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die is
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik of onjuiste
bediening van het apparaat.

2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik. Gebruik het niet voor andere
doeleinden die niet in overeenstemming zijn met het
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beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat uitsluitend aan op een USB-
aansluiting van 5V/1A.

Om de veiligheid te vergroten, mogen er niet
meerdere elektrische apparaten tegelijkertijd op één
USB-poort worden aangesloten.

4. Wees bijzonder voorzichtig bij het gebruik van het
apparaat in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet
met het apparaat spelen en laat kinderen of personen
die niet bekend zijn met het apparaat het niet
gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden
gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met
beperkte fysieke, sensorische of mentale capaciteiten,
of personen zonder ervaring of kennis van het
apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
of mits zij instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn
van de gevaren die aan het gebruik ervan verbonden
zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag
niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder
zijn dan 8 jaar en deze handelingen onder toezicht
worden uitgevoerd.
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6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.
7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-
voedingskabel los voordat u het apparaat reinigt.

8. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het
apparaat kan leiden tot letsel, zoals snij- of
schaafwonden.

9. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet
onbeheerd achter terwijl het is ingeschakeld.

10. WAARSCHUWING: Het is verboden om vingers
of andere voorwerpen in de messen en openingen in
de behuizing van het apparaat te steken.

11. Het apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen of personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale vermogens zonder toezicht
van bevoegde of ervaren personen en altijd in
overeenstemming met deze handleiding.

12. Controleer of het netsnoer en de USB-stekker
geen zichtbare beschadigingen vertonen.

13. Dompel de kabel, de stekker en het hele apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel het
apparaat niet bloot aan weersinvloeden (regen, zon,
enz.).

14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde
USB-voedingskabel, of als het is gevallen of op een
andere manier is beschadigd of niet goed werkt.
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Repareer het apparaat niet zelf. Breng het
beschadigde apparaat naar een erkend servicecentrum
voor controle of reparatie. Alle reparaties mogen
alleen worden uitgevoerd door erkende
servicepunten. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan
een ernstig gevaar voor de gebruiker opleveren.

15. Gebruik het apparaat niet in de buurt van
brandbare materialen.

16. De USB-voedingskabel mag geen hete
oppervlakken raken.

17. Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het
is aangesloten op een USB-poort.

18. Gebruik het apparaat niet in de buurt van

water, bijvoorbeeld onder de douche, in bad of boven
een wastafel met water.

19. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt
opgeladen.

20. Zorg ervoor dat het apparaat niet nat wordt. Als
het apparaat tijdens het opladen van de accu in het
water valt, trek dan onmiddellijk de stekker van de
voeding uit het stopcontact. Steek uw handen niet in
het water terwijl het apparaat op het stroomnet is
aangesloten. Voordat u het apparaat opnieuw
gebruikt, moet het door een gekwalificeerde
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elektricien worden gecontroleerd.

21. Raak het apparaat of de stekker niet aan met natte
handen.

22. Schakel het apparaat telkens uit wanneer u het
weglegt.

PRODUCTBESCHRIJVING:
1. Scheerkop met scheerfolie

2. Knop voor het verhogen van het toerental

3. Aan/uit-knop

4. Knop voor het verlagen van het toerental

5. Display

a. Laadstatus van het apparaat

b. snelheidsniveau

c. informatie over de noodzaak om het apparaat op te laden
d. informatie over de noodzaak om het apparaat te reinigen
6. Oplaadpoort

7. USB-oplaadkabel

8. Reinigingsborstel

9. Onderhoudsolie

10. Beschermkap voor de kop

HET APPARAAT OPLADEN:

1. Sluit de oplaadkabel (7) aan op de oplaadpoort (6). Het apparaat kan worden
gebruikt terwijl het is aangesloten op de stroomvoorziening. Houd er rekening
mee dat het minimale oplaadniveau 5% moet zijn om de batterij te beschermen
tegen beschadiging en verlies van batterijcapaciteit.

SLUIT HET APPARAAT NIET AAN OP EEN ANDERE STROOMBRON
DAN 5V DC 1A. Dit kan leiden tot beschadiging van de oplaadmodule.

2. Op het display wordt het laadproces weergegeven door een toenemend
percentage van de batterijlading (A). Het volledig opladen duurt ongeveer 120
minuten. De maximale gebruiksduur na volledig opladen is 120 minuten.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT:
1. Schakel het apparaat in met knop (3).
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2. U kunt het toerental verlagen of verhogen met de snelheidsknoppen

3. Op het display (5) wordt de huidige snelheid weergegeven.

4. Op het display (5) wordt het huidige laadpercentage (a) weergegeven.

5. Athankelijk van uw behoeften kunt u de snelheid van de messen verhogen of
verlagen.

Reisvergrendeling:

Om het apparaat te vergrendelen, houdt u de knop (3) drie seconden ingedrukt.
Op het display verschijnt de snelheidsaanduiding. Om de reisvergrendeling te
ontgrendelen, houdt u de knop (3) drie seconden ingedrukt.

Vervanging van de beschermfolie:

Na verloop van tijd kan de folie gaan scheuren. In dat geval moet deze worden
vervangen. Volg hiervoor de onderstaande stappen:

1. Til met twee vingers de oude kop (1) op en plaats een nieuwe.

3. Zorg ervoor dat de kop stevig is geplaatst.

Model vervangbare beschermfolie: AD 2951.1

REINIGING EN ONDERHOUD

Reinig het apparaat na elk gebruik. Volg hiervoor de onderstaande stappen:

1. Verwijder de scheerkop (1) zoals uitgelegd in het gedeelte 'Vervanging van de
beschermfolie' van de handleiding.

2. Verwijder met het bijgeleverde borsteltje de geschoren haren uit de
binnenkant van de kop en tussen de scheermesjes.

3. Plaats de scheerkop terug op zijn plaats.

TECHNISCHE GEGEVENS
Gebruiksduur: 120 minuten
Oplaadtijd: 120 minuten
Type batterij: lithium-ion
Batterijcapaciteit: 1400 mAh
Laadspanning: 5V DC 1A
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Omuwille van hetmilieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur Overeenkomstig artikel 13, 1id 1 en lid 2, van de wet van 11 september 2015
betreffende afgedankte elektrische en elektronischeapparatuurinformeren wij u over de
Jjuiste manier om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur te verwerken:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander
afval te deponeren — dit wordt bevestigd door de markering in de vorm van een
"doorgestreepte vuilnisbak", die selectieve inzameling van dit soort afval voorschrijft.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en
onderdelen bevatten die, wanneer ze in het milieu terechtkomen, een ernstig gevaar
kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze
kunnen leiden tot tal van gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het
gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak, maar ook tot schade aan de nieren, de lever en
het hart, en tot huidaandoeningen. Schadelijke stoffen kunnen ook een nadelig effect
hebben op de ademhalings- en voortplantingsorganen en tot kanker leiden. De consumptie
van planten die op verontreinigde bodems groeien en van producten die daarvan zijn
gemaakt, kan de bovengenoemde gezondheidseffecten veroorzaken.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij
erkende inzamelpunten, waarvan de lijst op de website van elke gemeente te vinden is.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de terugwinning,
waaronder recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een cruciale rol in het
systeem voor de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, omdat
het mogelijk is deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en ongewenste
sociale gewoonten te elimineren die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op niet
daarvoor bestemde plaatsen wordt achtergelaten.

Bovendien Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van
levering. De distributeur die huishoudelijke apparatuur aan de koper levert, is verplicht om
gebruikte apparatuur uit huishoudens kosteloos in te nemen op de plaats van levering van
die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies
vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van gemeentelijk afval worden gedeponeerd,
overeenkomstig de beschrijving ervan. Als het apparaat batterijen bevat, moeten deze
worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan
rechtstreeks contact op met de verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)
SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNI VARNOSTNI NAVODILI ZA
UPORABO
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POZORNO PREBERITE IN HRANITE ZA
PRIHODNJO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za
uporabo in upostevajte navodila, ki so v njih
navedena. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe naprave za namene, ki niso v
skladu z njenim namenom, ali zaradi nepravilnega
delovanja.

2. Naprava je namenjena izklju¢no za domaco
uporabo. Ne uporabljajte je za noben drug namen.

3. Napravo je treba prikljuciti izklju¢no na USB-
vti¢nico SV/1A.

Za vecjo varnost ne prikljucujte vec¢ elektri¢nih
naprav hkrati na eno USB-vti¢nico.

4. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave v
prisotnosti otrok. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z
napravo, in ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso
seznanjene z napravo, da jo uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo
otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, e so bili
pouceni o varni uporabi opreme in razumejo z njo
povezana tveganja. Otroci ne smejo igrati z napravo.
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Cis¢enja in vzdrzevanja naprave ne smejo opravljati
otroci, razen Ce so starejsi od 8 let in se te dejavnosti
opravljajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: Napravo hranite na suhem.

7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem naprave odklopite
USB-napajalni kabel.

8. OPOZORILO: Nepravilna uporaba naprave lahko
povzroci poskodbe, kot so ureznine ali odrgnine.

9. OPOZORILO: Naprave ne puscajte brez nadzora,
ko je vklopljena.

10. OPOZORILO: Ne vstavljajte prstov ali drugih
predmetov v rezila ali odprtine v ohi§ju naprave.

11. Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe z
omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi brez nadzora pooblaS¢enih ali
izkuSenih oseb in vedno v skladu s temi navodili.

12. Preverite, da napajalni kabel in USB-vti€ nista
vidno poskodovana.

13. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v
vodo ali druge tekocine. Naprave ne izpostavljajte
vremenskim vplivom (dez, sonce itd.).

14. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim USB-
napajalnim kablom ali ¢e je padla ali je bila kako
drugace posSkodovana ali ne deluje pravilno. Naprave
ne popravljajte sami. PoSkodovano napravo odnesite
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v pooblasceni servisni center za pregled ali popravilo.
Vsa popravila lahko opravljajo samo pooblasceni
servisni centri. Nepravilna popravila lahko
predstavljajo resno nevarnost za uporabnika.

15. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.

16. USB-napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih
povrsin.

17. Naprave, priklju¢ene na USB-prikljucek, ne
puscajte brez nadzora.

18. Naprave ne uporabljajte v blizini vode,

npr. v tusu, kopalni kadi ali nad umivalnikom z vodo.
19. Naprave ne uporabljajte med polnjenjem baterije.
20. Naprave ne izpostavljajte vlagi. Ce naprava pade
v vodo med polnjenjem baterije, takoj izkljucite
napajalnik iz vti¢nice. Ne vlagajte rok v vodo,
medtem ko je naprava priklju¢ena na omrezje. Pred
ponovno uporabo mora napravo pregledati
usposobljen elektricar.

21. Naprave ali napajalnika ne dotikajte z mokrimi
rokami.

22. Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odlozite.

OPIS IZDELKA:
1. Glava za britje
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2. Gumb za povecanje hitrosti

3. Gumb za vklop/izklop

4. Gumb za zmanj$anje hitrosti

5. Zaslon

a. Stanje napolnjenosti naprave

b. stopnja hitrosti

c. informacije o potrebi po polnjenju naprave
d. informacije o potrebi po ¢iscenju
6. Polnilni prikljucek

7. USB kabel za polnjenje

8. Cistilna krtaca

9. Olje za vzdrzevanje

10. Zas¢itni pokrov glave

POLNJENJE NAPRAVE:

1. Prikljucite polnilni kabel (7) na polnilni prikljuc¢ek (6). Napravo lahko
uporabljate, medtem ko je priklju¢ena na napajanje. Upostevajte, da mora biti
minimalna raven napolnjenosti 5 %, da se baterija ne poskoduje in ne izgubi
zmogljivosti.

NAPRAVE NE PRIKLJUCITE NA DRUGI VIRI ENERGIJE KOT 5V DC 1A.
To lahko poskoduje polnilni modul.

2. Postopek polnjenja se prikaze na zaslonu s povecanjem odstotka napolnjenosti
baterije (A). Polnjenje traja priblizno 120 minut. Najdaljsi ¢as delovanja po
polnjenju je 120 minut.

UPORABA NAPRAVE:

1. Napravo vklopite s tipko (3).

2. Hitrost lahko zmanjsate ali povecate s pomocjo gumbov za nadzor hitrosti.
3. Na zaslonu (5) se prikaze trenutna hitrost.

4. Na zaslonu (5) se prikaze trenutni odstotek napolnjenosti (a).

5. Glede na vase potrebe lahko povecate ali zmanjsate hitrost lopatic.

Blokada potovanja:

Za zaklepanje naprave pritisnite in tri sekunde drzite gumb (3). Hitrost se
prikaze na zaslonu. Za odklepanje blokade potovanja pritisnite in tri sekunde
drzite gumb (3).

Zamenjava zasCitne folije:

93



Po dolo¢enem c¢asu se folija lahko zacne trgati, v tem primeru jo je treba
zamenjati. Za to sledite spodnjim korakom:

1. Staro glavo (1) dvignite z dvema prstoma in jo zamenjajte z novo.

3. Preverite, ali je glava varno namescena.

Model nadomestne zaséitne folije: AD 2951.1

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Napravo odistite po vsaki uporabi. Za to sledite spodnjim navodilom:

1. Odstranite glavo (1), kot je opisano v poglavju ,,Zamenjava zas¢itne folije®.
2. Z prilozeno krtacko odstranite obrite dlake iz notranjosti glave in med rezili
brivnika.

3. Namestite glavo nazaj.

TEHNICNI PODATKI

Cas delovanja: 120 minut

Cas polnjenja: 120 minut

Tip baterije: litij-ionska
Kapaciteta baterije: 1400 mAh
Napetost polnjenja: S VDC 1 A

Skrb za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s
¢lenom 13(1) in (2) Zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi, s tem zagotavljamo informacije o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo:

1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi
odpadki — to potrjuje simbol ,,pre¢rtan zabojnik na kolesih™, ki zahteva lo¢eno zbiranje te
vrste odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavine, ki
lahko ob sprostitvi v okolje resno ogrozajo zdravje in Zivljenje ljudi ter Zivih organizmov.
Lahko povzro€ijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, lahko
pa tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter povzro&ijo kozne bolezni. Skodljive snovi
lahko imajo tudi $kodljiv u¢inek na dihalni in reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave
spremembe. UZivanje rastlin, gojenih na onesnazeni zemlji, in izdelkov, proizvedenih iz
njih, lahko predstavlja zgoraj navedena tveganja za zdravje.

3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblas¢ene zbirne
tocke, katerih seznam mora biti na voljo na spletni strani vsake lokalne oblasti.

4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z
recikliranjem, odpadne opreme. Igrajo tudi klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo, saj jo lahko dostavijo neposredno na pooblaséene zbirne
tocke in odpravijo nezelene druzbene navade, ki vodijo do pus¢anja odpadne opreme na
mestih, ki niso namenjena temu.

Polegtega Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo vrnite na kraj dostave. Pri dobavi
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gospodinjske opreme kupcu je distributer dolzan brezpla¢no zbrati rabljeno gospodinjsko
opremo na kraju dostave opreme, ¢e je rabljena oprema istega tipa in je imela enake
funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonske embalaze in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike,
namenjene za selektivno zbiranje komunalnih odpadkov, v skladu z njihovim opisom. Ce
naprava vsebuje baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odlozZiti na zbirnem in
skladis¢nem mestu.

Opreme ne odlagajte v k za k p
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti pritozbo, se obrnite neposredno na
prodajalca, ki je izdal ra¢un.

hoini Anadke!

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA

VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TAMA
TAMAN JALKEEN

1. Ennen laitteen kayttod lue kiyttdohjeet ja noudata
niissd annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa
vahingoista, jotka aitheutuvat laitteen kayttdmisesta
muuhun kuin sen kéyttdtarkoitukseen tai
virheellisestd kaytosta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kiytd
sitd mihinkd4n muuhun tarkoitukseen.
3. Laite saa kytked vain 5 V/1 A:n USB-liitdntéén.
Turvallisuuden lisddmiseksi dla liitd useita
sahkolaitteita samanaikaisesti yhteen USB-porttiin.
4. Ole erityisen varovainen, kun kaytit laitetta lasten
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lisni ollessa. Ald anna lasten leikkii laitteella &1k
anna lasten tai laitetta tuntemattomien henkildiden
kéyttaa sitd.

5. VAROITUS: Tiété laitetta voivat kayttda 8-vuotiaat
ja sitd vanhemmat lapset sekd henkil6t, joiden
fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos
heille on annettu valvontaa tai ohjeita laitteen
turvallisesta kédytostd ja he ymmaértavét sithen liittyvét
vaarat. Lapset eivit saa leikkié laitteella. Laitteen
puhdistusta ja huoltoa eivét saa suorittaa alle 8-
vuotiaat lapset, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ndité
toimia suoritetaan valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Pida laite kuivana.

7. VAROITUS: Irrota USB-virtajohto ennen laitteen
puhdistamista.

8. VAROITUS: Laitteen vaarinkdyttd voi aiheuttaa
vammoja, kuten viiltoja tai hiertymié.

9. VAROITUS: Al3 jiti laitetta ilman valvontaa, kun
se on kytketty paille.

10. VAROITUS: Ali tydnni sormiasi tai muita
esineitd laitteen kotelon teriin tai aukkoihin.

11. Laitetta eivit saa kayttaa lapset tai henkil6t,
joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet, ilman valtuutetun tai kokeneen henkilon
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valvontaa ja aina ndiden ohjeiden mukaisesti.

12. Varmista, ettéd virtajohto ja USB-pistoke eivit ole
nékyvisti vaurioituneet.

13. Al upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta
veteen tai muihin nesteisiin. Ali altista laitetta
sddolosuhteille (sade, aurinko jne.).

14. Ali kiyti laitetta, jos USB-virtajohto on
vaurioitunut, laite on pudonnut tai vaurioitunut
muulla tavalla tai se ei toimi kunnolla. Ali korjaa
laitetta itse. Vie vaurioitunut laite valtuutettuun
huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta varten.
Kaikki korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
huoltokeskus. Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa
vakavan riskin kayttéjélle.

15. Ald kéyti laitetta syttyvien materiaalien lihelli.
16. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
17. Al jiti laitetta USB-porttiin kytkettyni ilman
valvontaa.

18. i Al3 kéyti laitetta veden ldhelld,

esimerkiksi suihkussa, kylpyammeessa tai pesualtaan
yldpuolella.

19. Ali kiiyti laitetta akun lataamisen aikana.

20. Ali anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen
akun lataamisen aikana, irrota valittomasti virtaldhde
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pistorasiasta. Ali laita kiisifisi veteen, kun laite on
kytketty verkkovirtaan. Ennen uudelleenkayttoa laite
on tarkastutettava patevélld sdhkdasentajalla.

21. Ali kosketa laitetta tai virtalihdettd mérilld
kasilla.

22. Sammuta laite aina, kun laitat sen pois.

TUOTEKUVAUS:

. Parranajofolio

. Nopeuden lisdyspainike

. Kéynnistys-/sammutuspainike
. Nopeuden véhentdmispainike
. Naytto

. Laitteen lataustila

. Nopeustaso

. tiedot laitteen lataustarpeesta
. tiedot puhdistustarpeesta

. Latausportti

. USB-latauskaapeli

. Puhdistusharja

. Huolto6ljy

0. Suojaava padsuojus

— 00010 T L WN —

LAITTEEN LATAAMINEN:

1. Liita latauskaapeli (7) latausporttiin (6). Laitetta voidaan kéyttas, kun se on
kytketty virtaldhteeseen. Huomaa, ettd akun suojaamiseksi vaurioilta ja
kapasiteetin menetykseltd akun vihimméisvarausasteen tulee olla 5 %.

ALA LUTA LAITETTA MUUHUN KUIN 5V DC 1 A:N
VIRTALAHTEESEEN. Tami voi vahingoittaa latausmoduulia.

2. Latausprosessi nakyy ndytossd akun latausprosentin (A) nousuna. Taysi lataus
kestdd noin 120 minuuttia. Tayden latauksen jalkeen laitteen
enimmaiskdyttoaika on 120 minuuttia.

LAITTEEN KAYTTO:
1. Kytke laite péille painikkeella (3).
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2. Voit vihent#a tai lisidtd nopeutta nopeuden sddtopainikkeilla.
3. Naytossé (5) ndkyy nykyinen nopeus.

4. Naytossa (5) ndkyy nykyinen latausprosentti (a).

5. Tarpeen mukaan voit lisétd tai vahentdi terien nopeutta.

Matkalukko:
Lukitse laite painamalla painiketta (3) kolmen sekunnin ajan. Nopeus nikyy
néytolld. Avaa matkalukitus painamalla painiketta (3) kolmen sekunnin ajan.

Suojakalvon vaihtaminen:

Jonkin ajan kuluttua kalvo voi alkaa repeytyd, jolloin se on vaihdettava. Toimi
seuraavasti:

1. Nosta vanha péi (1) kahdella sormella ja vaihda se uuteen.

3. Varmista, ettd pad on kunnolla paikallaan.

Suojakalvon vaihto, malli: AD 2951.1

PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdista laite jokaisen kayton jalkeen. Toimi seuraavasti:

1. Irrota pai (1) kohdassa "Suojakalvon vaihtaminen" kuvatulla tavalla.

2. Poista ajellut karvat péain sisdpuolelta ja partakoneen terien valistd mukana
toimitetulla harjalla.

3. Aseta paa takaisin paikalleen.

TEKNISET TIEDOT
Kayttoaika: 120 minuuttia
Latausaika: 120 minuuttia
Akun tyyppi: litiumioni
Akun kapasiteetti: 1400 mAh
Latausjénnite: 5V DC 1 A
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Ympiiriston suojelu. Tietoa sihko- ja elektroniikkalaiteromusta Sihko-
jaelektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin
mukaisesti annamme tissé tietoja sédhko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta
kasittely:
1. Sihko- ja elektroniikkalaiteromun hévittiminen muiden jétteiden mukana on kielletty —
tdmén vahvistaa “yliviivattu roskalaatikko” -symboli, joka edellyttdd timén tyyppisen
jitteen erilliskerdysté.
2. Sihko- ja elektroniikkalaitteet voivat tid vaarallisia aineita, seoksia ja
komponentteja, jotka vapautuessaan ym 50n voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten
terveydelle ja elamalle sekd eldville organismeille. Ne voivat aiheuttaa lukuisia
terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja puhehdiridité, ja voivat myds vahingoittaa
isia, maksaa ja sydintd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat myds
vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja sukuelimiin ja aiheuttaa syopaa. Saastuneella
maaperilld kasvatettujen kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden kulutus voi aiheuttaa
edelld mainittuja terveysriskeja.
3. Kaytetyt sidhko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutetuille kerdyspisteille,
joiden luettelo on saatavilla kunkin paikallisviranomaisen verkkosivustolla.
c E 4. Kotitalouksilla on tirked rooli laiteromun uudelleenkdytossa ja hyodyntamisessd,

mukaan lukien kierrétys. Ne ovat myGs avainasemassa sdhko- ja elektroniikkalaiteromun
jatehuoltojérjestelméssd, koska ne voivat toimittaa laitteet suoraan valtuutettuihin
kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivottuja yhteiskunnallisia tapoja, jotka johtavat laiteromun
jattamiseen paikkoihin, jotka eivit ole tarkoitettu tahén tarkoitukseen.

Lisiiksi Palauta kiytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikkaan. Toimittaessaan
kotitalouslaitteita ostajalle jakelija on velvollinen kerddméin kiytetyt kotitalouslaitteet
maksutta laitteiden toimituspaikasta, edellyttden ettd kéytetyt laitteet ovat samantyyppisid
ja ovat suorittaneet samat toiminnot kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettiva niiden kuvauksen mukaisesti
kunnallisten jitteiden lajitteluun tarkoitetuissa astioissa. Jos laitteessa on paristoja, ne on
poistettava ja hivitettdvi erikseen kerdys- ja varastointipisteessd.

Ali hivitii laitetta yhdyskuntajitteiden keriysastiaan!

Huoltopalvelu Jos haluat ostaa varaosia tai tehdd valituksen, ota yhteytté suoraan kuitin
mydntineeseen jilleenmyyjddn.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA
PRZYSZEOSC
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1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia
przeczyta¢ instrukcje obstugi i postepowac wedtug
wskazowek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego.
Nie uzywac¢ do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wylacznie do
gniazdka USB 5V/1A

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
jednego portu USB, nie nalezy rownoczes$nie wiaczac
wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczeg6lng ostrozno$¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja
dzieci. Nie nalezy dopuszczaé dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by
uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej
lub psychicznej, lub osoby nie majace do§wiadczenia
lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
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bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazdwki
na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
majg $wiadomo$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic si¢
sprzetem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie
powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg
powyzej 8 roku zycia a czynnos$ci te s3 wykonywane
pod nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie
suchym.

7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia,
odlacz od niego kabel zasilajacy USB.

8. OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie
urzadzenia, moze by¢ skutkiem powstania obrazen,
min. takich jak skaleczenia czy otarcia.

9. OSTRSEZENIE: nie wolno pozostawi¢
wlaczonego urzadzenia bez nadzoru.

10. OSTRZEZENIE: Zabronione jest wktadanie
palcow oraz jakichkolwiek innych przedmiotow w
ostrza i otwory w obudowie urzadzenia.

11. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez
dzieci, osoby o ograniczonej zdolno$ci fizyczne;,
czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru osob
uprawnionych lub do$wiadczonych i zawsze zgodnie
Z niniejszg instrukcja.
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12. Nalezy zwrdci¢ uwage czy przewdd zasilajacy
oraz wtyczka USB nie posiada zadnych widocznych
uszkodzen.

13. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj
urzadzenia na dzialanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.)

14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajagcym USB, lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj
urzadzenia samodzielnie. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw moga dokonywa¢ wylacznie uprawnione
punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

15. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materialow
tatwopalnych.

16. Przewod zasilania USB nie moze dotykac
goracych powierzchni.

17. Nie wolno pozostawia¢ wlgczonego urzadzenia
do gniazdka USB bez nadzoru.
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18. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu

wody np.: pod prysznicem, w wannie ani nad
umywalka z woda.

19. Nie uzywac¢ urzadzenia, podczas tadowania
akumulatora.

20. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W
przypadku, gdy urzadzenie wpadnie do wody podczas
tadowania akumulatora, natychmiast wyciggna¢
wtyczke zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno
wktadaé rak do wody, gdy urzadzenie jest wlaczone
do sieci. Przed ponownym uzyciem, urzadzenie musi
by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.
21. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza
mokrymi diofmi.

22. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo przy
odktadaniu go.

OPIS PRODUKTU:

1.Gtowica z folig do golenia

2.Przycisk zwigkszania obrotow
3.Przycisk wlacz / wylacz

4.Przycisk zmniejszania obrotow

5. Wyswietlacz

a. stan natadowania urzadzenia
b.stopien predkosci

c. informacja o koniecznosci naladowania urzadzenia
d.informacja o koniecznosci czyszczenia
6.Port tadowania
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7. Przewod tadujacy USB
8.Szczoteczka do czyszczenia
9.0lej do konserwacji

10. Naktadka ochronna glowicy

LADOWANIE URZADZENIA:

1. Podtacz przewdd tadowania (7) do portu fadowania (6). Urzadzenie mozna
uzywacé podczas podlaczenia do zasilania. Nalezy pamigta¢ ze minimalny
stopnien natadowania powinien wynosi¢ 5% w celu zabezpieczenia baterii przed
uszkodzeniem i strata pojemnosci baterii.

NIE NALEZY PODEACZAC URZADZENIA DO ZRODEA ZASILANIA
INNEGO NIZ 5V DC 1A. Moze to spowodowa¢ zniszczenie modutu tadowania.
2. Na wyswietlaczu proces tadowania bedzie pokazany przez zwigkszajacy si¢
% natadowania baterii (A). Petne tadowanie trwa okoto 120minut. Maksymalny
czas pracy po pelnym natadowaniu to 120minut.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA:

1. Przy pomocy przycisku (3) wiacz urzadzenie.

2. Mozesz zmniejsza¢ albo zwigkszac ilo$¢ obrotow przy pomocy przyciskow
sterujacych predkoscia

3. Na wyswietlaczu (5) bedzie wyswietlana aktualna predkosc.

4. Na wyswietlaczu (5) bedzie wyswietlany aktualny % natadowania (a).

5. W zaleznosci od potrzeb mozna zwigksza¢ lub zmniejszaé¢ predkos¢ pracy
ostrzy.

Blokada podrézna:

W celu zablokowania urzadzenia nalezy przez trzy sekundy przytrzymac
przycisk (3). Na wyswietlaczu pojawi si¢ oznaczenie predkosci. Aby
odblokowac blokad¢ podr6zng, nalezy przytrzymac przycisk (3) przez trzy
sekundy.

Wymiana folii ochronnej:

Po pewnym czasie folia moze zaczac si¢ przedziera¢ w tym wypadku nalezy ja
wymieni¢. W tym celu postepuj wedtug ponizszych krokow:

1. 2 palcami podnie$ stara glowice (1) i natéz nowa.

3. Upewnij si¢ ze glowica jest stabilnie nalozona.

Model wymiennej folii ochronnej: AD 2951.1
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ urzadzenie. W tym celu postepuj wedlug
ponizszych krokow:

1. Zdejmij gtowice (1) jak wytlumaczono w czgsci instrukceji ,,Wymiana folii
ochronne;j”.

2. Przy pomocy dotaczonego pedzelka wymie¢ zgolone wlosy z wngtrza
glowicy i1 z pomigdzy ostrzy golarki.

3. Zal6z glowice na swoje miejsce.

DANE TECHNICZNE

Czas pracy: 120 minut

Czas tadowania 120 minut
Rodzaj baterii: Litowo-Jonowa
Pojemnos¢ baterii: 1400 mAh
Napigcie tadowania: 5V DC 1A

W trosce o $srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym ielektronicznym
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrzeénia 2015 roku o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postgpowaniu z odpadami
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z
innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie ,,przekreslonego kosza”,
nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje,
mieszaniny i czgéci sktadowe, ktore po przedostaniu si¢ do srodowiska moga powodowaé
powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga
doprowadzi¢ do licznych dolegliwos$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku,
stuchu, mowy, mogg réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz
wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw
na uklad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie
ro$lin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢

w/w skutkami zdrowotnymi.
3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wylacznie do

uprawnionych punktéw zbierania, ktorych lista powinna zosta¢ zawarta na stronie
internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprz¢tu. Pelni rowniez kluczowa rolg w systemie
zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz
climinacj¢ niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadow
zuzytego sprzgtu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor,
dostarczajac nabywcy sprzgt przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowiazany jest
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do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z gospodarstw domowych w
miejscu dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pehnit te same
funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich
opisem. Je$li w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i skladowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgéci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych
reklamacji nalezy kontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO SICURO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE

PER IL FUTURO

1. Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere il

manuale d'uso e seguire le istruzioni in esso

contenute. Il produttore non ¢ responsabile per danni

causati da un uso non conforme alla destinazione

d'uso dell'apparecchio o da un uso improprio dello

stesso.

2. 1l dispositivo ¢ destinato esclusivamente all'uso

domestico. Non utilizzarlo per altri scopi non

conformi alla sua destinazione d'uso.

3. Il dispositivo deve essere collegato esclusivamente

a una presa USB 5V/1A

Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare piu
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dispositivi elettrici contemporaneamente a una
singola porta USB.

4. Prestare particolare attenzione durante I'uso del
dispositivo in presenza di bambini. Non consentire ai
bambini di giocare con il dispositivo e non permettere
a bambini o persone che non hanno familiarita con il
dispositivo di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o0 mentali
limitate, o da persone che non hanno esperienza o
conoscenza dell'apparecchio, se sotto la supervisione
di una persona responsabile della loro sicurezza o se
sono state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchio e sono consapevoli dei pericoli
connessi al suo utilizzo. I bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione dell'apparecchio non devono essere
effettuate dai bambini, a meno che non abbiano piu di
8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto
supervisione.

6. AVVERTENZA: mantenere l'apparecchio asciutto.
7. AVVERTENZA: prima di pulire 'apparecchio,
scollegare il cavo di alimentazione USB.

8. AVVERTENZA: un uso improprio
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dell'apparecchio puo causare lesioni, tra cui tagli o
abrasioni.

9. AVVERTENZA: non lasciare il dispositivo acceso
incustodito.

10. AVVERTENZA: E vietato inserire le dita o
qualsiasi altro oggetto nelle lame e nelle aperture
dell'involucro del dispositivo.

11. Il dispositivo non deve essere utilizzato da
bambini, persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali limitate senza la supervisione di persone
autorizzate o esperte e sempre in conformita con le
presenti istruzioni.

12. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina
USB non presentino danni visibili.

13. Non immergere il cavo, la spina e 1'intero
dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre il
dispositivo alle intemperie (pioggia, sole, ecc.).

14. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di
alimentazione USB danneggiato, o se ¢ stato fatto
cadere o danneggiato in qualsiasi altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare il dispositivo da
soli. Consegnare il dispositivo danneggiato a un
centro di assistenza autorizzato per il controllo o la
riparazione. Tutte le riparazioni possono essere
eseguite solo da centri di assistenza autorizzati. Una
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riparazione eseguita in modo non corretto puo
causare gravi pericoli per 'utente.

15. Non utilizzare il dispositivo in prossimita di
materiali inflammabili.

16. 1l cavo di alimentazione USB non deve entrare in
contatto con superfici calde.

17. Non lasciare il dispositivo collegato alla presa
USB senza sorveglianza.

18. Non utilizzare il dispositivo in prossimita

di acqua, ad esempio sotto la doccia, nella vasca da
bagno o sopra un lavandino pieno d'acqua.

19. Non utilizzare il dispositivo durante la ricarica
della batteria.

20. Non bagnare il dispositivo. Se il dispositivo cade
in acqua durante la ricarica della batteria, scollegare
immediatamente la spina dell'alimentatore dalla presa
di corrente. Non immergere le mani in acqua quando
il dispositivo € collegato alla rete elettrica. Prima di
riutilizzarlo, il dispositivo deve essere controllato da
un elettricista qualificato.

21. Non afferrare il dispositivo o 1'alimentatore con le
mani bagnate.

22. Spegnere sempre il dispositivo prima di riporlo.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

1. Testina con pellicola di rasatura

2. Pulsante di aumento della velocita

3. Pulsante di accensione/spegnimento
4. Pulsante per ridurre la velocita

5. Display

a. stato di carica del dispositivo

b. Livello di velocita

c. Informazioni sulla necessita di ricaricare il dispositivo
d. Informazioni sulla necessita di pulizia
6. Porta di ricarica

7. Cavo di ricarica USB

8. Spazzolino per la pulizia

9. Olio per la manutenzione

10. Copertura protettiva della testina

RICARICA DEL DISPOSITIVO:

1. Collegare il cavo di ricarica (7) alla porta di ricarica (6). Il dispositivo puo
essere utilizzato mentre ¢ collegato all'alimentazione. Si prega di notare che il
livello minimo di carica deve essere del 5% per proteggere la batteria da danni e
perdita di capacita.

NON COLLEGARE IL DISPOSITIVO A UNA FONTE DI
ALIMENTAZIONE DIVERSA DA 5V DC 1A. Cio potrebbe causare il
danneggiamento del modulo di ricarica.

2. Sul display, il processo di ricarica sara indicato dall'aumento della percentuale
di carica della batteria (A). La ricarica completa richiede circa 120 minuti. Il
tempo massimo di funzionamento dopo una ricarica completa ¢ di 120 minuti.

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO:

1. Accendere il dispositivo con il pulsante (3).

2. E possibile ridurre o aumentare il numero di giri utilizzando i pulsanti di
controllo della velocita

3. Il display (5) mostrera la velocita attuale.

4. 11 display (5) mostrera la percentuale di carica attuale (a).

5. A seconda delle esigenze, ¢ possibile aumentare o diminuire la velocita di
funzionamento delle lame.

Blocco da viaggio:
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Per bloccare il dispositivo, tenere premuto il pulsante (3) per tre secondi. Sul
display apparira l'indicazione della velocita. Per sbloccare il blocco di viaggio,
tenere premuto il pulsante (3) per tre secondi.

Sostituzione della pellicola protettiva:

Dopo un certo periodo di tempo, la pellicola potrebbe iniziare a lacerarsi; in tal
caso, € necessario sostituirla. A tal fine, procedere come segue:

1. Sollevare la vecchia testina (1) con due dita e applicarne una nuova.

3. Assicurarsi che la testina sia posizionata saldamente.

Modello della pellicola protettiva sostituibile: AD 2951.1

PULIZIA E MANUTENZIONE

Dopo ogni utilizzo, pulire il dispositivo. A tal fine, procedere come segue:
1. Rimuovere la testina (1) come spiegato nella sezione "Sostituzione della
pellicola protettiva" delle istruzioni.

2. Con l'aiuto del pennellino in dotazione, rimuovere i peli rasati dall'interno
della testina e dagli spazi tra le lame del rasoio.

3. Riposizionare la testina.

DATI TECNICI

Tempo di funzionamento: 120 minuti
Tempo di ricarica: 120 minuti

Tipo di batteria: litio-ione

Capacita della batteria: 1400 mAh
Tensione di ricarica: 5V DC 1A

Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'l 1 settembre 2015
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, informiamo in merito al corretto
smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri
rifiuti, come indicato dal simbolo del "cestino barrato" che impone la raccolta differenziata
di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele ¢
componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono causare gravi rischi per la
salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi disturbi
alla salute, quali: disturbi della vista, dell'udito, del linguaggio, possono anche causare
danni ai reni, al fegato e al cuore e provocare malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere un effetto negativo sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a
cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei
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prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti effetti sulla salute.

3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate
esclusivamente a centri di raccolta autorizzati, il cui elenco dovrebbe essere pubblicato sul
sito web di ogni comune.

4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero,
compreso il riciclaggio, delle apparecchiature usate. Svolge inoltre un ruolo fondamentale
nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie
alla possibilita di consegnarle direttamente a punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione
di abitudini sociali indesiderate che portano ad abbandonare i rifiuti di apparecchiature
usate in luoghi non previsti a tale scopo.

Inoltre Consegnate le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di
consegna. Il distributore, fornendo all'acquirente apparecchiature destinate alle famiglie, ¢
tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate provenienti dalle famiglie nel luogo
di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello
stesso tipo e abbiano le stesse funzioni delle apparecchiature fornite.

Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli
appositi contenitori destinati alla raccolta differenziata dei rifiuti urbani, secondo la loro
descrizione. Se I'apparecchio contiene batterie, queste devono essere rimosse e consegnate
separatamente al punto di raccolta e stoccaggio.

Non gettare gli apparecchi nel contenitore dei rifiuti urbani!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami,
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR
ANVANDNING
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR
FRAMTIDEN

1. Las bruksanvisningen innan du borjar anvinda

apparaten och f6lj anvisningarna i den. Tillverkaren

ansvarar inte for skador som uppstér till f6ljd av att

apparaten anvinds pa ett sitt som inte

overensstimmer med dess avsedda anvédndning eller
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pa ett felaktigt sétt.

2. Enheten ér endast avsedd for hemmabruk. Anviand
den inte for andra 4ndamal som inte Gverensstimmer
med dess avsedda anvéndning.

3. Anordningen fir endast anslutas till ett USB-uttag
S5V/1A

For att 0ka sékerheten vid anvidndning av en USB-
port ska du inte ansluta flera elektriska apparater
samtidigt.

4. Var sdrskilt forsiktig ndr du anvinder enheten i
nédrheten av barn. Lat inte barn leka med enheten och
lat inte barn eller personer som inte dr bekanta med
enheten anvénda den.

5. VARNING: Denna utrustning kan anvédndas av
barn 6ver 8 ar och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller personer som
saknar erfarenhet eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6vervakning av en person som
ansvarar for deras sikerhet eller om de har fétt
instruktioner om séker anvindning av enheten och &r
medvetna om farorna i samband med dess
anvindning. Barn bor inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhdll av utrustningen bor inte
utforas av barn, savida de inte ar 6ver 8 ar och dessa
atgirder utfors under uppsikt.
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6. VARNING: Hall enheten torr.

7. VARNING: Koppla bort USB-kabeln innan du
rengdr enheten.

8. VARNING: Felaktig anvidndning av enheten kan
leda till skador, t.ex. skérsar eller skrubbsar.

9. VARNING: Lamna inte enheten paslagen utan
uppsikt.

10. VARNING: Det ar forbjudet att sticka in fingrar
eller andra foremal i knivarna och ppningarna i
enhetens holje.

11. Enheten fér inte anvéndas av barn eller personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga
utan overvakning av behoriga eller erfarna personer
och alltid 1 enlighet med denna bruksanvisning.

12. Kontrollera att stromsladden och USB-kontakten
inte har nagra synliga skador.

13. Sénk inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten
1 vatten eller annan vitska. Utsitt inte enheten for
vaderpaverkan (regn, sol etc.).

14. Anvind inte enheten om USB-kabeln ar skadad,
om den har tappats eller skadats pd ndgot annat sétt
eller om den inte fungerar korrekt. Reparera inte
enheten sjdlv. Limna in den skadade enheten till en
auktoriserad serviceverkstad for kontroll eller
reparation. Alla reparationer far endast utforas av
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auktoriserade serviceverkstader. Felaktigt utforda
reparationer kan utgora en allvarlig fara for
anvéindaren.

15. Anviénd inte enheten i ndrheten av brandfarliga
material.

16. USB-stromkabeln fér inte komma i kontakt med
heta ytor.

17. Lamna inte enheten ansluten till USB-uttaget utan
uppsikt.

18. i Anvind inte enheten 1 ndrheten av vatten,

t.ex. 1 duschen, 1 badkaret eller 6ver ett handfat med
vatten.

19. Anvind inte enheten medan batteriet laddas.
20. Lat inte enheten bli vat. Om enheten faller i
vatten medan batteriet laddas, dra omedelbart ut
stromadapterns kontakt ur vigguttaget. Ror inte vid
vattnet med hdnderna nir enheten ar ansluten till
elnétet. Enheten maste kontrolleras av en behorig
elektriker innan den anvénds igen.

21. Ror inte enheten eller ndtadaptern med vata
hénder.

22. Enheten ska stingas av varje ging den liggs
undan.
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PRODUKTBESKRIVNING:

1. Rakhuvud med rakfolie

2. Knapp for att oka varvtalet

3. Pa/av-knapp

4. Knapp for att minska varvtalet

5. Display

a. enhetens laddningsstatus

b. hastighetsniva

c. information om behovet av att ladda enheten
d. information om behovet av rengdring
6. Laddningsport

7. USB-laddningskabel

8. Rengoringsborste

9. Underhéllsolja

10. Skyddskapa for huvudet

LADDNING AV ENHETEN:

1. Anslut laddningskabeln (7) till laddningsporten (6). Enheten kan anvéndas
medan den &r ansluten till stromkéllan. Ténk pa att den minsta laddningsnivan
bor vara 5 % for att skydda batteriet mot skador och kapacitetsforlust.
ANSLUT INTE ENHETEN TILL EN ANNAN STROMKALLA AN 5V DC
1A. Detta kan orsaka skador pa laddningsmodulen.

2. Laddningsprocessen visas pa displayen genom en dkande
batteriladdningsprocent (A). Full laddning tar cirka 120 minuter. Maximal
driftstid efter full laddning ar 120 minuter.

ANVANDNING AV ENHETEN:

1. Sla pa enheten med knappen (3).

2. Du kan minska eller 6ka varvtalet med hjalp av hastighetsreglagen
3. Den aktuella hastigheten visas pé displayen (5).

4. Den aktuella laddningsnivén (a) visas pa displayen (5).

5. Beroende pa behov kan du 6ka eller minska knivarnas hastighet.

Reserestriktion:

For att lasa enheten héller du knappen (3) intryckt i tre sekunder. Hastigheten
visas pa displayen. For att 1dsa upp reselaset haller du knappen (3) intryckt i tre
sekunder.
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Byte av skyddsfilm:

Efter en tid kan filmen borja slitas, i vilket fall den maste bytas ut. Gor foljande
for att byta ut den:

1. Lyft upp den gamla huvudet (1) med tva fingrar och sétt pd den nya.

3. Se till att huvudet sitter ordentligt.

Modell av utbytbar skyddsfilm: AD 2951.1

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengor enheten efter varje anvindning. For att gora detta, folj stegen nedan:

1. Ta bort huvudet (1) enligt beskrivningen i avsnittet "Byte av skyddsfilm”.

2. Anvénd den medfoljande borsten for att borsta bort rakade har fran insidan av
huvudet och mellan rakbladet.

3. Satt tillbaka huvudet pa plats.

TEKNISKA DATA

Driftstid: 120 minuter
Laddningstid 120 minuter
Batterityp: Litiumjon
Batterikapacitet: 1400 mAh
Laddningsspanning: 5V DC 1A

Av hinsyn till miljon. Information om uttjinta elektriska och elektroniska
produkter I enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om
uttjinta elektriska och elektroniska produkter informerar vi om korrekt hantering av avfall
fran uttjénta elektriska och elektroniska produkter:

1. Det dr forbjudet att placera uttjant elektriskt och elektroniskt utrustning tillsammans
med annat avfall — detta bekréftas av markningen i form av en “6verkorsad papperskorg”,
som foreskriver selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga &mnen, blandningar och
komponenter som, om de hamnar i miljon, kan utgora en allvarlig fara for ménniskors
hilsa och liv samt for levande organismer. De kan leda till manga hilsoproblem, sasom
syn-, horsel- och talstérningar, och kan @ven orsaka skador pé njurar, lever och hjirta samt
framkalla hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksé ha en negativ inverkan pé andnings-
och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av vixter som vixer pa
fororenad mark och produkter som framstills av dessa kan medfora ovan nimnda
hilsorisker.

3. Anvind elektrisk och elektronisk utrustning ska endast lamnas till auktoriserade
insamlingsstéllen, vars lista bor finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll ndr det géller att bidra till ateranvéndning och
atervinning, inklusive atervinning, av uttjanta produkter. De spelar ocksé en nyckelroll i
systemet for hantering av avfall fran uttjénta elektriska och elektroniska apparater,
eftersom de har mojlighet att 1amna in dem direkt till auktoriserade insamlingsstéillen och
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dédrmed eliminera odnskade sociala vanor som leder till att avfall frén uttjanta apparater
lamnas pa platser som inte ér avsedda for detta.

Dessutom Lamna in uttjant elektrisk och elektronisk utrustning pé leveransplatsen.
Distributoren som levererar hushallsutrustning till koparen ér skyldig att kostnadsfritt ta
emot uttjant utrustning fran hushall pa leveransplatsen, forutsatt att den uttjinta
utrustningen dr av samma typ och har haft samma funktion som den levererade
utrustningen.

Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) ska kastas i limpliga behallare avsedda for
selektiv insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns
batterier i apparaten ska de tas ut och ldmnas separat till en insamlings- och lagringsplats.
Kasta inte apparaterna i behéllaren for kommunalt avfall!

Service Om du vill kopa reservdelar eller limna in eventuella reklamationer, kontakta
direkt den aterforsiljare som utfardade kvittot.

PbroBoacTBO 32 ynorpeoa (BG)

OBILM YCJIOBUS 3A BE3OIIACHOCT
BAXKHU MHCTPYKIIMU 3A BE3OITACHOCT
[IPU YTIOTPEBA
[TIPOYETETE BHUMATEJIHO U CbXPAHETE
3A BBJIEIIA PE®EPEHITS

1. Ilpenu na usnon3Bare ypeaa, NpovYeTeTe
WHCTPYKIIMUTE 32 €KCIUIOATallUs U CTIeBanTe
yKa3zaHusTa B TAX. [[pou3BoaUTENAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 3a IIETH, IPUUYUHEHH OT U3IOJI3BaHe HA
ypena 3a meiu, pa3audHu OT TE3H, 32 KOUTO €
MpeAHa3HayeH, WIK OT HEMPABUIIHA €KCIIII0ATALIHS.

2. YCTpOMCTBOTO € MpeAHa3HAYEHO caMo 3a JOMalllHa
ynotpeba. He ro usnon3paiite 3a qpyru Heiu.

3. YcrpoiicTBOTO TpsiOBa a c€ CBBpP3Ba CaMO KbM
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USB 6yxkca SV/1A.

3a nmo-rosyisiMa 6€30MaCHOCT HE CBBP3BANTE HIKOJIKO
EJIEKTPUYECKH YCTPOMCTBA €IHOBPEMEHHO KbM €JIUH
USB nopr.

4. bpaere ocoO0eHO BHUMATETHH, KOTaTO U3I0JI3BATE
YCTPOMCTBOTO B IPUCHCTBUETO Ha Aena. He
MO3BOJISIBANTE HA Je1aTa a CU UrpasiT ¢
YCTPOMCTBOTO M HE MO3BOJIABANTE HA JIeLla WU JIMILIA,
KOMTO HE Ca 3all03HaTH C YCTPOMCTBOTO, 1a IO
M3M0J13BaT.

5. MIPEAYTIPEXX/IEHUE: ToBa o6opynBaHe Moxke
Jla ce U3I0JI3Ba OT Jiella Ha Bb3pacT 8 TOJIMHU U
MOBEYE U JIMIAa C HaMaJIeH! (PU3UYECKHU, CETUBHU UIIH
YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH WJIH JIUTICA HA OTHT U
3HAHHUSI, aKO Ca MOJTYYWJIA HAA30P WK HHCTPYKIUH
OTHOCHO 0€30MacHOTO M3MOJI3BaHEe Ha 000PYIBAHETO
U pa30bupar CBbp3aHUTE C TOBA OMACHOCTH. Jlenara
HE TpsAOBa 1a CU UTpasT ¢ 000PyABAHETO.
[TourcTBaHETO M MOJAPHKKATA HA ypenia He TpsiOBa
Jla ce U3BBPIIBAT OT JIE1la, OCBEH aKO TE€ €A Ha
BB3PaCT HaJl 8 TOJMHH U TE3U IEUHOCTH CE
M3BBPLIBAT 101 HAJI30D.

6. IPEAVYIIPEXXIEHHUE: [IpbxTe yCTpOWCTBOTO
CyXO.

7. IIPEAYTIIPEXIEHUE: [1penu nounctBane Ha
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ycTpoiicTBoTo, u3kirouere USB kabena 3a
3axXpaHBaHe.

8. IIPEAYIIPEXJIEHUWE: Henpasuinata ynotpeda
Ha yCTPOMCTBOTO MOKE Ja I0OBEJE 10 HapaHsIBaHHUS,
KaTo HAaIpUMeEp MOPE3H UIH OXKYJIBAHUS.

9. IIPEAYIIPEXJIEHUE: He ocrassiite
YCTPOUCTBOTO O€3 HaJ30p, TOKATO € BKIIFOUYCHO.

10. IIPEAYIIPEXXJEHUWE: He mocTaBsiite
IPBCTUTE CU WM IPYTH NPEAMETH B OCTPUETATA WIH
OTBOPUTE B KOpITyca Ha YCTPOUCTBOTO.

11. YerpoiictBoTo He TpsAOBa Aa ce U3I0JI3Ba OT Jela
WM JTUIA C OTpaHrYeHU (PU3NYECKHU, CETUBHU WU
YMCTBEHH CIIOCOOHOCTU O€3 Haa30p OT
YI'BJIHOMOLICHH UJIM ONIUTHM JIMLA U BUHArU B
CBHOTBETCTBUE C T€3H UHCTPYKIIHHU.

12. YBepere ce, ue 3axpaHBamusT kaden u USB
LIETICENbT HE Ca BUAUMO MOBPEACHHU.

13. He noransiite kabena, merncena Wiy LsU10TO
YCTPOKCTBO BBB BOJIa WU JAPyTH TeuyHOCTH. He
u3naraiite ycTpoHcTBOTO Ha aTMOC(hEpHHU BIUSHUSA
(mBXKI, CIBHIE U Ap.).

14. He n3non3Baiite ycrpoiicTBoTO ¢ oBpeaeH USB
ka0e 3a 3aXpaHBaHe, ako € MaJ{HajI0 WU €
MOBPE/ICHO 110 APYT HAUYWH WM HE pabOTH MPaBHITHO.
He pemoHTHpaiiTe yCTpOMCTBOTO caMu. 3aHECETE
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HOBPEJEHOTO YCTPONCTBO B OTOPU3UPAH CEPBU3EH
LHEHTHP 3a IPOBEpKa WK PeMOHT. Bcuuku pemoHTH
MoOraT Jia c€ U3BbPIIBAT CaMO OT OTOPU3HUPAHU
CEpBU3HU IIeHTpoBe. HempaBmiiHuTe peMOHTH MOrat
Jla TIPEJICTABIISIBAT CEPHO3EH PUCK 32 TIOTPEOUTEIIS.
15. He u3non3Baiite yCTpOMCTBOTO B OJIM30CT J10
3arnajuMu MaTepUai.

16. USB kalenbT 3a 3axpaHBaHe He TpsiOBa J1a
JIOKOCBA rOpeliy NOBbPXHOCTH.

17. He ocraBsiiTe ycTpoicTBOTO BKIt0YeHO B USB
nopt 6e3 HaJ30p.

18. He u3non3Baiite ycTpoicTBOTO B O11M30CT

710 BOJIa, HAIIpUMeEp MOJ 1yllla, BbB BaHATa WU HAJl
MUBKa C BOJA.

19. He n3nonszBaiite ycTpOHCTBOTO, 10KATO €€
3apexa 6arepusra.

20. He no3BossiBaiiTe yCTpOICTBOTO J1a CE€ HAMOKPH.
AKO yCTpOMCTBOTO MajHE BbB BOJA, JOKATO
OarepusTa ce 3apexaa, He3abaBHO U3KIIIOYETe
3aXpaHBAHETO OT KOHTakTa. He mocrassiiTe ppuere
CHU BBB BO/JIa, IOKATO YCTPOMCTBOTO € CBBP3aHO KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa. [Ipenu nmosropHa ynorpedba
YCTPOMCTBOTO TPsIOBA J1a 01 MPOBEPEHO OT
KBAJTM(PULHMPAH eIEKTPOTEXHUK.
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21. He nokocBaiiTe yCTpONCTBOTO WJIM 3aXpaHBaLIUs
ajlanTep ¢ MOKpHU pbLe.

22. U3kitouBaiiTe yCTpOHCTBOTO BCEKU BT, KOTaTO
ro npuodupare.

OIIMCAHUE HA ITPOAYKTA:
1. BpbpcHauHa riaBa
2. ByToH 3a yBe/lMuaBaHe Ha CKOPOCTTa

3. ByTOH 3a BKJIFOYBaHE/U3KITIOYBAHE

4. ByToH 3a HaMaJIIBaHE HA CKOPOCTTA

5. Mucruteid

a. CbCTOSIHEE Ha 3aps/a Ha YCTPOUCTBOTO

6. HuBo Ha ckopoctTa

B. nH(OpMaIHs 32 HEOOXOJUMOCTTA OT 3apeXXKIaHe Ha YCTPOHCTBOTO
I. TH(pOpMANKs 32 HEOOXOIMMOCTTA OT IIOYUCTBAHE

6. ITopT 3a 3apexnaHe

7. USB kabexn 3a 3apexnaHe

8. UeTka 3a MOYMCTBaHE

9. Macno 3a noaapbxKa

10. 3amuTen Kamnak 3a riasara

3APEXJIAHE HA YCTPOUCTBOTO:

1. Ceopixere kabena 3a 3apexaane (7) KbM IopTa 3a 3apexaane (6).
VYerpoiicTBOTO MOXKE [1a ce H3I0JI3Ba, JOKATO € CBBP3aHO KBbM 3aXpaHBAHETO.
Moz, uMaiiTe IpeIBH, Y€ MUHUMAIHOTO HUBO Ha 3apsij TpsoOBa na Obae 5%,
3a Jia ce Mmpeamasy 6aTepusTa OT IOBpea U 3aryba Ha KalauTeT.

HE CBBP3BAMTE YCTPOMCTBOTO KbM M3TOUYHHUK HA
3AXPAHBAHE, PA3JIMYEH OT 5V DC 1A. ToBa MoXe /1a TOBpeH MOZyJia
3a 3apexaHe.

2. IlpouechT Ha 3apekaaHe Iie ce MOKa3Ba Ha AUCIUIES Ype3 HapacTBAIlUs
MIPOLICHT Ha 3apsia Ha Oarepusrta (A). [IbaHOTO 3apexaaHe oTHEMA
npubmsuTenHo 120 MuryTH. MakcHMaHOTO BpeMe Ha paboTa Clie] ITbJIHO
3apexxane e 120 MuHyTH.

M3IIOJI3BAHE HA YCTPOMCTBOTO:
1. Brutouete ycrpoiicTBoTo ¢ 0yToH (3).
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2. Mosxere Jja HaMaJIUTe WK YBEIUIHTE CKOPOCTTA C IIOMOIITA Ha OyTOHUTE 32
peryIupaHe Ha CKOPOCTTA.

3. Jucruiest (5) 111e nokaxke TEKyIiaTa CKOpocCT.

4. Tucmest (5) me nokaxe TEKyIHs IPOIEHT Ha 3apsif (a).

5. B 3aBHCHMOCT OT Hy>KAUTE CH, MOJKETE 1a YBEIUUHUTE MM HaMaJIHTe
CKOPOCTTA Ha OCTPHUETATA.

BriokupoBka Ipu bTyBaHe:

3a /12 3aKIIFOUMTE YCTPOWCTBOTO, HATUCHETE U 3apbxre OyToH (3) 3a Tpu
cexyHau. CKOpOCTTa Iiie Ce MOSIBU Ha AMCILIEs. 3a 1a OTKII0YUTE OJIIOKMPOBKATa
3a IIbTYBaHe, HATHCHETE M 3a1pbXTe OYTOH (3) 3a TP CEKYHIIH.

3aMsHa Ha 3aIUTHAS QIIM:

Curext u3BecTHO BpeMe (OJIOTO MOXKE 1A 3all0YHE Jla Ce pa3KbCBa, B KOUTO
ciyyaid TpsiOBa 12 ObJie MOAMEHEHO. 3a J1a HallpaBUTE TOBA, CleABaTe
CTBIIKUTE HO-T0JIY:

1. IToBmureeTe crapara ri1aBa (1) ¢ Ba mpbeTa | s 3aMecTeTe ¢ HOBA.

3. VBeperte ce, 4ye I1aBaTa € 37paBo 3aKpereHa.

Mopen Ha 3amuTHUS QruM 3a mogmsiHa: AD 2951.1

TIOYNCTBAHE U ITOAJIPBXKA

TlouncrBaiiTe ycTpoiCTBOTO Clie]] BCsKa yrnoTpeda. 3a 1a HalpaBHTe TOBA,
CclieiBaiiTe CTHIIKUTE MO-T0IY:

1. Casiere riaBarta (1), kKakTo € 0OsICHEHO B pa3ziena ,,3aMsiHa Ha 3alIUTHOTO
¢domo*.

2. Vznon3Baiite npenocTaBeHaTa 4eTka, 3a 1a peMaxHeTe 00pbCHATHTE KOCMHU
OT BBTPEIIHOCTTA Ha IVIaBaTa U MKy OCTpHeTaTa Ha caMoOpbCHAUKATA.

3. INocTaBeTe r1aBaTa 0OpaTHo.

TEXHUYECKHW JAHHU

Bpewme na pabora: 120 MunyTH

Bpewme 3a 3apexxnane: 120 Muny i

Tun Garepus: MMTHEBO-HOHHA
Kananurer na 6atepnsrta: 1400 mAh
Hanpexxenue Ha 3apexxnane: SV DC 1A
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T'puika 3a okoiara cpea. MUndopmanusi 3a 0THAABLUM OT €IEKTPHYECKO H
eJIeKTPOHHO obopyaBane B choTBercTBHE ¢ uneH 13, maparpadu 1 u 2 ot 3akona ot 11
centeMBpH 2015 1. 32 OTHAIBLHTE OT €IEKTPUUECKO H €IEKTPOHHO 000py/IBaHe, C
HACTOALOTO NPEAOCTABIME HHdJOpMaLlMﬂ 3a MpaBUIHOTO GOPHBEHC C oTnaabLUu OT
CJICKTPUYECKO U CICKTPOHHO o6opy;mal-le:

1. 3abpaHeHo e H3XBBPIIAHETO Ha OTHABIH OT €EKTPHYECKO U eNEKTPOHHO 060py/IBaHe
3a€JIHO C JIPYTH OTNAaIbIH — TOBA CE NIOTBBIKIaBA OT CHMBOJIA ,,IpedepTaHa Koda 3a
OOKITYK", KOWTO H3UCKBA CEEKTHBHO CHOMpPAHE HA TO3M BHJ OTHAXbBLIHU.

2. EHCKTPH‘{ECKDTO U CIICKTPOHHOTO o60pyunaﬂe MOJKE J1a CbABPIKa ONMACHU BELICCTBA,
CMECH U KOMIIOHEHTH, KOMTO, aKO ObJIaT H3IIyCHATH B OKOJIHATA CPeJia, MOTaT Jia
MpEJICTaBISBAT CEPUO3HA 3aIljlaxa 3a 3[paBeTo H KUBOTA HA XOPaTa U 3a )KHBHTE
OpraHusMu. Te morat Ja 10BeaT A0 peamia 31paBoCIOBHU anGHEMH, KaTo HapylmeHus
Ha 3pCHUETO, ClIyXa U peyTa, a ChII0 TaKa MOraT Ja NpuYuHAT YBPECKIAHUA HA 61,6peum‘e,
4epHHs APO0 M CHPLETO U Ja NPEIU3BHKAT KOXKHH 3a0onsBanus. BpeaHure BemecTsa
MOTaT Jia UMaT U HeOJIaronpusTHO Bb3/IeliCTBUE BbPXY JMXaTeIHATa M PENpOIyKTHBHATA
CHCTEMA M J1a I0BEAT 10 PAKOBH MPOMCHH. KOHCyMauHS{Tﬂ Ha pacTCHHUA, OTTJICAAHN HA
3aMBbpPCCHA MOYBA, U NMPOAYKTH, MPOU3BCACHH OT TAX, MOKE /1a MPEACTABIABA
TOPENOCOYEHNTE PHCKOBE 32 31PABETO.

3. M3110/13BaHOTO €JIEKTPUYECKO H €IEKTPOHHO 000pyIBaHe TpsAOBa Ja ce pejaBa caMmo Ha
OTOPHU3HPAHU ITYHKTOBE 3a c'sﬁnpal—le, CIIMCBKBT HA KOUTO Tpx6sa JAa € I0CTBIICH Ha
yeﬁcam‘a Ha BCCKH MECTCH OpraH.

4. JToMaKHHCTBATa UIPasT Ba)KHA POJIsS B IIPHHOCA KbM TIOBTOPHOTO H3IIOJI3BAHE U
OTIOJI30TBOPSABAHETO, BKIIOYHTEHO PELMKINPAHETO, Ha OTNAaNbYHOTO obopyaBane. Te
CBIIIO TAKa UTPaAAT KITIOY0BA POJISA B CHCTEMATA 3a YIIPABJICHUC HA OTHNAABLIHUTE OT
CJIEKTPHYECKO U EIEKTPOHHO 000py/IBaHE, Thif KATO MOTAT Jia IO JIOCTABAT JUPEKTHO JI0
OTOPU3HPAHU ITYHKTOBE 3a C'b6upaue U J1a eIMMUHUPAT HEXKEJIaHW COLMAIHU HaBULH,
KOWUTO BOJIAT JI0 OCTABSHETO HA OTIAJAbYHO o6opyu3ane Ha MecCTa, KOUTO HE ca
TpeTHA3HAYCHH 3 Ta3H IeJl.

B 1onmbjiHeHne BrpHeTe H3M0/I3BaHOTO €ICKTPUYECKO H EIIEKTPOHHO 000py/IBaHE Ha
MSCTOTO Ha JiocTaBka. [Ipu 1ocTaBka Ha JOMAaKMHCKO 000py/IBaHE HA KyITyBad,
JUCTPUOYTOPBT € IBbAKEH Jja cbOMpa Oe3IUIaTHO H3MOI3BAHOTO JOMAKMHCKO 000pyABaHe
Ha MACTOTO Ha JIOCTaBKa Ha 000y IBaHETO, MPH yCJIOBHE Y€ H3MOJI3BAHOTO 060y IBaHE €
OT CBIIMA TUII M € U3ITBJIHABAJIO CHIIUTC beHKl.[l/H/I KaTo A0CTaBCHOTO 060py;lBch.
Kapronenure onakosku u noiuermieHosute (PE) topOuuky TpsOBa a ce U3XBbPIAT B
TOAXOAAMTE Kom‘eifmepn, TIpEeAHAa3HAYCHH 32 CEJIEKTUBHO CBGMPHUC Ha OUTOBU
OTnaJAblM, B CbOTBECTCTBUE C TAXHOTO OMMHUCAHUEC. Ako yCTpOﬁCTBOTO ChIbpKaA 6aTCle", TC
Tpﬂ6Ba aa 61)IIaT H3BAJICHU M U3XBBPJICHH OT/ICTHO B ITYHKT 3a CT)GHleHe M CbXpaHCHHE.
He usxpbpusiiite ypeaure B KOHTeliHepH 32 GUTOBH OTHAXBLH!

CepBu3 Ako Kejaere Jia 3aKyiTe Pe3epPBHH YaCTH WK J1a T10Ja1eTe PeKIaMaLlis, MOJIst
CBBpIKETE Ce IMPEKTHO C ThProBela, KOMTO € M3/ KacoBara Oenekka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
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LZES OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL
FREMTIDEN

1. For du tager apparatet 1 brug, skal du laese
brugsanvisningen og felge anvisningerne i den.
Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes
brug af apparatet i strid med dets anvendelsesformal
eller forkert betjening.

2. Enheden er udelukkende beregnet til
husholdningsbrug. Den mé ikke bruges til andre
formal, der ikke er i overensstemmelse med dens
anvendelsesformal.

3. Enheden ma kun tilsluttes en 5V/1A USB-stik.
For at age sikkerheden ved brug af en enkelt USB-
port bar du ikke tilslutte flere elektriske apparater
samtidigt.

4. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger enheden, hvis
der er bern i nerheden. Lad ikke bern lege med
enheden, og lad ikke bern eller personer, der ikke er
fortrolige med enheden, bruge den.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over
8 ar og personer med begransede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller personer uden erfaring eller
kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis

126



de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og
er opmarksomme pa farerne ved brugen af det. Born
ber ikke lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af udstyret ber ikke udferes af bern,
medmindre de er over 8 ar og disse aktiviteter udferes
under opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden ter.

7. ADVARSEL: For rengoering af apparatet skal
USB-stromkablet frakobles.

8. ADVARSEL.: Forkert brug af enheden kan
medfere skader, f.eks. snitsar eller hudafskrabninger.
9. ADVARSEL: Apparatet mé ikke efterlades teendt
uden opsyn.

10. ADVARSEL: Det er forbudt at stikke fingre eller
andre genstande ind i knivene og dbningerne i
enhedens kabinet.

11. Enheden ma ikke bruges af bern eller personer
med nedsat fysisk, sensorisk eller mental
funktionsevne uden opsyn af autoriserede eller
erfarne personer og altid i overensstemmelse med
denne vejledning.

12. Serg for, at stremkablet og USB-stikket ikke har
nogen synlige skader.

13. Sank ikke kablet, stikket eller hele enheden ned i
vand eller anden vaske. Udsat ikke enheden for
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vejrforhold (regn, sol osv.).

14. Brug ikke enheden med en beskadiget USB-
stromkabel, eller hvis den er blevet tabt cller
beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt.
Forsag ikke at reparere enheden selv. Aflever den
beskadigede enhed til et autoriseret servicecenter for
at fa den kontrolleret eller repareret. Alle reparationer
ma kun udferes af autoriserede servicesteder. Forkert
udferte reparationer kan udgere en alvorlig fare for
brugeren.

15. Brug ikke enheden i nerheden af brandfarlige
materialer.

16. USB-stromkablet ma ikke komme i kontakt med
varme overflader.

17. Lad ikke enheden vere tilsluttet USB-stikket
uden opsyn.

18. Brug ikke enheden i nerheden af vand,

f.eks. 1 brusebadet, 1 badekarret eller over
handvasken.

19. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.

20. Undgé at apparatet bliver vadt. Hvis apparatet
falder 1 vandet, mens batteriet oplades, skal du straks
treekke stikket ud af stikkontakten. Du ma ikke stikke
handerne 1 vandet, mens apparatet er tilsluttet
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stromforsyningen. For apparatet tages 1 brug igen,
skal det kontrolleres af en autoriseret elektriker.

21. Du ma ikke rere ved enheden eller
stromforsyningen med vdde hender.

22. Apparatet skal slukkes hver gang, det leegges fra

sig.

PRODUKTBESKRIVELSE:

1. Hoved med barberingsfolie

2. Knap til at ege omdrejningstallet

3. Teend/sluk-knap

4. Knap til at seenke hastigheden

5. Display

a. enhedens opladningsstatus

b. hastighed

c. information om behov for opladning af enheden
d. information om nedvendigheden af rengering

. Opladningsport

7. USB-opladerkabel

8. Rengeringsberste
9
1

(=)}

. Vedligeholdelsesolie
0. Beskyttelsesdaksel til hovedet

OPLADNING AF ENHEDEN:

1. Tilslut opladerkablet (7) til opladningsporten (6). Enheden kan bruges, mens
den er tilsluttet stremforsyningen. Bemark, at den minimale opladningsgrad skal
vare 5 % for at beskytte batteriet mod beskadigelse og tab af batterikapacitet.
TILSLUT IKKE ENHEDEN TIL EN STROMFORSYNING, DER ER ANDEN
END 5V DC 1A. Dette kan beskadige opladningsmodulet.

2. Pa displayet vises opladningsprocessen ved hjlp af en stigende procentdel af
batteriets opladning (A). En fuld opladning tager ca. 120 minutter. Den
maksimale driftstid efter fuld opladning er 120 minutter.

BRUG AF ENHEDEN:
1. Teend for enheden ved hjelp af knappen (3).
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2. Du kan reducere eller gge omdrejningstallet ved hjalp af hastighedsknapperne
3. Den aktuelle hastighed vises pa displayet (5).

4. Den aktuelle opladningsprocent (a) vises pa displayet (5).

5. Athengigt af behovet kan du ege eller reducere knivernes hastighed.

Rejselas:
For at lase enheden skal du holde knappen (3) nede i tre sekunder. Hastigheden
vises pé displayet. For at lase rejselasen op skal du holde knappen (3) nede i tre
sekunder.

Udskiftning af beskyttelsesfolie:

Efter et stykke tid kan folien begynde at blive slidt, og i sé fald skal den
udskiftes. Folg nedenstaende trin for at gore dette:

1. Loft den gamle hoveddel (1) med to fingre og sat den nye pa.

3. Serg for, at hovedet sidder fast.

Model af udskiftelig beskyttelsesfolie: AD 2951.1

RENGWRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Renger enheden efter hver brug. Felg nedenstéende trin:

1. Fjern hovedet (1) som beskrevet i afsnittet "Udskiftning af beskyttelsesfolie" i
vejledningen.

2. Brug den medfolgende berste til at fjerne barberede hér fra hovedets inderside
og mellem barberbladene.

3. Set hovedet pé plads igen.

TEKNISKE DATA

Driftstid: 120 minutter
Opladningstid: 120 minutter
Batteritype: Lithium-ion
Batterikapacitet: 1400 mAh
Opladningsspanding: 5V DC 1A
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Af hensyn til miljeet. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr I henhold
til § 13, stk. 1 og 2, i lov af 11. september 2015 om brugt elektrisk og elektronisk udstyr
informerer vi om korrekt handtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe brugt elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet
affald — dette bekraftes af markningen i form af en "overstreget skraldespand”, der
pabyder selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og
komponenter, som, nar de kommer ud i miljeet, kan udgere en alvorlig fare for
menneskers sundhed og liv samt for levende organismer. De kan fore til en reekke
helbredsproblemer, sdsom syns-, here- og taleforstyrrelser, og kan ogsé fordrsage skader
pa nyrer, lever og hjerte samt udlese hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have en
negativ indvirkning pa dndedraets- og reproduktionssystemet og fere til kraeftforandringer.
Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og produkter fremstillet af disse kan
medfore ovennavnte sundhedsmassige konsekvenser.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til autoriserede
indsamlingssteder, som skal veare opfert pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og genanvendelse, herunder
recycling, af brugt udstyr. De spiller ogsd en central rolle i systemet til handtering af affald
fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed for at aflevere det direkte til
autoriserede indsamlingssteder og dermed eliminere uenskede sociale vaner, der resulterer
i, at affald fra brugt udstyr efterlades pé steder, der ikke er beregnet til dette formal.
Desuden Aflever brugt elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. Nér en
forhandler leverer udstyr til husholdninger til en keber, er han forpligtet til gratis at athente
brugt udstyr fra husholdninger pa leveringsstedet, forudsat at det brugte udstyr er af
samme type og har haft ssmme funktion som det leverede udstyr.

Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i de dertil indrettede
containere til selektiv indsamling af husholdningsaffald i overensstemmelse med deres
beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og afleveres separat til en
indsamlings- og opbevaringsplads.

Udstyret méa ikke smides i affaldsbeholderen til husholdni ffald!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du
kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A ULOZTE PRE
BUDUCE POUZITIE
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1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte ndvod na
obsluhu a postupujte podl'a pokynov v nom
uvedenych. Vyrobca nezodpoveda za skody
sposobené pouzivanim spotrebica na iné ucely, ako
su ucely, na ktoré je urceny, alebo nespravnou
obsluhou.

2. Zariadenie je ur¢ené vyhradne na domace pouZzitie.
Nepouzivajte ho na ziadny iny ucel.

3. Zariadenie by malo byt pripojené iba k USB
zasuvke 5 V/1 A.

Pre zvySenie bezpecnosti nepripajajte viacero
elektrickych zariadeni sucasne k jednému USB portu.
4. Pri pouZivani zariadenia v pritomnosti deti bud'te
obzvlast opatrni. Nedovol'te detom hrat’ sa so
zariadenim a nedovol’'te detom ani osobam, ktoré nie
st so zariadenim oboznamené, aby ho pouZivali.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’
deti vo veku 8 rokov a viac a osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom sktsenosti a
znalosti, ak boli poucené alebo im bol poskytnuty
dohl’ad tykajuci sa bezpecného pouzivania zariadenia
a chapu s tym spojené nebezpecenstva. Deti by sa
nemali hrat’ s tymto zariadenim. Cistenie a idrzbu
zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaja
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viac ako 8 rokov a tieto ¢innosti sa nevykonavaju pod
dohl'adom.

6. UPOZORNENIE: Zariadenie udrzujte v suchu.

7. VAROVANIE: Pred Cistenim zariadenia odpojte
napajaci kabel USB.

8. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie zariadenia
moze viest’ k poraneniam, ako su rezné rany alebo
odreniny.

9. VAROVANIE: Nechéavajte zariadenie bez dozoru,
ked’ je zapnuté.

10. VAROVANIE: Nevkladajte prsty ani ziadne iné
predmety do Cepeli alebo otvorov v puzdre
zariadenia.

11. Zariadenie by nemali pouzivat’ deti ani osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami bez dozoru opravnenych
alebo skusenych o0sob a vzdy v stlade s tymito
pokynmi.

12. Uistite sa, ze napajaci kabel a USB konektor nie
su vidite'ne poSkodené.

13. Nezanorujte kabel, zastréku ani celé zariadenie do
vody alebo inych tekutin. Nevystavujte zariadenie
poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.).

14. Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym USB
napajacim kablom, ak bolo upustené alebo inak
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poskodené alebo ak nefunguje spravne. Zariadenie
neopravujte sami. Poskodené zariadenie odneste do
autorizovaného servisného strediska na kontrolu
alebo opravu. Vsetky opravy smu vykonavat iba
autorizované servisné strediska. Nespravne opravy
mozZu predstavovat’ vazne riziko pre pouzivatela.
15. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horl'avych
materidlov.

16. Napdjaci kabel USB sa nesmie dotykat’ hortcich
povrchov.

17. Nenechavajte zariadenie pripojené k USB portu
bez dozoru.

18. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody,

napr. v sprche, vo vani alebo nad umyvadlom s
vodou.

19. Neuzivajte zariadenie poc¢as nabijania batérie.
20. Nechajte zariadenie zmoknut. Ak zariadenie
spadne do vody pocas nabijania batérie, okamzite
odpojte napdjaci zdroj zo zasuvky. Nezasahujte
rukami do vody, ked’ je zariadenie pripojené k
elektrickej sieti. Pred opitovnym pouzitim musi
zariadenie skontrolovat’ kvalifikovany elektrikar.

21. Nedotykajte sa zariadenia ani napéjacieho zdroja
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mokrymi rukami.
22. Zariadenie vzdy vypnite, ked’ ho odkladate.

POPIS PRODUKTU:

1. Holiaca hlava

2. Tla¢idlo zvySenia rychlosti
3. Tlacidlo zapnutia/vypnutia
4. Tlacidlo znizenia rychlosti

5. Displej

a. Stav nabitia zariadenia

b. Uroveii rychlosti

c. informacie o potrebe nabijania zariadenia
d. informécie o potrebe Cistenia
6. Nabijaci port

7. USB nabijaci kabel

8. Cistiaca kefa

9. Osetrovaci olej

10. Ochranny kryt hlavy

NABIJANIE ZARIADENIA:

1. Pripojte nabijaci kabel (7) k nabijacimu portu (6). Zariadenie je mozné
pouzivat, ked’ je pripojené k napajaniu. Upozoriiujeme, Zze minimalna Groven
nabitia by mala byt’ 5 %, aby sa zabranilo poskodeniu batérie a strate jej
kapacity.

NEPRIPOJUITE ZARIADENIE K INEMU ZDROJU NAPAJANIA AKO 5 V
DC 1 A. Mohlo by to poskodit’ nabijaci modul.

2. Proces nabijania sa zobrazi na displeji ako rastice percento nabitia batérie
(A). PIné nabitie trva priblizne 120 minut. Maximalna prevadzkova doba po
Uplnom nabiti je 120 mintt.

POUZIVANIE ZARIADENIA:

1. Zapnite zariadenie pomocou tlacidla (3).

2. Rychlost’ mézete znizit’ alebo zvysit pomocou tla¢idiel na ovladanie rychlosti.
3. Displej (5) zobrazuje aktualnu rychlost’.

4. Na displeji (5) sa zobrazi aktualne percento nabitia (a).

5. Podl’a potreby mozete zvysit alebo znizit’ rychlost’ lopatiek.
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Cestovna poistka:

Na uzamknutie zariadenia stlacte a podrzte tlacidlo (3) po dobu troch sekund.
Rychlost’ sa zobrazi na displeji. Na odomknutie zamku pohybu stlacte a podrzte
tlacidlo (3) po dobu troch sekand.

Vymena ochranného filmu:

Po ur€itom Case sa folia moze zacat’ trhat’, v takom pripade je potrebné ju
vymenit. Postupujte podl'a nasledujucich krokov:

1. Zdvihnite star hlavicu (1) dvoma prstami a nahrad’te ju novou.

3. Uistite sa, ze hlavica je bezpecne na svojom mieste.

Model nahradnej ochranné folie: AD 2951.1

CISTENIE A UDRZBA

Zariadenie Cistite po kazdom pouziti. Postupujte podla nasledujtcich krokov:
1. Odstraiite hlavicu (1) podl'a pokynov v €asti ,,Vymena ochranného filmu®.
2. Pomocou prilozenej kefky odstraite oholené vlasy z vnutornej ¢asti hlavy a
medzi ¢epiel’kami holiaceho strojéeka.

3. Nasad’te hlavicu spét’.

TECHNICKE UDAJE
Prevadzkova doba: 120 minut
Doba nabijania: 120 minut
Typ batérie: litium-i6nova
Kapacita batérie: 1400 mAh
Nabijacie napitie: 5 VDC 1 A

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Informacie o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni tymto poskytujeme informacie o
spravnom nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané likvidovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym
odpadom — potvrdzuje to symbol ,,preskrtnuta smetna nadoba“, ktory vyzaduje selektivny
zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky,
ktoré v pripade uvol'nenia do Zivotného prostredia mozu predstavovat’ vaznu hrozbu pre
Tudské zdravie a zivot a pre zivé organizmy. Mozu viest' k mnohym zdravotnym
problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a re¢i, a mozu tiez spdsobit’ poskodenie
oblicick, pecene a srdca a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat tiez
nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam.
Konzumicia rastlin pestovanych na kontaminovanej pdde a vyrobkov z nich vyrobenych
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moze predstavovat’ vyssie uvedené zdravotné rizika.

3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat’ iba na
autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt’ k dispozicii na webovej
stranke kazdého miestneho organu.

4. Domacnosti zohravaji dolezita ilohu pri prispievani k opdtovnému pouzitiu a
zhodnocovaniu, vratane recyklovania, odpadovych zariadeni. Hraju tiez kli¢ovu Gilohu v
systéme nakladania s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni, pretoZe ich mézu
odovzdat’ priamo na autorizovanych zbernych miestach a eliminovat’ neziaduce socialne
navyky, ktoré vedu k tomu, Ze sa odpadové zariadenia nechavaju na miestach, ktoré nie su
na tento cel uréené.

Okrem toho Vrat'te pouzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri
dodavke domécich zariadeni kupujicemu je distribitor povinny bezplatne vyzdvihnat
pouzité domace zariadenia na mieste dodania zariadeni, za predpokladu, Zze pouzité
zariadenia st rovnakého typu a plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat’ v prislusnych
kontajneroch urc¢enych na selektivny zber komunalneho odpadu v siilade s ich popisom.
Ak zariadenie obsahuje batérie, mali by sa vybrat’ a likvidovat’ samostatne v zbernom a
skladovacom mieste.

Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komunilny odpad!

Servis Ak si zelate zakupit’ ndhradné diely alebo podat’ reklamaciu, obrat'te sa priamo na
predajcu, ktory vystavil potvrdenie o kupe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAITE ZA
BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za
upotrebu 1 slijedite uputstva koja se u njemu nalaze.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu
zloupotrebom 1ili nepravilnim rukovanjem uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.
Ne koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
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namijenjen.

3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od
SV/1A.

Da biste povecali sigurnost koristenja, nemojte
istovremeno spajati vise elektricnih uredaja na jedan
USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja kada
su djeca u blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije
upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa ogranicenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da
th nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili
da su im data uputstva o sigurnom koriStenju uredaja
1 da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca osim ako nemaju 8 godina i viSe 1 nisu pod
nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite
USB kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja
moze uzrokovati povrede poput posjekotina ili
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ogrebotina.

9. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen bez
nadzora.

10. UPOZORENIE: Ne stavljajte prste ili bilo koje
druge predmete u ostrice ili otvore na kuéistu uredaja.
11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih
osoba i uvijek u skladu s ovim uputama.

12. Molimo provjerite da li kabel za napajanje 1 USB
prikljucak imaju vidljiva oSteéenja.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu
ili bilo koju drugu tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj
vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kablom za
napajanje, ako je ispao ili oSte¢en na bilo koji drugi
nacin, ili ako je neispravan. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj. Oste€eni uredaj vratite u ovlasteni
servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke
trebaju obavljati samo ovlaSteni servisni centri.
Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce
povrsine.
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17. Ne ostavljajte USB ureda;j prikljucen bez nadzora.

18. 1 Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u

tusu, kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.
19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj
padne u vodu tokom punjenja, odmah iskljucite
napajanje iz zidne uticnice. Ne stavljajte ruke u vodu
dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne
upotrebe, neka uredaj pregleda kvalifikovani
elektricar.

21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim
rukama.

22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

OPIS PROIZVODA:
1. Glava za brijanje s folijom

2. Dugme za povecanje brzine

3. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
4. Dugme za smanjenje broja okretaja

5. Prikaz

a. status napunjenosti uredaja

b. stepen brzine

c. informacije o potrebi punjenja uredaja
d. informacije o potrebi ¢is¢enja

6. Prikljucak za punjenje

7. USB kabel za punjenje

8. Cetka za &idéenje

9. Ulje za konzerviranje

10. Zastitna navlaka za glavu
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PUNIJENJE UREDAJA:

1. Spojite kabel za punjenje (7) na prikljucak za punjenje (6). Uredaj se moze
koristiti dok je spojen na izvor napajanja. Imajte na umu da minimalni nivo
napunjenosti treba biti 5% kako bi se baterija zastitila od oStecenja i gubitka
kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5V DC 1A. To
moze ostetiti modul za punjenje.

2. Proces punjenja ¢e biti prikazan na ekranu poveéanjem procenta napunjenosti
baterije (A). Potpuno punjenje traje otprilike 120 minuta. Maksimalno vrijeme
rada nakon potpunog punjenja je 120 minuta.

KORISTENJE UREDAJA:

1. Koristite dugme (3) da biste ukljucili uredaj.

2. Brzinu mozete smanjiti ili povecati pomocu tipki za kontrolu brzine.

3. Displej (5) ¢e prikazati trenutnu brzinu.

4. Trenutni postotak napunjenosti (a) bit ¢e prikazan na displeju (5).

5. U zavisnosti od vasih potreba, mozete povecati ili smanjiti brzinu lopatica.

Putna brava:

Da biste zakljucali uredaj, pritisnite i drzite dugme (3) tri sekunde. Brzina ¢ée se
pojaviti na ekranu. Da biste otkljucali bravu za putovanje, pritisnite i drzite
dugme (3) tri sekunde.

Zamjena zastitne folije:

Nakon nekog vremena, folija se moze poceti kidati, u kom slucaju je treba
zamijeniti. Da biste to uéinili, slijedite ove korake:

1. Pomocu dva prsta podignite staru glavu (1) i stavite novu.

3. Provjerite da li je glava sigurmo pri¢vrséena.

Zamjenjiva zastitna folija, model: AD 2951.1

CISCENJE I ODRZAVANIJE

Molimo vas da odistite uredaj nakon svake upotrebe. Da biste to ucinili, slijedite
ove korake:

1. Skinite glavu (1) kako je objasnjeno u odjeljku "Zamjena zastitne folije" u
priruéniku.

2. Koristite prilozenu ¢etku za uklanjanje obrijanih dlaka s unutrasnjosti glave i
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izmedu oStrica brijaca.
3. Vratite glavu na mjesto.

TEHNICKI PODACI

Radno vrijeme: 120 minuta
Vrijeme punjenja 120 minuta
Tip baterije: Litijum-jonska
Kapacitet baterije: 1400 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U
skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj
i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektri¢nom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno
sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrZavati opasne supstance, smjese i komponente
koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i
zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostec¢enja vida,
sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti
do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz
njih moze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koritenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake op¢inske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci
recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju kljuénu ulogu u sistemu upravljanja
otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuéi direktan transfer
otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminiraju¢i nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Pored toga , vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke.
Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti
koristene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je koristeni aparat iste
vrste i da je sluzio istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se
direktno prodavcu koji je izdao racun.

YnarcTBo 3a ynorpeda (MK)
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OINIITHU BE3BE/JHOCHU YCJIOBU
BA’KHU BE3BEJHOCHU MHCTPYKLIMA
[TPOUUTAIJTE BHUMATEJIHO U 3AUYBAIJTE
'O 3A UTHA PEOEPEHIIA

1. Ilpen na ro KOpUCTUTE yPENOT, IPOUUTAJTE I'O
YIaTCTBOTO 3a yNOTpeda U cleieTe TM ynarcTaTa
cofipaHu Bo Hero. [Ipon3BoauTENIOT He € OArOBOPEH
3a KakBa OWMJIO IITETa MpeIu3BUKaHa O] 3I0ynoTpeda
WX HeTIPaBWIIHO paboTeme Ha YypeoT.

2. OBoj ypen e camo 3a qomaiisa yrnorpebda. He ro
KOpHUCTETE 3a Jipyra HAMEHa OCBEH 3a HAMEHeTara.

3. ¥penot Tpebda na ce moBp3ysa camo co USB
npukiydok oa SV/1A.

3a n1a ja 3ronemute 6e30e1HOCTa MpU yroTpeda, He
MOBP3yBajTe MOBEKe eIeKTpUUHU ypeau Ha eneH USB
MOPT UCTOBPEMEHO.

4. bunere UCKIIy4YUTEIIHO BHUMATEIHHU KOTa T'o
KOPHCTHUTE YPEIOT KOra uMa Jiera Bo onmsuna. He
JI03BOJTYBajTe JiellaTa Jia CH urpaar co ypeaot. He
JT03BOJTYBAjTE JIeIlaTa UK HEKOj IITO HE € 3aro3HacH
CO YpenoT Jia ro KOPUCTH.

5. MPEAYIIPEAYBAIE: OBoj amapaT moxe 1a ro
KOpPHUCTAT Jella Ha BO3pacT OJ] 8 TOAMHU U IOCTapu U
JIMIIA CO OTPAaHUYEHU (PU3HUKH, CEH30PHU MU
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MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH MJIH JIMIIA HA KOU UM
HEJ0CTacyBa CKYCTBO WJIU MIO3HABAKE HA anapaTor,
HIOJT YCJIOB J1a C€ MOJI HaJ[30p Ha JIMIIE OJIrOBOPHO 32
HUBHaTa 0e30eJHOCT WM J]a UM Ce 1aJIeHHU YIIaTCTBa
3a 0e30€e/1HO KOPUCTEHE Ha araparoT | JIa CE CBECHU
3a pusunuTe. Jlernara e Tpeba 1a cu urpaar co
amapatoT. YUCTeHheTo U OJPXKYBAKETO OJ] CTPaHa Ha
KOPHCHUKOT He Tpeba Jja ro BpIIaT Jela OCBEH ako
HEMaaT 8 rOJAMHU U MOBEKE U Ce 101 HaJ30p.

6. IIPEAYIIPEAYBAIE: UyBajTe ro ypenor cys.

7. IPEAYIIPEJY BAIBE: IIpen uncreme Ha ypenor,
uckiayuyetre ro USB ka0enoT 3a HamojyBame o
ypenor.

8. IPEAYIIPEAYBAME: Henpasunnara ynorpeba
Ha ypeJ0T MOXKeE Ja pe3yITHpa CO MOBPEIHN KaKO IITO
Ce UCEYEHUIN UM IPeOHATHHH.

9. IPEAYIIPEAYBAIE: He ro ocraBajte ypenot
BKJIy4YeH 0e3 HaJ30p.

10. TIPEAYIIPEAYBABE: He craBajte npctu uinu
JpyTHU MPeAMETH BO CeYnsIaTa Uik OTBOPHUTE BO
KYKHUIITETO Ha YPEIOT.

11. Ypenot He Tpeba ga ro KOPUCTAT el Ui JTUIa
CO OTpaHUYeHU (U3UYKH, CEH30PHHU FJIH MEHTATHU
crocoOHOCTH 0€e3 Ha/130p O] OBJIACTEHHU MJIM UCKYCHU
JUIIa U CEeKOTralll BO COTJIAaCHOCT CO OBHUE YIATCTBA.
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12. IIpoBepere nanu kabenot 3a HanojyBame 1 USB
IPUKITYYOKOT MMaaT BUJUIMBU OLUTETYBambA.

13. He ro notomnyBajTe KabenoT, MPUKITy4YOKOT HIIH
LIEJINOT ypeJl BO BOAA WK Apyra TeyHocT. He ro
U3JI0KYBajTE YPEIOT Ha BPEMEHCKHU YCIOBH (0K,
COHIIC HMTH.).

14. He ro xopucrete ypenot co omreren USB kaben
3a HalojyBambe, UM aKO € MaJHAT WU OLITETeH Ha
KOj OWJIO IpYT HAa4MH, WM aKo € HeucnpaseH. He
o0u1yBajTe ce caMu Jia ro MONpaBUTE ypeaoT.
BpareTe ro omreTeHUOT ypes BO OBJIACTEH CEPBUCEH
LIEHTap 3a Mperyie]] UK nomnpaska. CUTe MornpaBKu
Tpeba Ja ru BpLIaT caMo OBJIACTEHU CEPBUCHU
1eHTpHu. HenpaBuiiHO U3BpIIEHUTE MTOMPABKUA MOXKeE
Jla IPETCTaByBaaT CEPUO3EH PU3UK 32 KOPUCHUKOT.
15. He ro xopucreTe ypeaoT Bo OJU3UHA Ha
3araauBU MaTepujaiu.

16. USB ka0enoT 3a HamnojyBame He cMee Ja JIonupa
710 SKETIKH TTOBPIITHHH.

17. He octaBajre USB ypen Bkiry4yeH Bo mTekep 6e3
Ha/30p.

18.i He ro xopucrere ypenot Bo 6J1u3nHa Ha

BOJIa, HA TIPUMED, MO/ TYIII, KaJa WU HaJl MUjAITHUK
MOJIH CO BOJA.
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19. He ro kopucrere ypeaoT A0ACKa ja MOJTHUTE
Oatepujara.

20. He mo3BoITyBajTEe YpEIOT J1a C€ HAMOKPH. AKO
ypenoT najHe BO BoJa JA0JEKa Ce MOJHH, BeJHAIll
UCKIIy4eTe 0 HallojyBameTo o1 mrekepoT. He ru
CTaBajTe paleTe BO BOJa J0JeKa ypeaoT € BKIyUYeH
BO cTpyja. [Ipen moBTOpHO /1a TO KOPUCTHUTE,
nobapajte o KBATU(PHUKYBaH eJIeKTpruap Ja ro
IIPOBEPH YPEOT.

21. He pakyBajTe co ypeaoT WIH HAIlO]yBamkbETO CO
BJIQKHU palle.

22. VYpenort Tpeba J1a ce UCKIIydyBa CEKOj Mat Kora ke
ce TprHe HacTpaHa.

OIINC HA ITPOU3BOJOT:

1. I'nmaBa ox ¢oinmja 3a Oprdaeme

2. Komye 3a 3ronemyBame Ha Op3uHaTa

3. Komue 3a BKITy4yBambe/HCKITy Ty Batbe

4. Komde 3a HaMaJTyBame Ha BPTEKOT

5. Expan

a. CTAaTyC Ha MOJIHEHE Ha YPeIoT
6.crerneH Ha Op3uHa

B. MH(pOpMAIMH 3a ToTpedara oJ] MOJHEHE HA YPEIOT
r. uH(opMaHHu 3a noTpedara o1 YUCTEHE
6. ITopT 3a nosHEHE

7. USB kaben 3a HOIHEHE

8. Uetka 3a yuCTeHE

9. KoHzepBaHCHO Macio

10. 3amTHTHA HaBTaKa 3a TIaBa

IIOJIHELE HA YPEJIOT:
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1. Tlop3ete ro kabenoT 3a MoNHEHE (7) CO MPUKIYIOKOT 3a MOTHEHE (6).
Ypenot Moxe J1a ce KOPHCTHU JOJIeKa € IIOBP3aH Co U3BOp Ha eHepruja. Be
MOJIUME UMajTe NpEeaBU/ IeKa MUHHMAJIHOTO HIBO Ha MOJHEHe Tpeda na ouie
5% 3a na ce 3amTUTH GaTepHjaTa Of OIITETyBamhe U IyOemhe Ha KalaluTeToT.
HE ITIOBP3VYBAJTE I'O YPEJIOT HA I3BOP HA HAIIOJYBAIGE JIPYT
OCBEH 5V DC 1A. OBa Moe€ f1a ro OILITETH MOJYJIOT 3a HOJIHEHE.

2. IIporecoT Ha MOJNHERE Ke ce IPUKaXe Ha eKPaHOT CO 3roJieMyBabe Ha
IIPOIIEHTOT Ha IOJIHEeHke Ha OaTepujata (A). IlenocHoTo nomHeme Tpae
npubmkHo 120 MuHYTH. MaKcHMaIHOTO BpeMe Ha paboTa 0 LEI0CHO
nojHewe ¢ 120 MuHyTH.

KOPUCTEIE HA YPEJIOT:

1. Kopucrere ro komdero (3) 3a 1a ro BKIy4HUTe ypeaoT.

2. MosxeTe 1a ja HaMaJIMTe WX 3roJIeMUTe Op3MHATa KOPHCTEjKH TH KOITUHIbATa
3a KOHTpOJIa HA Op3uHaTa.

3. Ha expaHnor (5) ke ce npukaxe MOMEHTaJIHaTa Op3uHa.

4. TeKOBHHOT IIPOIICHT Ha TOJIHEHE (a) Ke ce IpHKaxe Ha eKpaHoT (5).

5. Bo 3aBHCHOCT O[T BalmTe MOTPEOH, MOXKETE 13 ja 3rOIEMUTE UM HaMAaJIUTe
Op3mHAaTa Ha ceumIaTa.

3akiydyBame 3a MaTyBame:

3a j1a To 3aKIIydHTe YpenoT, IPUTHCHETE TO U ApxkKeTe ro KomaeTo (3) Tpu
cekyHm. bp3uHara ke ce nmojaBm Ha ekpaHoOT. 3a 1a ja OTKIyunTe OpaBara 3a
MaTyBamwe, IPUTHCHETE IO U IPJKETE IO KOm4eTo (3) TP CeKyHIU.

3aMeHa Ha 3alITHTHATA (oIIHja:

ITo Hekoe Bpeme, (onmjaTa MOXKe Jja IOUHE Ja ce KHHE, BO TOj Cily4aj Tpeba aa
ce 3aMeHH. 3a 1a TO HalpaBHUTE OBa, CIISACTE I'M OBHE YEKOPH:

1. Co 2 npcTa nojurHere ja crapara riasa (1) u craBere ja HoBaTa.

3. [IpoBepete nanu riaaBata € 6e30e1HO MPUIIBPCTEHA.

Mogen co 3amennmBa 3amTuTHA onmja: AD 2951.1

UYNCTEBE U OIPXXYBAE

Be MonmMe gmcTeTE TO ypEeIoT 10 ceKoja yrorpebda. 3a J1a ro HanpaBHTe Toa,
CJICZIETE TH OBHE YCKOPH:

1. Orcrpanere ja rmaBata (1) kako mTo e 00jacHeTo BO IeJOT ,,3aMeHa Ha
3amTHTHATA (Gouja“ o1 yrmaTcTBOTO.
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2. KopucTere ja mpuno)keHaTa 4eTka 3a Ja ja u30pudauTe H30puueHara Kkoca of
BHATPEIITHOCTA Ha TJIaBaTa U IIOMely ceuriaTa Ha OpUUoT.
3. Bpartere ja riaBaTa Ha MECTO.

TEXHWYKU [TOJATOLIU

Paborro Bpeme: 120 MunyTH

Bpeme Ha nonHeme 120 MunyTH

Tum na Garepuja: JIutiuym-joHcka
Kanarurer Ha Gatepujara: 1400 mAh
Hamnon Ha nonuewe: 5V DC 1A

3apaju 3aIITHTA HA )KUBOTHATA cpeanHa. MH(opManny 3a oTnajgHa eJIeKTPHYHA H
ejeKTpoHcKka onpema. CoriacHo wieH 13, craBoBu 1 u 2 ox 3akoHoT o 11 centeMBpH
20]5 TOJIMHA 334 OTNaIHa CJICKTPHYHA U CICKTPOHCKA OIIpeMa, CO OBa BE an)opanaMe 3a
TIPABHITHOTO paKyBame CO OTMAaHA CICKTPHYHA U CIICKTPOHCKA OmpemMa:

1. 3abparero e pprame Ha yroTpedeHa eIeKTPUIHA U eJIEeKTPOHCKA OIpeMa 3aeHO CO
JIpYT OTIAJ — OBa € MOTBP/EHO CO O3HAKATa BO (JopMa Ha ,,ipelipTaHa Kopra 3a
0THanoNK", Co Koja ce 6apa CeNeKTHBHO COOMpare Ha 0BOj BHI OTNA.

2, EHCKTpH'{HHTC M CIICKTPOHCKHUTE YPEAH MOXKE /1a COAPKAT OMACHH CYTNICTAHIIMH, CMECH
U KOMIIOHEHTH KOH, JIOKOJIKY C€ HCITyIITaT BO )XHBOTHATA CPEMHA, MOKAT J1a
MPETCTaByBaaT CEPHO3HA 3aKaHa 3a 3/[PABjeTo M XKUBOTOT Ha JIYI'€TO U )KUBUTE OPraHU3MH.
Tue MoXaT J1a IoBeJIaT 10 OPOjHU 3/IPAaBCTBEHM 3a00/TyBama, KaKo IITO CE OIITETYBAkE Ha
BHJIOT, CITyXOT 1 ToBOpOT. THe HCTO Taka MOJKAT Jla TH omTeTaT OyOpesnTe, IPHHOT Jpod
M CPLETO U J1a IPE/IN3BUKAAT KOKHH SQGOleBalbaA Irernure CYINCTaHLIMHK, UCTO TaKa,
MOKaT HEraTMBHO Jla BJll/ljaa’l Ha peCrnupaTopHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM M J1a
JloBeIaT 10 pak. KOHCYMHpameTo pacTeHuja mTo pacTaT BO KOHTAMHHHPAHA 10YBa 1
TIpPOU3BOJIH }Z[06PICH" OJ1 HUB MOXK€ J1a IPETCTaByBaaT PU3HK OJ] OBHC 3/IPAaBCTBCHH
TIOCJIC/IUIIH.

3. YnorpeOeHara elleKTpudHa U eIEeKTPOHCKA onpemMa Tpeba Ja ce IpejiaBa caMo Ha
OBJIACTEHH MECTa 3a COOMparbe, Y] CITHCOK Tpeba 1a Gusie J0cTaneH Ha BeO-CcTpaHHIaTa
Ha CeKOja OMIITHHCKA KaHIIeNapHja.

4. JloMakMHCTBATa UrpaaT Ba)KHA YJIOra BO IPHIOHECOT KOH IIOBTOPHATA ynoTpeba u
0OHOBYBaIETO, BKIIYUHTEIIHO M PELMKINPABETO, Ha ynorpebyBanata onpema. Tue ucro
Taka Mrpaat KiIy4yHa yJIora BO CHCTEMOT 3a yNpaByBame CO 0TNajl 0J1 ynoTpebyBaHa
©JIEKTPHYHA M eJIGKTPOHCKA ONPeMa, OBO3MOXKYBajKH JIMPEKTEH MPEHOC Ha OTMAJIOT JI0
OBJIACTCHHU MECTa 3a coGupaﬂ,e U CIIMMUHUPAKBE HA HETIOKEITHUTE couuja.m-m HABHUKH LITO
Pe3yJITHpAAT CO OCTABAME Ha OTIIAJHA ONPEMA HA HEHAMEHETH MECTa.

JIONOJTHUTEIHO , BpaTeTe ja ynoTpeGeHaTa eleKTpHYHa | eIeKTPOHCKa OnpeMa JIo
MecToTO Ha ucnopaka. IIpy ucropaka Ha onpema 3a IOMaKMHCTBO JI0 KyIyBayoT,
JCTPUOYTEPOT € J0JDKEeH OEeCIUIaTHO Jja ja MoJUrHe ynorpebenara onpema 3a
JIOMAaKMHCTBO Ha MECTOTO Ha MCIIOPAKA, MO YCIIOB YIIOTpeOeHaTa ompeMa jia € O UCT TUIL
M JIa CITY’KH 32 MCTaTa HAMEHA KaKo M HCIIOpayaHaTa onpema.

Kapronckara ambanaxa n nonuerniaeHckute (PE) kecu tpeba Ja ce dpmat Bo cOO/BETHH
KOHTEJHEPU HAMCHETH 3a CEJICKTHBHO COOMPAE Ha KOMYHAJICH 0TI, KaKo LITO €
onumaxo. JIokonky ypenor coapku 6arepun, THe Tpeba fa ce OTCTpaHAT U Ja ce OAHecaT
Ha 110ce0HO MECTO 3a COOMpPAEbE H OTCTPAHYBAE.
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He ro ¢piajre ypenor Bo koHTejHep 3a KoMyHajieH ornajn!!
Cepauc JIOKONIKY cakaTe Jia Ky[IUTe Pe3epBHH NeOBH WM JIa OJHeceTe OHII0 KaKBa
anba, Be MOIMME KOHTAKTHPAjTe IMPEKTHO CO TIPOIaBadOT KOj ja M3Ja]l CMETKATa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAITE ZA
BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i
slijedite ih. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom
uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu.
Ne koristite ga u druge svrhe osim za one za koje je
namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na USB uti¢nicu od 5
V/1 A.

Za vecu sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno
spajati vise elektri¢nih uredaja na jedan USB
prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja dok
su djeca u blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije
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upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u
dobi od 8 godina i starija te osobe s ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom
da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koristenju
uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Ci$éenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca osim ako nisu u dobi od 8 godina i starija te su
pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIJE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite
USB kabel za napajanje iz uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja
moze uzrokovati ozljede poput posjekotina ili
ogrebotina.

9. UPOZORENIE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen bez
nadzora.

10. UPOZORENIJE: Ne stavljajte prste ili bilo koje
druge predmete u oStrice ili otvore na kucistu uredaja.
11. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s
ogranic¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih
osoba i uvijek u skladu s ovim uputama.
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12. Molimo provjerite imaju li kabel za napajanje i
USB prikljucak vidljivih oStecenja.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu
ili bilo koju drugu tekué¢inu. Ne izlazite uredaj
vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim USB kabelom za
napajanje ili ako je ispao ili oStec¢en na bilo koji drugi
nacin ili ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj. Osteceni uredaj vratite u ovlasteni
servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke
smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri.
Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati
ozbiljan rizik za korisnika.

15. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
16. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce
povrsine.

17. Ne ostavljajte USB uredaj priklju¢en bez nadzora.

18.i Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u

tusu, kadi ili iznad umivaonika napunjenog vodom.
19. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

20. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj
padne u vodu tijekom punjenja, odmah iskljucite
napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu
dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne
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upotrebe, neka ga pregleda kvalificirani elektricar.
21. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim
rukama.

22. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

OPIS PROIZVODA:
1. Glava s folijom za brijanje

2. Tipka za povecanje brzine

3. Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

4. Tipka za smanjenje broja okretaja

5. Zaslon

a. status napunjenosti uredaja

b. stupanj brzine

c. informacije o potrebi punjenja uredaja
d. informacije o potrebi ¢is¢enja

6. Prikljucak za punjenje

7. USB kabel za punjenje

8. Cetka za &idéenje

9. Ulje za konzerviranje

10. Zastitna navlaka za glavu

PUNJENJE UREDAIJA:

1. Spojite kabel za punjenje (7) na prikljucak za punjenje (6). Uredaj se moze
koristiti dok je spojen na izvor napajanja. Imajte na umu da minimalna razina
napunjenosti treba biti 5% kako bi se baterija zastitila od osStecenja i gubitka
kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5 VDC 1 A. To
moze ostetiti modul za punjenje.

2. Proces punjenja bit ¢e prikazan na zaslonu povecanjem postotka napunjenosti
baterije (A). Potpuno punjenje traje otprilike 120 minuta. Maksimalno vrijeme
rada nakon potpunog punjenja je 120 minuta.

KORISTENJE UREDAJA:

1. Ukljucite uredaj pomocu gumba (3).

2. Brzinu mozete smanjiti ili povecati pomocu tipki za kontrolu brzine.
3. Zaslon (5) ¢e prikazati trenutnu brzinu.
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4. Trenutni postotak napunjenosti (a) bit ¢e prikazan na zaslonu (5).
5. Ovisno o va$im potrebama, mozete povecati ili smanjiti brzinu lopatica.

Putna brava:

Za zakljucavanje uredaja pritisnite i drzite gumb (3) tri sekunde. Brzina ¢e se
prikazati na zaslonu. Za otkljucavanje putne brave pritisnite i drzite gumb (3) tri
sekunde.

Zamjena zastitne folije:

Nakon nekog vremena, folija se moze poceti trgati, u kojem slucaju ju treba
zamijeniti. Da biste to ucinili, slijedite ove korake:

1. Pomocu 2 prsta podignite staru glavu (1) i stavite novu.

3. Provjerite je li glava sigurno pri¢vr§éena.

Model zamjenjive zastitne folije: AD 2951.1

CISCENJE I ODRZAVANIJE

Molimo o¢istite uredaj nakon svake upotrebe. Da biste to ucinili, slijedite ove
korake:

1. Skinite glavu (1) kako je objasnjeno u odjeljku "Vracanje zastitne folije" u
priruéniku.

2. Prilozenom ¢etkom uklonite obrijane dlake s unutarnje strane glave i izmedu
ostrica brijaca.

3. Vratite glavu na mjesto.

TEHNICKI PODACI

Radno vrijeme: 120 minuta
Vrijeme punjenja 120 minuta
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 1400 mAh
Napon punjenja: SV DC 1A
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Za dobrobit okoliSa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj

opremi. Sukladno ¢lanku 13. staveima 1. i 2. Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju
otpadnom elektriénom i elektroni¢kom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim
otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,,prekriZene kante®, koja zahtijeva selektivno
prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente
koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i
zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput o$tecenja vida,
sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne tvari mogu negativno utjecati i na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka.
Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim
mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog Opcinskog ureda.
4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci
recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja
otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omoguéujuéi izravan prijenos
otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom
isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene
kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluzi
istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce spremnike
namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj
sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se
izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3ITEKU
BAXKJIMBI IHCTPYKIIi 3 BE3IIEKU

VBAJXHO ITPOUYUTAUTE TA 3BEPITAUTE JJI51
[TOJAJIBIIIOTO BUKOPMCTAHHS
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1. Ileper BUKOPUCTaHHSAM IPUCTPOIO MPOUUTAITE
THCTPYKIIIIO 3 €KCIUTyaTarlii Ta J0TPUMYHTECh
THCTPYKIIii, 1110 MICTAThCA B Hill. BupoOHHK He Hece
BIJIMOBITAJILHOCTI 32 Oy Ib-SIK1 MTOIIKOXKEHHS,
CTIPUYMHEH] HEMTPABUILHUM BUKOPUCTAHHSAM a00
HEHAJIS)KHOI0 EKCILTyaTalll€l0 IPUCTPOIO.

2. Lleit nmpucTpiit MpU3HAYCHUH JINTIIE IJIS1
JIOMAIlIHbOro BUKOpUcTaHHA. He BUkopucroByiite
Horo s OyAb-SIKUX IHIKX IIJICH, OKPIM THX, 32
SIKMM BiH IPU3HAYEHUH.

3. lpuctpiit ciix nigkmoyatu aume 10 USB-pos'emy
5B/1 A.

Jlist miaBUIIIEHHST O€31IeKN BUKOPUCTAHHS HE
HAKII0YaiTe KiJbKa eIeKTPUYHUX MPUCTPOIB A0
onnoro USB-mopTy o/IHOYacCHO.

4. BynpTe BKpail 00epexHi, KOPUCTYIOUHChH
MIPUCTPOEM, KOJIU TTopyH € itu. He no3Bosstiite
JITSIM TpaTHcs 3 mpuctpoeM. He no3Bosnsiite fiTam
abo Oyab-KOMY, XTO HE 3HaHOMUI1 3 IPUCTPOEM,
KOPUCTYBATHUCS HUM.

5. TOIIEPEJUKEHHA: Lle# npunan MOXyTh
BUKOPHUCTOBYBATH JIITH BIKOM Bijl 8 POKIB, a TAKOXK
0cobu 3 00MeKEeHUMH (PI3MUHUMHU, CEHCOPHUMHU 200
PO3yMOBUMHU 371I0HOCTSIMU, 200 0cO0U, SIKi HE MAIOTh
JOCBIY YM 3HaHb LOJ0 IpUIaLy, 332 YMOBH, 1110
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BOHHU NepeOyBalOTh IiJ] HArJIA0M 0co0H,
BIJINMOB1IaJILHOT 32 iXHIO Oe31eKy, abo M OyIo
HAQ/IaHO THCTPYKIIIT 0710 OE3MEYHOT0 BUKOPUCTAHHS
Ipuiaay Ta BOHU YCBIIOMIIIOIOTH OB’ s3aHi 3 IUM
pu3uky. J{iTsM He CITig rpaTUCS 3 MPHIIAJI0M.
UYwuimeHHs Ta TeXHIYHE 00CIyroByBaHHS HE IOBUHHI
BUKOHYBATHCS IITbMU BIKOM BiJ] 8 POKIB 1 Imi]T
HaTJISI0OM.

6. IIOIIEPEJDKEHHS: Tpumaiite mpucTpiii CyXuMm.
7. IIOIIEPEJDKEHHA: Tlepen ouniiieHHSIM
MPHUCTPOIO BT €aHANTE Kabenb xuBieHHs USB Bix
MPUCTPOIO.

8. IIOIIEPE/DKEHH: HenpaBuiibHe BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOIO MOXKE MPU3BECTH J0 TPABM, TAKUX SIK
nopizu abo caaHa.

9. IIOITEPEJDKEHHA: He 3anumaiite npuctpiit
YBIMKHEHUM 0€3 HarJsiy.

10. ITOITEPEJIPKEHHI: He BcTaBnsiiTe manbii 41
OyIlb-sIK1 1HIIT TIPEIMETH B Jie3a a00 OTBOPH B
KOPITyCi IPUCTPOIO.

11. Tlpuctpiif He TOBUHEH BUKOPUCTOBYBATHUCS
IiThMU 200 ocobaMu 3 0OMexeHUMH (PI3UIHUMH,
CECHCOPHUMH 200 PO3yMOBHMH MOXKITUBOCTSIMH 0€3
HarJsly YIOBHOBa)KEHHX a00 JOCBiqYEHUX 0ci0 Ta
3aBIM BIATIOBIHO JI0 IUX 1HCTPYKITIH.
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12. Byap nacka, nepeBipte mHyp xuBieHHs Ta USB-
LITEKEp Ha HasIBHICTb BUAUMUX MTOIIKOJKEHb.

13. He 3anyproiite kabensp, mrekep abo Bech
MIPUCTPIH Y BOAYy uu OyIb-sKYy iHIIY pinuHy. He
miaaBaiiTe NpuUCTpiid BIUIMBY MOTOJHUX YMOB (JIOLILY,
COHIIS TOIIIO).

14. He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIii 3 MOMIKOIKECHUM
USB-kabenem »UBJIEHHS, SKILO BiH ynas abo OyB
MOIIKOKCHUN OY/Tb-SKUM 1HIITMM YUHOM, 200 SKIIO
BiH HecnipaBHMA. He Hamaraiitecss caMoCTiiHO
peMOHTYBaTH MpHUCTPiid. [IOBEpHITH MOMIKOHKEHUI
IPUCTPIN 10 aBTOPU30BAHOI'O CEPBICHOIO LEHTPY AJIS
nepeBipku a00 peMOHTY. Y ¢l pEMOHTH1 poOOTH
MOBMHHI BUKOHYBATHCS JIUIIE aBTOPU30BAHUMHU
CepBICHMMH LieHTpaMu. HenpaBuibHO BUKOHAHUN
PEMOHT MO’KE€ CTAHOBUTH CEepilo3HY HeOe3neKy A
KOpHCTYyBaya.

15. He BukopuctoByiite npuctpiii nodausy
JIETKO3alMHUCTHUX MaTepiaiB.

16. KaGenb xusnenast USB He mOBUHEH TOpKaTHCS
rapsInux MOBEPXOHb.

17. He 3anumaiite nigkmodernit USB-npuctpiii 6e3
HarJsay.

18. He BukopucToByiTE IPUCTPil TOOIHU3Y
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BOJIM, HATIPUKJIAT, ¥ AYIIIi, BaHHI a00 HaJ
YMHUBAJIbHUKOM, HATOBHEHUM BOJIOIO.

19. He BUKOpHUCTOBY#iTE MPUCTPIii i yac
3apsKaHHS aKyMyJIsTOpa.

20. He nomyckaiite nOoTparuisiHHS BOJIOTH Ha
NPUCTPii. SAKIIo mpucTpiid ynazae y BoAy il 9ac
3apsi/HKaHHS, HETaiiHO B’ €JHANTE OJIOK KUBJICHHS
BiJ po3eTku. He k1aiTh pyku y BOJy, KOJIH MPUCTPiH
I IKTF0YeHHN 10 Mepexi. [lepen moBTopHUM
BUKOPHCTAHHAM IEPeBIpTE MPUCTPiit
KBaJTi(hiKOBAaHUM EJIEKTPHKOM.

21. He TopkaiiTecss mpucTporo abo 0J10Ka KUBJICHHS
MOKPHMH PYKaMH.

22. IlpucTpiii ciil BUMHKATH IOPa3y, KOJIU HOTo
npuOuparoTh.

OITNC ITPOJAYKTY:
1. ToytoBKa 3 CITKHU JUIsI TOJIIHHS

2. KHormka 301/1bII€HHS IBUIKOCTI

3. KnHomnka BBiIMKHEHHSI/BUMKHEHHSI

4. KHorka 3MeHIIIEHHs 00epTiB

5. ducnueit

a. CTaH 3apsily MPUCTPOIO

b. CTymiHb IBHIKOCTI

¢. iHpopMallis Mpo HEOOXiTHICTh 3apsKAHHS TPUCTPOIO
r. iHpopMalis Mpo HEOOXiHICTh TPUOUPAHHS

6. IlopT 3apsKanHs

7. USB-kabenp 1151 3apsiKaHHS

8. IIliTka 1151 YUIIECHHS

9. Koncepsytoua oist
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10. 3axXuCHHI YOXOJI )1 TOJIOBH

3APSJIKA ITPUCTPOIO:

1. Tlinxmrouits 3apsaHuii kabens (7) go 3apsigHoro nopty (6). [lpucTpiit MoxkHa
BUKOPHCTOBYBATH, HiJKJIFOYEHHII 10 JUKepela )KUBIICHHS. 3BEPHITh yBary, 10
MiHiMaJIbHUH PiBEHb 3apsily MAa€ CTAHOBUTH 5%, II00 3aXUCTUTH aKyMyJISITOD
BiJl IIOIIKO/DKEHHS Ta BTPATH EMHOCTI.

HE MIIKIIOYAWTE MTPUCTPII JIO KEPEJIA XXUBJIEHHS, OKPIM 5 B
ITOCTIMHOI'O CTPYMYVY 1 A. Lle MOe MOLMKOAUTH 3apsAAHUIA MOLYJIb.

2. Ipouec 3apsikanns Oye BioOpakaTuCs Ha AUCIUIET UIIXOM 301IbIICHHS
BiZIcOTKa 3apsny akymyisitopa (A). [ToBHe 3apsikaHHs TpuBae npuoam3Ho 120
XBUJTHH. MaKcHMalbHU# Yac poOOTH MiCIsi HIOBHOTO 3apsiPKaHHs CTAHOBUTD
120 xBUIIMH.

BUKOPUCTAHHA ITPUCTPOIO:

1. YBIMKHITb IPHCTPIli 32 JOIIOMOT0I0 KHOIIKH (3).

2. Bu MoXxeTe 3MEHIIUTH ab0 301IBIIMTH MBUAKICTE 3a JOIMTOMOTOK KHOTIOK
KEpyBaHHsI IUBUAKICTIO.

3. Ha mucrrei (5) BinoOpa3uThCs HOTOYHA IIBHAKICTS.

4. ITorouHwmit BincOTOK 3apsy (a) BioOpa3nuThest Ha quciniei (5).

5. 3aekHO BiJ| BalllMX MOTPEO, BU MOXKETE 30IBIIUTH 200 3MEHIIUTH
LIBUKICT JIOTIATEH.

JloposkHiii 3aMOK:

11106 3a610KyBaTH IPUCTPIif, HATHCHITH i yTPUMYiiTe KHOTIKY (3) IIpOTATOM
TproX cekyHa. Ha qucrei 3°siButhest 3HadeHHs mBuKocTi. 11[o6 po36iokxysaTtn
OJIOKYBaHHS IJIsl IOZOPOXKEHN, HATHCHITH 1 yTpUMy#iTe KHOIIKY (3) IpOTSrom
TPBOX CEKYHI.

3amiHa 3aXMCHOT TITiBKH:

Yepe3 nesxnii yac (oibra Moxe MOYaTh PBATHCS, i B TAKOMY pasi 1i cirig
3aMiHUTH. J|Js IbOTO BUKOHAMTE TaKi Mii:

1. J/IBoMa nanpLsIMH MiJHIMITB cTapy TOJIOBKY (1) Ta BCTaHOBITH HOBY.
3. Iepexonaiitecs, M0 roJoBKa HaiHHO 3aKpiIlIeHA.

Mogensb 31 3MIHHOIO 3aXMCHOIO IU1iBKOI0: AD 2951.1

YMIIEHHA TA OBCJIYIT'OBYBAHHA
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Bynp nmacka, ounmnyite IpuCTpiil Micis KOXKHOTO BUKOpUCTaHHA. {71 boTo
BHKOHaiTe Taki [ii:

1. 3uimiTh rosoBky (1), sik onucano B po3aini «3amMiHa 3aXHCHOT IUTIBKI» [[bOTO
nociOHuKa.

2. BukopuCTOBY#iTe IIITKY, IO TOAAETHCS, 0O 3MUTHU IIOTOJIEHE BOJIOCCS
3CepeJHHH FOJIOBU Ta MiX Jie3aMH OPHTBH.

3. IloBepHITE roNOBY Ha MicIe.

TEXHIYHI JAHI

Pobounii yac: 120 xBunuH

Yac 3apspkanas 120 XBUIMH

Tun Gatapei: niTili-ioHHA

€muicTh akymyssTopa: 1400 MAr

Hampyra 3apsmxanss: 5 B nocriiiHoro ctpymy 1 A

3apaau noBKias. Indopmanis npo BiIX0H eIeKTPHYHOIO Ta eJIEKTPOHHOTO
obaaaHanHst. BianosigHo 1o crarti 13, mynkris 1 ta 2 3akony Bix 11 Bepecus 2015 poky
PO BiZIXO/IM €IKTPHYHOIO T EIEKTPOHHOrO 00JAIHAHHS, LIMM IIOBiIOMIIIEMO BaC PO
HaJIeXKHE TIOBOUKCHHS 3 BIIXOJIaMH EICKTPUYHOTO Ta €IEKTPOHHOTO 00/1a/IHAHHS:

1. 3a60poHs€eThCS PO3MIllyBaTH BUKOPHCTAHE CICKTPHYHE Ta CICKTPOHHE 001a/IHAHHS
Pa30M 3 IHIIMMH BiIXOJAMH — L€ [ ATBEP/IKYETHCS MAPKYBAHHSIM Y BUTIISA
«IIEPEKPECIICHOr0 KOHTEHHEpPay», 1110 BUMArae po3AiIbHOro 300py 1bOro BUIY BiIXOMiB.

2. EneKTpHuHi Ta eJICKTPOHHI NPUCTPOi MOKYTh MiCTHTH HeOE3TeuHi PEUOBMHHM, CyMilli
Ta KOMIIOHCHTH, AIKi y pa3i IOTPAIIAHHS B HABKOJIMIIHE CEPEIOBHIIE MOXKYTh CTAHOBHTH
Ccepiio3Hy 3arpo3y Uil 3J0pOB's Ta JKUTTS JII0JeH 1 )KUBHUX OpraHisMis. BoHH MOKYTb
MPU3BECTH 0 YHCICHHHX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX SIK OPYLICHHS 30y, CIYXy Ta MOBJICHHS.
BoHM TaKo’k MOXKYTb MOIIKOJAMTH HUPKH, TIEUiHKY Ta CepIle, a TAKOXK CIIPHIHHHTH
3aXBOpIOBaHHS MKipH. [LIKi/UTHBI PEYOBHHHM TaKOX MOXYTh HETaTHBHO BIUIMBATH Ha
JIMXaJIbHY Ta PEIPOIYKTHBHY CHCTEMH Ta MPU3BOIUTH 10 PaKy. BikuBaHHs pociuH, mo
POCTYTh Ha 3a0pyIHEHOMY IDYHTI, Ta IPOAYKTIB, OTPHMAHHUX 3 HUX, MOXE CTAHOBHTH
PH3HK [MX HACIIKIB JUTS 3/J0POB'S.

3. BUKOpHCTaHE eIEeKTPUYHE Ta eIeKTPOHHE 00/1aIHAHHSA CIIiJl 371aBaTH JIMIIE JI0
ABTOPU30BAHHX ITyHKTIB 300pYy, CIIMCOK SIKUX Mae OyTH JOCTYNHHUIT HA BeOCaiTi KOXKHOrO
MYHILMITAIBHOTO YIPABIIHHS.

4. JlomorocnonapcTsa BilirpaloTh BaJIMBY POJib Y TIOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHI Ta
YTHITI3aliT, BKIOYaI0UH MepepoOKy, BIKMBAHOro o0 IHaHHs. BoHM Takoxk Bifirpaiots
KIJIIOYOBY POJIb y CHCTEMI YNPaBIIiHHS BIIXOIaMH JUISl BKHBAHOTO €JIEKTPUYHOIO Ta
CJICKTPOHHOrO 00/IaJHAHHS, I03BOJIAI0UH OE3I0Cepe/IHbO [epejaBaTh BIAXOAH 10
ABTOPU30BAHMX MYHKTIB 300y Ta yCyBarouH HebaxaHi collialibHi 3BUYKH, SKi TPU3BOIATH
JI0 3QIHIICHHS BiIXOAIB 00IaiHAHHS y HErnepea0ayeHHX MiCIlsiX.

Kpim Toro , noBepHiTh BUKOPUCTAHE EICKTPUYHE Ta CICKTPOHHE 00JIaHAHHS O MiCLis
nocrasku. [1ig yac gocraBky 1oOyTOBOI TEXHIKM MOKYIILO AUCTPUO'IOTOP 3000B'I3aHHI
6e3KOIITOBHO 3a0paTH BUKOPHCTAHY MOOYTOBY TEXHIiKY B MiCIli IOCTaBKH, 33 yMOBH, 1110
BHKOPHMCTaHa TEXHiKa TOr0  THITy Ta CIIy’KHTb Tiif camiif MeTi, 110 i JoCTaBJIeHa TEXHiKa.
Kapronny ynakosky ta nomiernnesosi (PE) nakern ciig yrunisyBaru y Bignosiaui
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KOHTEHHEPH, IPU3HAYEH] JUIs PO3ALIBLHOrO 300py NOOYTOBHX BiJIXOJB, SIK omucaHo. SIKio
NPUCTPiii MiCTHTB GaTapeliky, iX CIIiJl BUHHATH Ta BiTHECTH JI0 MyHKTY OKpEMOro 300py Ta
yTHITI3aii.

He Bukupaiite npucrpiii y KonTeiinep ajis nodyToBHx Binxonis!!

Cepgic flkuio Bu 6axaere npuadaTh 3amacHi YacTHHU abo nojaT Oyab-sIKi CKapru,
3BEPHIThCs Ge3MocepenHbo 10 NPONABILS, AKHUiT BUIAB YeK.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCJIOBU BE3BEJTHOCTU
BA’XKHA BE3GEJTHOCHA VIIVTCTBA
I[TAKJbMBO ITPOUYUTAIJTE U CAYYBAIJTE 3A
bYAYhY YIIOTPEBY

1. Ilpe ynotpebe ypehaja, npounTajre ynyTcTBO 3a

ynoTpeOy | ClIeIUTe YITyTCTBA KOja CE Yy HheMy

Hanaze. [IpousBolay HUje 0AroBOpaH 3a OUIIO KaKBY

IITETY HACTay YCIe 3I0ynoTpede miu

HEMpaBUIIHOT pajia ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemweH camo 3a KyhHy ynoTpe0y.

He xopuctuTe ra y 1pyre cBpxe OCUM OHE 32 KOjy je

HaMEHEH.

3. Ypehaj Tpeda mosesatu camo Ha YCb yTuuHuUIry

on SV/1A.

Jla 6ucte nmoBehanu 6e306em1HOCT yroTpede, HemojTe

HCTOBPEMEHO MOBE3UBATH BUIIIE €ICKTPUYHUX

ypebaja Ha jexan USB nopT.

4. Bynute u3y3eTHO ONPE3HM Kajaa KOpUcTUTe ypehaj
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Kaja cy nena y onusunu. He no3sonute nenu ga ce
urpajy ypehajem. He no3Bosure nernu niam 6uito kome
KO HHje yIo3Har ca ypehajeM Ja ra KOpUCTH.

5. YIIO3OPEWKE: Ogaj ypehaj mory kopucTuTH zena
y3pacTa o] 8 roArHa 1 BUIlIe U 0cobe ca
OTpaHUYCHUM (PU3UYKHUM, CCH30PHUM HITA
MEHTATHUM CIIOCOOHOCTHMA, WJIH 0CO0E KOje HeMajy
WCKYCTBa WU 3Hama 0 ypehajy, o1 yCIOBOM J1a Cy
1I0JT HAJJT30pOM 0CO0€ OJITOBOPHE 32 IbUXOBY
06e30eIHOCT UJIH J1a Cy JOOuUIe yIyTCTBa O
0e30enHoM Kopunthemwy ypehaja u 1a cy cBecHe
pusuka. Jlenia He cMmejy Aa ce urpajy ypehajem.
Uumhewe u oapkaBame HE cMe]y 00aBbaTH Je1a
OCHM aKO HeMajy 8 roJinHa U BUILIE U HUCY O]
HA/130pOM.

6. YIIO3OPEWE: [Ipxure ypehaj cyBum.

7. YIIO3OPEWE: IIpe unmhema ypehaja,
ucksbyunte YCbh kabn 3a Hamajame u3 ypehaja.

8. YIIO3OPEIE: Henpasunna ynorpeba ypehaja
MOY€E JTOBECTH J10 MOBPEa Kao IITO Cy NOCEKOTHHE
WM OTpebOTHHE.

9. VIIO3OPEIE: He octaBmbajre ypehaj ykibyueH
0e3 Haa30pa.

10. YIIO3OPEKE: He y0Oaryjre npcte nnu 6uio
KOje IpyTe TMpeaMeTe Y CeurBa UK OTBOPE Ha
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kyhumry ypebaja.

11. Ypehaj ne cmejy 1a kopucre aena win ocoode ca
OrpaHUYEHUM (PU3HUKUM, CEH30PHUM HITH
MEHTAJIHIM CIIOCOOHOCTHMA 03 Haa30pa
oBJantheHX UM KCKYCHUX 0c00a M YBEK y CKJIaLy
ca OBHMM YIYTCTBHMA.

12. Monumo nipoBepuTe Ja 1 KalJl 3a Hamlajame u
YCb ytukauy umajy BUJUbMBa olITehema.

13. He moTamajre ka0, yTukad uid mneo ypehaj y
BOJly Wi OMJIO KOjy Ipyry TeuHOCT. He u3maxure
ypehaj BpeMeHCKHM ycClIoBUMA (KUIIIa, CYHIIE UT/I. ).
14. He xopucture ypehaj ca omrehenum YCb
Ka0JIOM 3a Hamajame, UM aKo j€ UCIYIUTEH WU
omreheH Ha OWJIO KOjU APYTH HAYMH, UIIH je
HewcrpaBaH. He mokymaBajTe caMu Ja MONpaBUTe
ypebhaj. Bpature omrehenu ypehaj y opnamhenn
CEpBUCHHM LIEHTAP Ha Tperiie/l Win nonpasky. Cee
nornpaske Tpeba /1a 06aBsbajy camo oBiantheHu
CepBUCHHM IIEHTPHU. HenpaBritHO H3BpIIICHE TIOMIPABKeE
MOTY IIPEJICTaBJbaTH 030MJbaH PU3MK 32 KOPUCHUKA.
15. He xopuctute ypehaj y O1M3uHN 3amajbUBUX
Martepujana.

16. YCBb ka0 3a Hamajame HEe CMe Ja I0UpPYyje
Bpyhe noBpIuHe.

17. He octraBspajre USB ypehaj npuksbydeH 6e3
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Ha/30pa.

18. i He xopucrute ypehaj y 6nm3unau Boze, Ha

HpuMep y TyILy, KaJi WIN U3HaJ yMUBAOHUKA
HAITyE-CHOT BOJIOM.

19. He xopuctute ypehaj 10k myHuTe 6atepujy.

20. He mo3Bosnte na ce ypehaj mokBacu. Ako ypehaj
najgHe y BOJIy TOKOM MYHeHba, 0IMaX HCKJbYUUTe
Harmajame u3 3uaHe yruunune. He craBipajTe pyke y
BOJY JIOK je ypehaj ykibydeH y cTpyjy. [Ipe Hero mto
ra MOHOBO KOPHUCTHUTE, HeKa ypehaj mpoBepu
KBaIN(UKOBAHY EIEKTPUYAp.

21. He pykyjte ypehajem uiam HarajalbeM MOKPUM
pykama.

22. Ypehaj Tpeba UCKIbYUNUTH CBAaKU MYT KaJia ce
OJUTOXKH.

OIINC ITPOU3BOJIA:

. I'maBa ca donujom 3a Opujame

. Jlyrme 3a nosehame Op3uHe

. JlyrMe 3a yKJbyUHBarbe/HCKJbYIHBAE

. Jlyrme 3a cMameme o0pTaja

. Ilpuka3

. CTaTyC HallymheHOCTH ypehaja

. CTeneH Op3uHe

. “HpopMaIje o moTpedn mymema ypehaja
. MHpopMalje o motpedu 3a unmhemeM
. Iopr 3a nymeme

. YCb ka0 3a nymeme

N AE QD LW —
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8. Uetka 3a ynniherme
9. Yibe 3a KOH3epBHpabHE
10. 3amTuTHY NOKJIONALL 32 IJIaBY

ITYELE YPEBAJA:

1. IToBexxute kabi 3a mymeme (7) ca mopToM 3a nymeme (6). Ypehaj ce moxe
KOPHCTHUTH JIOK je II0BE3aH ca H3BOPOM Hamajama. [MajTe y BuIy na
MHHHMAJIHI HEBO HaITyHeHOCTH Tpeba fa Oyzxe 5% kako Ou ce batepuja
3amTUTIIA 0 owTeheha u ryOuTKa Kanauurera.

HE IIOBE3VYJTE YPEBAJ HA JIPYT'U U3BOP HATIAJABLA OCHUM 5V DC
1A. To MOe OLITETUTH MOYJI 32 Iy HEHbE.

2. Ilponec nymwema he OuTH npukasaH Ha eKpaHy noBehameM MpoLeHTa
HamnymeHocTH Oatepuje (A). [lotmyHo mymeme Tpaje npubmmkao 120 MuHyTa.
MaxkcuManHO BpeMe pajia HakoH IOTITyHOT Iykema je 120 MuHyTa.

KOPUIIREE YPEBAJA:

1. Kopucrure gyrme (3) na Oucre ykibyduin ypehaj.

2. Mosxere cmamuTu Wix nosehatu Op3uHy nHomMohy gayrmanau 3a KOHTPOIY
Op3uHe.

3. Mucnej (5) he npukasaté TpeHYTHY Op3uHY.

4. TpeHyTHH MPOLICHAT HAIYbEeHOCTH (a) Ouhie mpukasan Ha qucmejy (5).
5.V 3aBHCHOCTH 0/ BaIlINX ITOTpeda, MokeTe moBehaTy M cMambuTH Op3uHY
cedmBa.

ITyTHa Gpasa:

Jla 6ucte 3aksbydany ypehaj, npuTHcHUTE 1 IpknTe TyrMe (3) TpU CeKyH/Ie.
Bp3una he ce nojaButu Ha expany. Jla 6Gucte oTKIbyuyanyu myTHy OpaBy,
TPUTHUCHUTE U ApXKUTE Jyrme (3) TpH CeKyH/e.

3amena 3amrtuTHe (onuje:

ITocne Hekor BpeMeHa, (hoiuja MoXe MOYETH J1a ce Liena, Y KOM CIIydajy je
Tpeba 3amMeHuTH. Jla GHcTe TO ypaiiiy, CIeUTe OBE KOpake:

1. Kopuctute 2 npcra aa nogurHere crapy riaBy (1) u cTaBuTe HOBY.

3. YBepute ce 1a je riuaa 6e36eH0 npruBpirheHa.

Mognen 3amensbuBe 3amtutHe donuje: AD 2951.1

UMITREBE 1 OAP2)KABABE
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Momumo Bac 1a ouncTute ypehaj HakoH cBake ynoTtpebe. [la 6ucre To ypamuim,
TIpaTUTe OBE KOpaKe:

1. Ckunute rnasy (1) kao mro je 00jalkbeHo y 0AeIbKY ,,3aMeHa 3aLITHTHE
¢domuje” y ymyTcTBy.

2. KopucTuTe npunoxeHy 4eTKy Jia OMcTe YKIOHWIN OOpHjaHe ATaKe ca
YHyTpallike cTpane riase i u3Mel)y ceunsa Opujaya.

3. Bpatute riaBy Ha MecTo.

TEXHWUYKU ITOJALIA

Panno Bpeme: 120 muHyTa
Bpeme nymema 120 munyTa
Tun 6atepuje: JIutujym-joHcKa
Kanamurer 6atepuje: 1400 mAh
Hanon nymemwa: SV DC 1A

3a 106poOHT KUBOTHE CP Hndop je 0 0THAHOj eeKTPHYHO] U
€JIeKTPOHCKO]j onpemu. Y ckiaiy ca uianoM 13, ctas 1 u 2 3akona ox 11. centemGpa
2015. ronuHe 0 OTNAJHO]j eIeKTPUYHO] H IeKTPOHCKO] OIPEMH, OBHM Bac 00aBeIITaBaMO
0 TIPaBUITHOM PYKOBamYy OTMAJHOM CICKTPUYHOM H CIICKTPOHCKOM ONIPEMOM:

1. 3abparseHo je outarame KopuiihieHe eleKTpHYHE H eIeKTPOHCKE OMpeMe 3aje/THO ca
OCTaJIMM OTIAJIOM — TO je IOTBPHEHO 03HAKOM y OOJIHKY ,,[IpeLpTaHe KaHTe , Koja 3axTeBa
CEJIEKTUBHO CaKyIlJbaihe OBE BPCTE OTIIA/Aa.

2. ENeKTpUYHH U €EKTPOHCKH ypehaji MOTy Jia cajipke ONacHe CYTCTaHIe, CMeIe i
KOMITOHEHTE KOje, aKO €€ HCITyCTe y )KHBOTHY CPEIMHY, MOTY NPEACTaBIbATH 030MIbHY
NPETHbY 10 3IPaBJbe M KMBOT JbYIH M )KUBUX opranusama. Mory nosectu 10 OpojHUX
31paBCTBEHHX Teroba, kao wTo cy ourreherma By, ciryxa u rosopa. Takohe mory
omrreruty Gybpere, jeTpy u cpie, 1 H3a3BaTh KoxHe 6osnecty. IlTeTHe cyncranue Mory
HETATUBHO YTHUIIATH W HA PECTIMPATOPHH M PETIPOAYKTHBHH CHCTEM H JIOBECTH 10 paKa.
Konzymupare Ousbaka Koje pacTy y KOHTAMHHHPAHOM 3eMJBUIITY M [IPOM3BO/IA
JI0OHjeHHX OJ1 BBHX MOKE MPEJACTABIbATH PU3HK O]l OBHX 3PABCTBEHUX MOCIIEAHLIA.

3. KopumiheHy enekTpH4Hy U eIeKTPOHCKY OorpeMy Tpeba npeaati camo oBiamfieHnM
MeCTHMa 3a CaKyTJbarse, Yhja JncTa Tpeba na Oysie 10CTyNHa Ha BeO CTPaHMIM CBaKe
OIILITHHCKE KaHLIEIapHje.

4. lomahuHCcTBa Urpajy BaXKHY YJIOTY y HOIPUHOCY IIOHOBHO] YIOTPEOH U OIIOPABKY,
yKsbydyjyhu penmknaxy, kopumhene onpeme. OHa Takolje Hrpajy KJbydHy yjiory y
CHCTEMY yTpaBJbara OTNa0M 0J1 KopHifieHe eleKTpUYHE U eNEKTPOHCKE onpeme,
omoryhaBajyhu nupekTan npeHoc oTnazia Ha opjamheHa MecTa 3a CakyIUbambe U
enMMUHUIIYhH HenoxesbHe APYIITBEHE HABUKE KOj€ JIOBOJIE /10 OCTaBJbakha OTIAIHE
OnpemMe Ha HCI'IpC}'[B"})CHPIM MeECTHMa.

l'lopen TOra , BpaTute KOpM[HhCHy CICKTPUYHY M CIICKTPOHCKY ONPEMY Ha MECTO
ucnopyke. [Ipunukom ucnopyke kyhHux amapara Kymiy, auctpudyrep je odaBesan xa
GecruratHo mpey3me kopuuthene kyhHe anmapare Ha MECTy HCIIOPYKe, O/ YCJIOBOM Ja je
kopuiheHa onpeMa HCTOT THIIA M J1a je CIy)KHIIa HCTOj HAMEHH Kao M HCIIopy4eHa
onpema.

Kaproncky ambanaxy n nonuerunencke (I1E) xece tpeba omnaratu y oarosapajyhe
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KOHTEJHEPE HAMECHCHE 33 CEJICKTUBHO CAKyI/bahe KOMYHAIHOT OTIIafa, Kao LITO j&
ommcaHo. Ako ypebaj caupiku Gatepuje, Tpeba X YKIOHHTH U OJHETH Ha TOCEOHO MECTO
3a CaKyIJbame U OJUIarame.

He 6anajre ypehaj y konrejuep 3a komyHaauu ormajn!!

CepBuc VKOJIHKO jKeIuTe Ja KyIIUTE pE3CPBHE ACIIOBE HIIH [1a MOHECETE OHII0 KaKBe
peksamaniuje, oGpaTHTe ce TMPEKTHO MPOJIABILY KOjH je H3/1a0 PaduyH.
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Istifadaci tolimat1 (AZ)

UMUMI TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOKDO

ISTINAD UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon ovval tolimat kitabgasini
oxuyun vo orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalgi

cihazin sui-istifadosi vo ya diizgiin islomomasi
naticasinda yaranan har hansi bir zorare goro
mosuliyyat dagimur.
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2. Bu cihaz yalniz evdas istifads ti¢lindiir. Onu
toyinatindan basqa heg¢ bir mogsad {i¢iin istifads
etmayin.

3. Cihaz yalmiz 5V/1A USB yuvasina qosulmalidir.
Istifadenin tohliikesizliyini artirmaq iiciin eyni anda
birdon ¢ox elektrik cihazini bir USB portuna
qosmayin.

4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado
edorkon son doaraca ehtiyatli olun. Usaqglarin cihazla
oynamasina icaze vermayin. Usaqlarin vo ya cihazla
tanis olmayan hor kosin onu istifads etmasino icazo
vermayin.

5. XoBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yas va yuxari
usaqlar vo mohdud fiziki, sensor vo ya zehni
qabiliyyatlari olan saxslor va ya cihaz haqqinda
tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslor torafindon
istifads edils bilor, bu sortlo ki, onlarin
tohliikesizliyina cavabdeh olan soxs torafindon
nazarat edilsin vo ya cithazdan necs tohliikasiz istifado
etmok barads tolimatlar alinsin vo yarana bilocok
risklordon xobardar olsunlar. Usaglar cihazla
oynamamalidirlar. Tomizloms va istifado¢i baximi 8
yas vo yuxar1 olmadiqlar1 vo nozarat altinda
olmadiqlar1 toqdirde usaqlar torafindon
aparilmamalidir.
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6. XOBORDARLIQ: Cihazi quru saxlayin.

7. XoBORDARLIQ: Cihaz1 tomizlomoazdon avval
USB elektrik kabelini cihazdan ayirin.

8. XOBORDARLIQ: Cihazin diizgiin istifado
edilmomasi kasiklor vo ya aginmalar kimi xasaratlora
sobab ola biler.

9. XoBORDARLIQ: Cihazi nazaratsiz qoymayin.
10. XoBORDARLIQ: Cihaz korpusundaki bicaqlara
va ya daliklors barmaglarinizi vo ya diger asyalari
soxmayin.

11. Cihaz solahiyyatli va ya tocriibali soxslorin
nazarati olmadan vo homiss bu tolimatlara uygun
olaraq usaqlar vo ya mohdud fiziki, sensor va ya
zehni qabiliyyatlori olan soxsler torafinden istifade
edilmomalidir.

12. Zohmot olmasa, elektrik kabelindo vo USB
fisinds har hansi goriinon zadonin olub olmadigini
yoxlayin.

13. Kabeli, fisini va ya biitiin cthaz1 suya va ya digor
mayeya salmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, giinos
Vo S.) maruz qoymayin.

14. Zadolonmis USB elektrik kabeli ilo, yaxud
diismiis vo ya basqga bir sokildo zodolonmis, yaxud
nasaz voziyyatdo olan cihazi istifads etmoayin. Cihazi
0ziinliz tomir etmoya ¢alismayin. Zodolonmis cihazi
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miayino vo ya tomir li¢iin salahiyyatli xidmat
morkozino qaytarin. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmot morkozlori torafindon
aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor istifadogi
liclin ciddi risk yarada bilor.

15. Cihazi tezalisan materiallarin yaxinliginda
istifads etmayin.

16. USB elektrik kabeli isti sathlors toxunmamalidir.
17. USB cihazini qosulu vaziyyatds nazaratsiz
goymayin.

18. Cihaz1 suyun yaxinlhiginda, masolon, dusda,

vannada vo ya su ilo dolu lavabo tizorinds istifado
etmayin.

19. Batareyan1 doldurarken cihazdan istifade etmayin.
20. Cihazin islanmasina icaze vermayin. Sarj zamani
cthaz suya diisorsa, dorhal elektrik monbayini divar
rozetkasindan ayirin. Cihaz qosulu olarken ollerinizi
suya salmayin. Yenidon istifado etmazdon avval
cihaz ixtisash elektrik¢i torafindon yoxlatdirin.

21. Cihaz1 va ya enerji tochizatini yas allarlo
tutmayin.

22. Cihaz hor dofo konara qoyulduqda
sondiirtilmalidir.
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MOHSULUN TOSVIRI:

1. Toras folqas1 baslig1

2. Siirat artirma ditymasi

3. Yandiwr/Sondiir ditymosi

4. Ingilab1 azalt diiymosi

5. Ekran

a. cihazin sarj statusu

b.siirot dorocosi

c. cihazin doldurulmasi zarursti haqqinda malumat
d. tomizliys ehtiyac barodo molumat
6. Sarj portu

7. USB sarj kabeli

8. Tomizloyici firga

9. Qoruyucu yag

10. Qoruyucu bag ortiiyii

CIHAZIN SARJ EDILMOSI:

1. Sarj kabelini (7) sarj portuna (6) qosun. Cihaz enerji manbayins qosulu
olarken istifado edilo bilor. Nozors alin ki, batareyanin zodelonmosinden vo
tutum itkisindon qorunmasi ii¢lin minimum sarj soviyyesi 5% olmalidir.
CIHAZI 5V DC 1A ISTIFADS EDSN BASQA BiR Enerji MONBOYIND
QOSMAYIN. Bu, sarj moduluna zoror vers biler.

2. Sarj prosesi ekranda batareyanin doldurma faizini (A) artirmaqla gosterilacok.
Tam doldurma toxminon 120 doaqigoe ¢akir. Tam doldurmadan sonra maksimum
islomo miiddoti 120 doqiqadir.

CIHAZDAN ISTIFAD®:

1. Cihaz1 yandirmagq iiglin ditymadon (3) istifads edin.

2. Siirat idaroetma diiymalerindon istifado ederok siirati azalda vo ya artira
bilorsiniz.

3. Ekranda (5) cari siirat gostorilocok.

4. Cari yiiklomo faizi (a) displeyds (5) gostorilocok.

5. Ehtiyaclarinizdan asili olaraq, bigaqlarin siiratini artira vo ya azalda bilarsiniz.

Soyahoat kilidi:

Cihaz kilidlomak {igiin (3) ditlymasini ii¢ saniys basin va saxlayn. Siirat ekranda
goriinacak. Soyahat kilidini agmagq tigiin (3) diiymasini {i¢ saniys basin vo
saxlayimn.
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Qoruyucu filmin doyisdirilmosi:

Bir miiddat sonra folqa cirilmaga baslaya bilor, bu halda onu doyisdirmok
lazimdir. Bunu etmok {iciin asagidaki addimlarn yerine yetirin:

1. K6hno basi (1) galdirmaq vo yenisini geyinmok {iglin 2 barmagmizdan istifado
edin.

3. Bashigin etibarli sokilde berkidildiyinden emin olun.

Dayisdirils bilon qoruyucu film modeli: AD 2951.1

TOMIZLOMS VO TEXNIKI XIDMOT

Zohmat olmasa, cihazi har istifadodon sonra tomizloyin. Bunu etmok iigiin
asagidaki addimlar yerino yetirin:

1. Tolimat kitabgasinin "Qoruyucu tobeqenin doyisdirilmesi" bolmesinds izah
edildiyi kimi basghgi (1) ¢ixarin.

2. Toqdim edilon firgadan istifado edorak qirxilmis tiiklori basin i¢indon va tilgiic
bigaqlari arasindan siipiiriin.

3. Basi1 yerino qoyun.

TEXNIKI MOLUMATLAR
Isloma miiddati: 120 doqigo
Doldurma miiddeti 120 doqiqe
Batareya novii: Litium-fon
Batareya tutumu: 1400 mAh
Sarj gorginliyi: 5V DC 1A

Otraf miihit namina. Tullanti elektrik va elektron avadanhglar1 hagqinda

malumat. Tullant: elektrik vo elektron avadanlqlari haqqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli
Qanunun 13-cii maddasinin 1 va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullant: elektrik va elektron
avadanliglarinin diizgiin idara olunmasi barado sizi malumatlandiririq:

1. islonmis elektrik vo elektron avadanliglarin digor tullantilarla birlikdo atilmast
qadagandir - bu, "Gstiin xatt ¢okilmis zibil qutusu” soklindo isaralonma ilo tosdiglonir vo bu
n6v tullantilarin segmoa sokilda toplanmasini talob edir.

2. Elektrik va elektron cihazlar otraf miihito buraxildiqda insanlarin va canli organizmlarin
saglamlig1 vo hoyati liglin ciddi tohliiko yarada bilocok tohliikoli maddolor, qarisiglar vo
komponentlor ehtiva edo bilor. Onlar gérmo, esitmo vo nitq pozgunluglari kimi ¢oxsayl
saglamliq problemlorine sabab ola biler. Onlar hamginin boyroklera, qaraciyara va iiraya
zarar vera vo dori xastolikloring sobab ola bilor. Zararli maddolor homginin tonoffiis vo
reproduktiv sistemlora monfi tosir gostora vo xargonga sobab ola bilor. Cirklonmis torpaqda
biton bitkilorin vo onlardan slds edilon mohsullarm istehlaki bu saglamliq naticolorinin
riskini yarada bilar.
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3. istifado olunmus elektrik v elektron avadanliglar yalnz salahiyyatli toplama
montagaloring tohvil verilmolidir va siyahi har bir Boladiyys Idarasinin veb saytinda
moveud olmalidir.

4. Ev tosarriifatlar islonmis avadanliglarin tokrar istifadosine va barpasina, o ciimlodon
tokrar emalina téhfo vermokdo miihiim rol oynayirlar. Onlar hamg¢inin iglonmis elektrik vo
elektron avadanliqlar tigtin tullantilarin idare olunmast sistemindo asas rol oynayirlar vo
tullantilarin birbasa salahiyyatli toplama mantagalorina 6tiiriilmasine va tullantt
avadanliglarinin nozords tutulmayan yerlordo qalmasina sobab olan arzuolunmaz sosial
vardislorin aradan galdirilmasina imkan verirlor.

Bundan 3lava , istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar gatdirilma yerino
qaytarin. Maisot avadanliqlarini aliciya ¢atdirarken, distribyutor, istifade olunmug
avadanliglarimn gatdirilma yerino pulsuz olaraq gotiirmayo borcludur, bu sortlo ki, istifado
olunmus avadanliq ¢atdirilan avadanligla eyni tipde olsun vo eyni magsodo xidmat etsin.
Karton gablasdirma va polietilen (PE) torbalar, tosvir edildiyi kimi, segmo bolodiyyo
tullantilarinin toplanmast tigiin nozords tutulmus miivafiq qablarda atilmalidir. Cihazda
batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya montagasina
aparilmahdir.

Cihaz baladiyys tullantilar1 qabina atmayin!!

Xidmat Ehtiyat hissolori almaq va ya hor hansi bir sikayat etmak istoyirsinizsa, zohmot
olmasa, qabzi veran satici ila birbasa olaqa saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e
udhézimeve dhe ndigni udhézimet qé€ pérmbahen aty.
Prodhuesi nuk €shté pérgjegjés pér ndonjé démtim t&
shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i
duhur 1 pajisjes.
2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi.
Mos e pérdorni pér asnjé géllim tjetér pérveg
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pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né nj€ prizé USB
SV/1A.

Pér té rritur siguriné e pérdorimit, mos lidhni pajisje
té shumta elektrike né njé port€¢ USB né té njéjtén
kohé.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni
pajisjen kur ka fémijé afér. Mos i lejoni f€mijét t&
luajné me pajisjen. Mos lejoni g€ f€mijét ose ndonjé
person qé nuk &shté i njohur me pajisjen ta pérdoré
ate.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
t€ moshés 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose nga
persona g€ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen,
me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga njé person
pérgjegjés pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné
udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményré té
sigurt dhe t€ jené té€ vetédijshém pér rreziqget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet t€ luajné€ me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét, pérve¢ nése jané 8 vjec e lart dhe
té mbikéqyrur.

6. KUJIDES: Mbajeni pajisjen té thaté.

7. KUJDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni
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kabllon e energjis€ USB nga pajisja.

8. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té
rezultoj€ né 1€ndime t€ tilla si prerje ose gérvishtje.
9. KUJDES: Mos e lini pajisjen té ndezur pa
mbikéqyrje.

10. KUJDES: Mos fusni gishtat ose objekte t& tjera
né tehe ose né hapjet n€ strehén e pajisjes.

11. Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét ose
personat me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore pa mbikéqyrjen e personave t€ autorizuar
ose me pérvojé dhe gjithmoné né pérputhje me kéto
udhézime.

12. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjisé dhe
priza USB kané ndonjé démtim t&€ dukshém.

13. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjith€ pajisjen
né€ uj€ ose n€ ndonjé 1é€ng tjetér. Mos e ekspozoni
pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, etj.).

14. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie
USB té démtuar, ose nése éshté rrézuar ose démtuar
né ndonj€ ményré tjetér, ose n€se nuk funksionon si¢
duhet. Mos u pérpigni ta riparoni veté pajisjen.
Kthejeni njé€ pajisje t€ démtuar né njé qendér
shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose riparim. T¢€
gjitha riparimet duhet té kryhen vetém nga gendra
shérbimi t€ autorizuara. Riparimet e kryera né
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ményré t€ papérshtatshme mund té paraqgesin njé
rrezik serioz pér pérdoruesin.

15. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té
ndezshme.

16. Kablloja e energjisé USB nuk duhet té preké
sipérfage té nxehta.

17. Mos e lini njé€ pajisje USB t€ lidhur né priz€ pa
mbikéqyrje.

18. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, pér

shembull n€ dush, vaské ose mbi njé lavaman té
mbushur me ujé.

19. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit té
baterisé.

20. Mos e lini pajisjen té laget. Nése pajisja bie n€ ujé
gjaté karikimit, shképuteni menjéheré furnizimin me
energji nga priza. Mos 1 vendosni duart n€ ujé ndérsa
pajisja éshté e lidhur né prizé. Para se ta pérdorni
pérséri, kontrolloni pajisjen nga njé elektricist 1
kualifikuar.

21. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji
me duar té lagura.

22. Pajisja duhet t€ fiket sa heré q€ vendoset né
vendin e saj.
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PERSHKRIMI I PRODUKTIT:

1. Koké prej letre rroje

2. Butoni i rritjes s€ shpejtésisé

3. Butoni i ndezjes/fikjes

4. Butoni i uljes s€ rrotullimit

5. Ekrani

a. statusi i karikimit t& pajisjes

b. shkalla e shpejtésisé

c. informacion né lidhje me nevojén pér té karikuar pajisjen
d. informacion né lidhje me nevojén pér pastrim
6. Porta e karikimit

7. Kabllo karikimi USB

8. Furgg pastrimi

9. Vaj ruajtés

10. Mbulesé mbrojtése pér kokén

NGARKIMI I PAJISJES:

1. Lidhni kabllon e karikimit (7) me portén e karikimit (6). Pajisja mund t&
pérdoret ndérsa éshté e lidhur me njé burim energjie. Ju lutemi vini re se niveli
minimal i karikimit duhet t& jeté 5% pér t€ mbrojtur bateriné nga démtimi dhe
humbja e kapacitetit.

MOS E LIDHNI PAJISJEN ME NJE BURIM ENERGJIE PERVEC 5V DC 1A.
Kjo mund t€ démtojé modulin e karikimit.

2. Procesi i karikimit do té shfaget né ekran duke rritur pérqindjen e karikimit t&
baterisé (A). Njé karikim i ploté zgjat aférsisht 120 minuta. Koha maksimale e
funksionimit pas njé karikimi t& ploté éshté 120 minuta.

PERDORIMI I PAJISJES:

1. Pérdorni butonin (3) pér té ndezur pajisjen.

2. Mund ta ulni ose ta rrisni shpejtésiné duke pérdorur butonat e kontrollit t&
shpejtésisé.

3. Ekrani (5) do té tregojé shpejtésiné€ aktuale.

4. Pérqindja aktuale e karikimit (a) do t& shfaget n€ ekran (5).

5. Nég varési té nevojave tuaja, mund t& rrisni ose ulni shpejtésiné e teheve.

Kygja e udhétimit:

Pér té kygur pajisjen, shtypni dhe mbani shtypur butonin (3) pér tre sekonda.
Shpejtésia do té shfaqet né ekran. Pér t€ zhbllokuar bllokimin e udhétimit,
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shtypni dhe mbani shtypur butonin (3) pér tre sekonda.

Zévendésimi i filmit mbrojtés:

Pas njéfaré kohe, folia mund té fillojé t& griset, né té cilin rast duhet t&
z&vendésohet. Pér ta béré két€, ndigni kéto hapa:

1. Pérdorni 2 gishta pér té ngritur kokén e vjetér (1) dhe vendosni até té rené.
3. Sigurohuni qé& koka &shté e fiksuar miré.

Modeli i filmit mbrojtés t& zévendésueshém: AD 2951.1

PASTRIM DHE MIREMBAIJTIJE

Ju lutemi pastroni pajisjen pas ¢do pérdorimi. Pér ta béré kété, ndigni kéto hapa:
1. Hiqeni kokén (1) si¢ shpjegohet n€ seksionin "Zévendésimi i filmit mbrojtés"
té manualit.

2. Pérdorni furgén e dhéné pér t€ hequr qimet e rruara nga brenda kokés dhe
midis teheve té rrojés.

3. Vendoseni kokén pérséri né€ vend.

TE DHENA TEKNIKE

Koha e punés: 120 minuta
Koha e karikimit 120 minuta
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 1400 mAh
Tensioni i karikimit: 5V DC 1A

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. N¢ pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t& 11 shtatorit 2015
mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané t¢ késaj ju informojmé né
lidhje me trajtimin e duhur t& mbeturinave t€ pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t&é pérdorura sé bashku me
mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i
cili kérkon mbledhjen selektive t& kétij 1loji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund t& pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés
té rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund t& pérbéjné njé kércénim serioz pér
shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave t¢ gjallé. Ato mund t€ ¢ojné né sémundje
c € té shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té t& folurit. Ato

gjithashtu mund t& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje
té 18kurés. Substancat ¢ démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet ¢
frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve g rriten né
toké t& kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té paraqesé njé rrezik pér
kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e
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autorizuara t€ grumbullimit, njé listé e t& cilave duhet t& jeté ¢ disponueshme né fagen e
internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin,
pérfshiré riciklimin, e pajisjeve t& pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol ky¢ né sistemin e
menaxhimit t€ mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar
transferimin e drejtpérdrejté t€ mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shoqérore qé rezultojné né 1énien e pajisjeve t&
mbetura né vende t€ padéshiruara.

Pérvec késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t& pérdorura né pikén e dorézimit.
Kur dorézoni pajisje shtépiake te blerési, shpérndarési &shté i detyruar t&¢ mbledhé pajisjet
e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té
jené té t& njéjtit lloj dhe t& shérbejné pér t& njéjtin qéllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré t&
pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive t& mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet.
Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet t& higen dhe t€ ¢ohen né njé piké té veganté
mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t€ béni ndonjé ankesé, ju lutemi té
kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka 1éshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci
sprzetu, na ktdry wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej
gwarancii, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po
okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu
ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12
miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj
zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres
gwarancji biegnie na nowo od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub
zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy
stosuje sie odpowiednio do czeSci wymienionej. Gwarant zobowiazuje sie pokry¢ koszty
dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze
uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac srodek transportu.
Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia
towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione
koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wylacznie do uzytku domowego. Naprawami
gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwiazane z odkamienianiem, konserwacja,
czyszczeniem urzadzenia oraz czeSci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym
uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i
uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i
konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian
konstrukeyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek
przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii
dokumentu zakupu.
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-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane
(np. dzbanki, talerze), sznury przylaczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do
urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze,
kubki miksujace, glowice thace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta
w stanie kompletnym i odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej
naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez Klienta.

SERWIS CENTRALNY e e

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 008 B P TRreIEeT SLTTTTITTIT
sirwis@ad\ercom‘g\ www.adler.com.pl {pieczatka sklepu i podpis sprzedawo

adnolaqe serwisu:

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu
niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku
warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje 0 nowym
terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie
Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail:
serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji
konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw
przeznaczonych do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w
urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac do punktu zbierania i sktadowania.
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace
sig w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie
umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami
komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i
$rodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a
poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
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zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do
uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe moga mie¢
réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian

nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich
moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Milk Frother Sandwich Maker
AD 4491 AD 3055
-
o -
TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER  PERSONAL BLENDER
AD 3222 AD 3052 AD 4009 AD 4081
FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
AD 4224 AD 4225 AD 6310 AD 4496
=" ' : ﬂ
£ ‘
[e— «
AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7966 AD 7725 AD 3166
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s AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

cB the receipt directly.

DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.

FR Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le reu.

ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emiti¢ el recibo.

PT Se vocé quiser comprar pegas de reposicao ou fazer alguma reclamag&o, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

LT Jei norite [sigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg

Lv

igdavusiu pardavéju.

Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, |0dzu, sazinieties tiesi ar
ardeveju, kurs izsniedza Seku

Kui soovite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi valjastanud

EST g
miitjaga.
HU Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a

bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
e izdao racun.

Ecnu Bbl XOTUTE KYNWTE 3aM4actv v NpeabaBnTL Kakue-nmbo NpeTeHsnd, noxanynera,

RO | comivrect HaNPAMYIO C NPOAABLIOM, BbIAABLIWM HeK.

cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
Daca dorili sa cumparati piese de schimb sau sa faceli vreo reclamatie, va rugam sa

RU us nparal imb s t f
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.

GR Eav BéAcTe va ayopaoeTe QvTGAAGKTIKG 1) va KAVETE OTTOIGdTIOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVIWVIOTE
aTreuBeiag (e Tov TIWANTH TTou ££EBWOE TV ATTOBEIEN.

MK |fAKO caKaTe Aa kynuTe PesepBHU ASNOBH NNW 13 NOAHECETE KaKkBN B1no nonnaku,
KOHTakKTupajTe AUpeKTHO €O NpofaBadyoT Koj ja u3fan cMeTkaTa.

NL Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks

contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vIoziti r ije, se obrnite neposredno na pi

ki je izdal ra¢un.

Jos haluat ostaa varaosia tai lehda valiluksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen

FI .
myyjaan.
PL  |W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgioszenia ewentualnych reklamacji
nale?y kontaktowad sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emessao la ricevuta
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sv . . ‘
utférdat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kabe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK - .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo en xodeTe npuabaTtk 3an4acTuHK abo nogatv Byaek-Aki NnpeTeHsil, 38epHiTLCA
GesnocepenH=0 A0 NPoOAABLUSA, AKMI BUASE YeK.
SR |0 enwTe Aa kynuTe pesepaHe ASNOBE Wi Aa YNIoXMTE peknamaupjy, obpatute ce
| AMpEeKTHO NpogaBLy KOjW je U3aa0 paqyH.
SK Ak si cheete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajeu, ktory Gétenku vystavil.
AR Sodhe Joadl) sral oM 00l JLat a0 g S8 Gl it S e pl ol pl B S iKY
BG |/AKC MCKATE Aa 3aKynuTe PE3EPBHM YaCTH UM A2 HANPABMTE ONNAKBAHNA, MO, CBLPXETE

ce AWPEKTHO ¢ NpoAaBaYa, KOWTO e uafan kacosaTa Genexka.

Ehtiyat hisssleri almaq ve ya her haqsbwﬁkayat etmek istayirsinizss, gabzi veren satici ile

birbaga alage saxlayin.

ALB

Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose & béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.

KA

o1y gbamo Lamerestingm Bofammadals Bgdobe o6 ManBy 3MyGa6bns, ambmam menjeadnmoym
as8yno3gmls, dmBymaasis gabias J3nosfin 3nMos3nf.
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